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DECLARACIÓN JURAMENTADA 

OTORGADA POR: 

MAURICIO RAUL NIETO ANDRADE 

CUANTIA: INDETERMINADA 

DI 1 COPIAS +1 

JSPISD 

Factura No. )/4 3 + 11 

En la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano capital de la 

República del Ecuador, hoy día LUNES DIEZ Y SEIS (16) DE DICIEMBRE DE 

DOS MIL TRECE (2013), ante mi Doctor REMIGIO POVEDA VARGAS, 

NOTARIO DÉCIMO SÉPTIMO (17) DEL CANTÓN QUITO, comparece el señor 

MAURICIO RAUL NIETO ANDRADE, en su calidad de Apoderado General de 

Notaria Décimo Septima 
Quito, D.M. 

 



  

  

    
propios y personales derechos; quien demuestra su identidad con la cédula de 

ciudadanía que presenta. La persona que comparece a la suscripción de la 

escritura pública declara ser mayor de edad, de nacionalidad ecuatoriana, de . 

estado civil casado, con domicilio y residencia en esta ciudad de Quito, Distrito 

Metropolitano, hábil para contratar y contraer obligaciones en la calidad que 

comparece; quien me solicita elevar a escritura pública el contenido de la 

siguiente DECLARACION JURAMENTADA: “Yo, MAURICIO RAUL NIETO 

ANDRADE, de estado civil casado, mayor de edad, de nacionalidad 

ecuatoriano, portador de la cédula de ciudadanía número uno siete cero uno 

seis tres cinco siete cero seis (1701635706), en mi calidad de Apoderado 

General de la compañía ODELGA MED GES.M.B.H, y por mis propios y 

personales derechos, declaro bajo juramento que la denominación de la 

compañía que se encuentra en proceso de domiciliación bajo el trámite número 

cinco siete cuatro ocho dos (No. 57482) ante la Superintendencia de 

Compañías es: ODELGA MED GES.M.B.H. Asimismo, declaro que la 

denominación de “ODELGA MED GES.M.B.H.” es la misma que “ODELGA 

MED GmbP” y que el cambio en las siglas finales responde únicamente a la 

abreviatura correspondiente al tipo de sociedad que corresponde a la 

mencionada compañía, esto es el equivalente a una sociedad de 

responsabilidad limitada bajo las Leyes de Austria. La presente declaración 

juramentada la efectúo con la finalidad de aportar con esta clarificación de 

orden semántico para la continuación y aprobación del trámite de domiciliación 

de la referida compañía ante la Superintendencia de Compañías y evitar l 

confusiones en cuanto a su denominación, limitándonos a lo establecido en sus 

estatutos y en los Registros correspondientes en Austria.- Usted Señor Notario , P 

se servirá agregar las demás clausulas de estilo necesarias para la validez del 

presente Insttumento Público”.- HASTA AQUÍ SU  DECLARADIÓN > 

JURAMENTADA.- que junto con los correspondientes documentos habili 

_. queda elevada a escritura pública con todo su valor legal, leída que le fué al  



083214 

/ / Dr. Remigio Poveda Vargas 

0090:00 

compareciente, este se afirma y ratifica en todo su contenido y que le fue al 

compareciente, este se afirma y ratifica en todo su contenido y para constancia 

de ello firma en unidad de acto, de todo lo cual 

DOY FE.- 

  

MAURÍCIÓ RAUL NIETO ANDRADE 

C.C. 4701635 70-€ 

  

  Notaria Décimo Septima 
Quito, D.M.     
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PODER 

Conste por el presente documento que la compañía ODELGA MED GmbH, sociedad 

constituida conforme a las leyes de la República de Austria, con Registro Único de 

Contribuyentes (UTD) No. ATU15039205 con domicilio en Viena, debidamente 

representada en este acto por el señor Mag Peter Haag y la señora Gabriele Rudorfer, 

a quien en adelante y para efectos de este instrumento se le denominará como “LA 

MANDANTE”, confiere poder amplio y suficiente cual en derecho se requiere a 

favor del señor MAURICIO RAUL NIETO ANDRADE, mayor de edad, de 

profesión ingeniero electrónico y nacionalidad ecuatoriana, con número de cédula de 

ciudadanía ecuatoriana No. Uno siete cero uno seis tres cinco siete cero guión seis 

(170163570-6), con domicilio y residencia en la Avenida República del Salvador No.- 

836, y Suecia, Edificio Prisma Norte, Piso 11, de la ciudad de Quito, Distrito 

Metropolitano, República del Ecuador, para que de forma individual a su nombre y 

representación pueda realizar todos los actos y negocios jurídicos que hayan de 

celebrarse y surtir efecto en el territorio de la República del Ecuador, así como y 

particularmente para todo el proceso relativo a la domiciliación de la compañía 

ODELGA MED GmbH, y especialmente para: 

1. Llevar adelante todos los trámites y gestiones necesarias para la apertura de 

una sucursal de LA MANDANTE en la República del Ecuador, entre ellos 

realizar la dotación económica necesaria, cumpliendo todos los requisitos que 

demande el trámite de domiciliación para empresas extranjeras, establecido en 

la Ley de Compañías del Ecuador, para cuyo objetivo podrá suscribir y 

presentar cuanto documento o petitorio sea necesario para el cabal 

cumplimiento de tal objetivo. 

2. Representar legal, judicial y extrajudicialmente a la Compañía en el Ecuador, 

para lo cual se le confieren las siguientes facultades específicas: 5.1.) Presentarse 

como actor o demandado, en todo asunto civil, mercantil, penal, administrativo, 

laboral, tributario, sea en jurisdicción contenciosa o voluntaria, relacionado con 

los procesos licitatorios y/o con la suscripción, ejecución y cumplimiento de los 

contratos tanto públicos y privados, pudiendo presentar para el efecto toda 

clase de solicitudes, peticiones, demandas, contestación de demandas, 

reconvenciones, recursos y, en general, comparecer a toda clase de diligencias 

en que LA MANDANTE deba intervenir o ser parte; pedir, producir e 

impugnar pruebas; presentar y tachar o impugnar testigos y peritos; regusa 

jueces; presentar alegatos; comparecer a las audiencias respectivas y ey/GgR 

     



  

toda clase de diligencias, concediéndole para todos estos efectos las facultades 

previstas en el artículo cuarenta y cuatro (44) del Código de Procedimiento 
Civil de la República del Ecuador, otorgándole, además, para este objetivo la , 

¿ procuración judicial respectiva, todo lo anterior incluso en estricto apego y 

? como parte de las facultades determinadas por el artículo seis (6) y . 

cuatrocientos quince (415), ordinal tercero de la Ley de Compañías del 

Ecuador.- 5.2.) Realizar todos los actos y celebrar todos los contratos que tengan 

relación con el objeto social y giro ordinario de negocios de LA MANDANTE te 
en forma general y especialmente lo siguiente, sin que dicha enumeración limite 

las atribuciones del mandatario, sino más bien las ejemplifica: i) Para que 

celebre toda clase de actos y contratos con cualquier institución pública, 

seccional y/o privada, sea o del sistema financiero, nacional o extranjero o en 

general; tenga facultad de cobros y pagos, reciba dinero a mutuo o por 

cualquier otro concepto de conformidad con la Ley, lo retire, maneje; acepte, y 

constituya toda clase de garantías y fianzas, gire, acepte, suscriba, proteste, ceda 

y/o endose letras de cambio, cheques, pagarés, acciones, títulos o cartas de 

garantía y cualquier otro instrumento financiero o título valor.- 

  

3. Realizar toda clase de actos y negocios jurídicos que hayan de celebrarse o le 

surtir efecto en el territorio nacional de la República del Ecuador, y 

especialmente para que puedan contestar las demandas y cumplir las 

obligaciones contraídas. 

4. Obtener las autorizaciones que fueren necesarias para efectuar la inversión 

extranjera como consecuencia del establecimiento de la sucursal de la 

MANDANTE en el Ecuador, así como para que solicite y obtenga los registros 

pertinentes de las inversiones extranjeras que LA MANDANTE eventualmente 

pueda realizar. 
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  5. Delegar el presente, en su totalidad o en parte, reservándose o no su ejercicio; y 

para revocar los poderes que hubiera conferido o las delegaciones o 

sustituciones que hubiera hecho. 

En fin, se otorga al Apoderado los poderes que, en general, confieren las facultades 

propias e inherentes a la representación legal de una persona jurídica extranjera, de 

suerte que nadie pueda alegar nunca falta, insuficiencia o indeterminación de 

poderes para los asuntos antes descritos en este mandato.    
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E La vigencia del presente Poder es por tiempo indefinido, hasta que sea legalmente 

"" reemplazado, en estricto cumplimiento de la normativa ecuatoriana por la cual LA 

MANDANTE deba mantener un apoderado general en la República del Ecuador. 

     
En la ciudad de Viena, a 18 de noviembre de 2013. 

Quo 
(Peter Haag) (Gabriele Rudorfer 

  

QA med 6Es.M.B.H. 

Caribergergasse 68, 1220 Wien, Osterreich 
Tol: +4310)1/ 891 47-0 
Fat: >431011/ 891 47-263 
E-Mail: officedodelga-med.com 
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Gebúhr in Hó5he von €14,30 
gem. $ 14 TP 13 GebG 1957 idF 
BGBL 1! 191/2011 entrichtet.     

B.R.Z1.: 14100/2013 

Ich bestiitige die Echtheit der Firmazeichnungen 
a) der Frau Gabriele RUDORFER, geboren am 25.09.1962 (finfundzwanzigs- 

ten September eintausendneunhundertzweiundsechzig), in ihrer Eigenschaft 
als gemeinsam zeichnungsbefugte Gescháftsfiihrerin, Ud ooamromaianacanmmes 

b) des Herrn Magister Peter HAAG, geboren am 07.09.1961 (siebenten Sep- 
tember .eintausendneunhunderteinundsechzig), in seiner Eigenschaft als ge- 
meinsam zeichnungsbefugter Gescháftsfihrer, 

je der ODELGA MED GES.M.B.H. mit dem Sitz in Wien und der Geschiftsan- 
schrift 1230 Wien, Carlbergergasse 68. 
Gleichzeitig bestitige ich gemáB $ 89a der Notariatsordnung auf Grund der heute 
im elektronischen Weg vorgenommenen Einsicht in das Firmenbuch, dass Frau 
Gabriele RUDORFER und Herr Magister Peter HAAG berechtigt sind, die un- 
ter FN 111083h eingetragene ODELGA MED GES.M.B.H. gemeinsam rechts- 
verbindlich zu zeichnen. 
Wien, am 18.11.2013 (achtzehnten November zweitausenddreizehn). ———===- 
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Se otorgó la presente escritura de: DECLARACION JURAMENTADA, 

otorgada por: MAURICIO RAUL NIETO ANDRADE, otorgada ante el 

Notario Doctor REMIGIO POVEDA VARGAS, cuyo protocolo 53e 

encuentra actualmente a mi cargo; y, en fe de ello confiero 

esta TERCERA COPIA CERTIFICADA, constante en CINCO FOJAS, 

útiles y rubricadas del presente título, firmada y 2ellada en 

Quito, al siete de enero del dos mil catorce,.- 
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o 

Dra. Rocío García Costales 0090104 

RAZON DE MARCINACION - Con esta fecha tomo nota al margen en las 

matrices de PROTOCOLIZACIONES DE1OS DOCUMENTOS REFERENTES A LA 

APERTURA DE LA SUCURSAL DE LA COMPAÑÍA DE NACIONALIDAD 

AUSTRIACA ODEIGA MED GmbH EN TERRITORIO ECUATORIANO, 

protocolizada en esta notaria el veintinveve de noviembre del dos mil trece; 

PROTOCOLEZACIÓN DE PODER GENERAL OTORGADO POR LA COMPAÑÍA 

ODELGA MED GmbH A FAVOR DEL SEÑOR MAURICIO RAUL NIETO 

ANDRADE, protocolizada en esta Notaria el veintisiete de noviembre del dos 

mil trece: y, DECLARACION JURAMENTADA, otorgada por MAURICIO RAUL 

NIETO ANDRADE, otorgada en esta Notaría el dieciséis de diciembre del dos 

mb trece aprobadas mediante RESOLUCION NoSCHDICPTEO 126279, 

emitida por la SUPERINTENECIA DE COMPAÑIAS, el veintitrés de diciembre 

del dos mil treca mediante la cual se RESUELVE: ARTICULO PRIMERO - 

CAJJFICAR de suficientes los documentos otorgados en el exterior y, 

protocolzados ante el Notario Décimo Séptimo del Distrito Metropolitano 

de Quito, el veintisiete y veintinueve de noviembre del dos mil trece; y, 

  

| declaración juramentada constante en la escritura pública de dieciséis de 

, diciembre del dos mil trece arte el mismo Notario; Y, autorizar el 
Notaría (Y) o .. 

establecimiento de la sucursal en el Ecuador a la compañia extranjera ODELGA 

MED GES.MBH, de nacionalidad austriaca, conceder el permiso para operar 

en el país, con arreglo a sus propios estatutos, en cuanto po se opongan a las 

leyes ecuatorianas, y, calificar de suficiente el Poder General otorgado por la 

Sesión de Directores, a favor del señor Mauricio Raúl Nieto Andrade, de 

nacionalidad ecuatoriana - Quito,a diez de enero del dos mil catorce 
1 

t 
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DRAROCÍO ÉLINA GARCÍA COSTALES 

NOTARIA DECIMA SEPTI    
Quito, D.M.



REGISTRO 
AA MERCANTIL 
2 QUITO 

ococio”   

| TRÁMITE NÚMERO: 2112 | 
  

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTÓN: QUITO 
. RAZÓN DE INSCRIPCIÓN 

. EN LA CIUDAD DE QUITO, QUEDA INSCRITA LA RESOLUCION APROBATORIA, ASI COMO LA 

ESCRITURA Y/O PROTOCOLIZACION QUE SE PRESENTÓ EN ESTE REGISTRO, CUYO DETALLE 

SE MUESTRA A CONTINUACIÓN: 

1. RAZÓN DE INSCRIPCIÓN DEL:DOMICILIACIÓN DE COMPAÑÍA CON PODER 
(CONSTITUIDA EN PAÍS EXTRANJERO QUE NEGOCIE EN ECUADOR) 
  

  

  

      

NÚMERO DE REPERTORIO: 1247 
FECHA DE INSCRIPCIÓN: 22/01/2014 
NÚMERO DE INSCRIPCIÓN 219 
REGISTRO: LIBRO DE REGISTRO MERCANTIL     
2. DATOS DE LOS INTERVINIENTES: 
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

a | NO APLICA | 

e 3. DATOS DEL ACTO O CONTRATO: Ñ 
4 NATURALEZA DEL ACTO O DOMICILIACIÓN DE COMPAÑÍA CON PODER 

, CONTRATO: "| (CONSTITUIDA EN PAÍS EXTRANJERO QUE NEGOCIE 
EN ECUADOR) 

$ FECHA ESCRITURA: 27/11/2013 
$ NOTARÍA: NOTARIA DECIMA SEPTIMA 

CANTÓN: QUITO 
N*, RESOLUCIÓN: RESOLUCIÓN: SC.1J.DJCPTE.Q.13.6279 
FECHA RESOLUCIÓN: 23/12/2013 
AUTORIDAD QUE APRUEBA: INTENDENTE DE COMPAÑÍAS SUBROGANTE 
NOMBRE AUTORIDAD QUE AB. ALVARO GUIVERNAU BECKER 
EMITE LA RESOLUCIÓN: 

PLAZO: 0 

NOMBRE DE LA COMPAÑÍA: ODELGA MED GES.M.B.H. 
DOMICILIO DELA COMPAÑÍA: | QUITO         

, 4. DATOS CAPITAL/CUANTÍA: 
[NO APLICA 
  

5. DATOS ADICIONALES: 

| ANEXA PROTOCOLIZACION DE 29 DE NOVIEMBRE DE 2013, EFECTUADA ANTE EL | 
  

    Página 1 de 2 

0428/83



REGISTRO 
7 MERCANTIL 

QUITO 

  

NOTARIO DECIMO SEPTIMO SUPLENTE DEL D.M. DE QUITO, DR. JOSE VICENTE VILLACIS 00202106 
FLORES; Y, DECLARACION JURAMENTADA OTORGADA ANTE EL NOTARIO DECIMO 
SEPTIMO DEL D.M. DE QUITO, DR. REMIGIO POVEDA VARGAS, EL 16 DE DICIEMBRE DEL 
2013.- LA COMPAÑIA OTORGA PODER A FAVOR DEL SR. MAURICIO RAUL NIETO 
ANDRADE.- 
  

  

CUALQUIER ENMENDADURA, ALTERACIÓN O MODIFICACIÓN AL TEXTO DE LA 

PRESENTE RAZÓN, LA INVALIDA. LOS CAMPOS QUE SE ENCUENTRAN EN BLANCO NO 

SON NECESARIOS PARA LA VALIDEZ DEL PROCESO DE INSCRIPCIÓN, SEGÚN LA 

NORMATIVA VIGENTE.     
  

FECHA DE EMISIÓN: QUITO, A 22 DÍA(S) D; DE ENERO DE 2014 

1 de Rega 

DR. RUBEN ENRIQUE Solis LOPEZ j ps + 
REGISTRADOR MERCANTIL DEL CANTÓN QUITO 

y 
e: % 

q 
ta? 

$ 

SS 
DIRECCIÓN DEL, REGISTRO: AV. 6 DE DICIEMBRE N56-78 Y GASPAR DE VILLAROEL 4 aa $ 

Página 2 de 2 

+" 0428782 
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2013 17 01 17 P 

PROTOCOLIZACIÓN DE: 

LOS DOCUMENTOS REFERENTES A LA APERTURA DE LA SUCURSAL DE LA 

COMPAÑÍA DE NACIONALIDAD AUSTRIACA ODELGA MED GmbH EN TERRITORIO 

ECUATORIANO 

FECHA: 

27 de NOVIEMBRE DEL 2013 

CUANTÍA: 

INDETERMINADA 

DI 4 COPIAS 

JSP FACTURA No 

 



LEXIM: 
. abogados 

Quito D.M., 27 de noviembre de 2013 

Señor Doctor 

REMIGIO POVEDA VARGAS 

NOTARIO DECIMO SEPTIMO DEL CANTON QUITO 

Ciudad.- 

Señor Notario: 

Yo, Salomé Dávalos, ecuatoriana, mayor de edad, de profesión Abogada por medio de 
la presente, solicito que de conformidad con el numeral 2 del Artículo 18 de la Ley 
Notarial vigente, se sirva protocolizar en un solo cuerpo los siguientes documentos que 
a continuación se señalan, referentes a la apertura de la sucursal de la Compañía de 
nacionalidad austriaca ODELGA MED GmbH en territorio ecuatoriano: 

1. Testimonio de Poder otorgado por parte de la compañía de nacionalidad 
colombiana ODELGA MED GmbH, representada legalmente por el señor 
Mag Peter Haag y la señora Gabriele Rudorfer, ante el Notario de Austria, 
Viena doctor Gerhard Schuessler, a favor del señor Mauricio Raúl Nieto 
Andrade, ciudadano ecuatoriano, con de cédula de ciudadanía número 
170163570-6, documento que se encuentra debidamente legalizado y apostillado 
ante las autoridades nacionales de Austria, Viena; 

2. Copia de la cédula de ciudadanía y certificado de votación del señor Mauricio 
Raúl Nieto Andrade, ciudadano ecuatoriano, portador de la cédula de 
ciudadanía número 170163570-6; y, 

Hecho se servirá entregarme cuatro (4) copias certificadas de los documentos 
incorporados en el protocolo actualmente a su cargo; y, proceder con la devolución de 
los instrumentos originales. 

Atentamente, 

Ab. Salomé Dávalos 
Mat. 17-2011-92 FORO 

C.C. 1716569965 

Av. República del Salvador 836 y Suecia PBX: 244 3866 
Edif. Prisma Norte, Piso 31 Fax: (593 - 2) 246 9350 

Quito - Ecuador wwwleximabogados.com
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PODER Y 
a 

Conste por el presente documento que la compañía ODELGA-MED.GmbH, sociedad 

constituida conforme a las leyes de la República de Austria, con Registro Único de 

Contribuyentes (UID) No. ATU15039205 con domicilio en Viena” debidamente 

representada en este acto por el señor Mag Peter Haag y la señora Gabriele Rudorfer, 

a quien en adelante y para efectos de este instrumento se le denominará como “LA 

MANDANTE”, confiere poder amplio y suficiente cual en  Jefecho se requiere a 

favor del señor MAURICIO RAUL NIETO ANDRADE mayor de edad, de 

profesión ingeniero electrónico y nacionalidad ecuatoriana, con número de cédula de 

ciudadanía ecuatoriana No. Uno siete cero uno séis tres cinco siete cero guión seis 

(170163570-6), con domicilio y residencia en la Avenida República del Salvador No.- 

836, y Suecia, Edificio Prisma Norte, Piso 11, de la ciudad de Quito, Distrito 

Metropolitano, República del Ecuador, para que de forma individual a su nombre y 

representación pueda realizar todos los actos y negocios jurídicos que hayan de 

celebrarse y surtir efecto en el territorio de la República del Ecuador, así como y 

particularmente para todo el proceso relativo a la domiciliación de la compañía 

ODELGA MED GmbH, y especialmente para: 

4 

1. Llevar adelante todos los trámites y gestiones necesarias para la apeytura de 

una sucursal de LA MANDANTE en la República del Ecuador, entre ellos 

realizar la dotación económica necesaria, cumpliendo todos los requisitos que 

demande el trámite de domiciliación para empresas extranjeras, establecido en 

la Ley de Compañías del Ecuador, para cuyo objetivo podrá suscribir y 

presentar cuanto documento o petitorio sea necesario para el cabal 

cumplimiento de tal objetivo. 

2. Representar legal, judicial y extrajudicialmente a la Compañía en el Ecuador, 

para lo cual se le confieren las siguientes facultades específicas: 54,) Presentarse 

como actor o demandado, en todo asunto civil, mercantil, penal, administrativo, 

laboral, tributario, sea en jurisdicción contenciosa o voluntaria, relacionado con 

los procesos licitatorios y/o con la suscripción, ejecución y cumplimiento de los 

contratos tanto públicos y privados, pudiendo presentar para el efecto toda 

clase de solicitudes, peticiones, demandas, contestación de demandaS, 

reconvenciones, recursos y, en general, comparecer a toda clase de dilj 

en que LA MANDANTE deba intervenir o ser parte; pedir, p 

impugnar pruebas; presentar y tachar o impugnar testigos y peritogé¿écyl 

jueces; presentar alegatos; comparecer a las audiencias respectivas y k : 

( 
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toda clase de diligencias, concediéndole para todos. estos efectos las facultades 

previstas en el artículo cuarenta y cuatro (44,421 Código de Procedimiento 

Civil de la República del Ecuador, otorgándole, además, para este objetivo la 

procuración judicial respectiva, todo lo anterior incluso en estricto apego y 

como parte de las facultades determinadas por el artículo seis (6) y 

cuatrocientos quince (415), ordinal tercero de la Ley de Compañías del 

Ecuador.-3:2,) Realizar todos los actos y celebrar todos los contratos que tengan 

relación con el objeto social y giro ordinario de negocios de LA MANDANTE 

en forma general y especialmente lo siguiente, sin que dicha enumeración limite 

las atribuciones del mandatario, sino más bien las ejemplifica: i) Para que 

celebre toda clase de actos y contratos con cualquier institución pública, 

seccional y/o privada, sea o del sistema financiero, nacional o extranjero o en 

general; tenga facultad de cobros y pagos, reciba dinero a mutuo o por 

cualquier otro concepto de conformidad con la Ley, lo retire, maneje; acepte, y 

constituya toda clase de garantías y fianzas, gire, acepte, suscriba, proteste, ceda 

y/o endose letras de cambio, cheques, pagarés, acciones, títulos o cartas de 

garantía y cualquier otro instrumento financiero o título valor.- 

Realizar toda clase de actos y negocios jurídicos que hayan de celebrarse o 

surtir efecto en el territorio nacional de la República del Ecuador, y 

especialmente para que puedan contestar las demandas y cumplir las 

obligaciones contraídas. 

Obtener las autorizaciones que fueren necesarias para efectuar la inversión 

extranjera como consecuencia del establecimiento de la sucursal de la 

MANDANTE en el Ecuador, así como para que solicite y obtenga los registros 

pertinentes de Jeff inversiones extranjeras que LA MANDANTE eventualmente 

pueda realizar. 

Delegar el presente, en su totalidad o en parte, reservándose o no su ejercicio; y 

para revocar los poderes que hubiera conferido o las delegaciones o 

sustituciones que hubiera hecho. 

En fin, se otorga al Apoderado los poderes que, en general, confieren las facultades 

propias e inherentes a la representación legal de una persona jurídica extranje 

suerte que nadie pueda alegar nunca falta, insuficiencia, -O indetermina 

poderes para los asuntos antes descritos en este mandato. 
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La vigencia del presente Poder es por tiempo indefinido, hasta que sea legalmente 

reemplazado, en estricto cumplimiento de la normativa ecuatoriana por la cual LA 

MANDANTE deba mantener un apoderado general en la República del Ecuador” 

En la ciudad de Viena, a 18 de noviembre de ur) 

      
( Peter Haag) / (Gabriele Rudorfer 

Qe med 6ES.M.B.H. 

Carlbergergasse 68, 1230 Wien, Ústerrelch 
Tel: +4310)1/ 891 67-0 
Fax: +431011/ 891 47-268 
E-Mail: officefdodelga-med.com 
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Gebuhr in Hóhe von € 14,30 
gem. $ 14 TP 13 GebG 1957 ¡idF 

BGBI. 11 191/2011 entrichtet.       

B.R.Z1.: 14100/2013 

Ich bestátige die Echtheit der Firmazeichnungen 
a) der Frau Gabriele RUDORFER, geboren am 25.09.1962 (fiinfundzwanzigs- 

ten September eintausendneunhundertzweiundsechzig), in ihrer Eigenschaft 
als gemeinsam zeichnungsbefugte Gescháftsfiibrerin, Und. ---ooosmemmam-- 

b) des Herrn Magister Peter HAAG, geboren am 07.09.1961 (siebenten Sep- 
tember eintausendneunhunderteinundsechzig), in seiner Eigenschaft als ge- 
meinsam Zeichnungsbefugter Gescháftsfihrer, 

je der ODELGA MED GES.M.B.H. mit dem Sitz in Wien und der Gescháftsan- 
schrift 1230 Wien, Carlbergergasse 68. 
Gleichzeitig bestátige ich gemáf $ 89a der Notariatsordnung auf Grund der heute 
im elektronischen Weg vorgenommenen Einsicht in das Firmenbuch, dass Frau 
Gabriele RUDORFER und Herr Magister Peter HAAG berechtigt sind, die un- 
ter FN 111083h eingetragene ODELGA MED GES.M.B.H. gemeinsam rechts- 

verbindlich zu zeichnen. ” 

  

  

  

  

Wien, am 18.11.2013 (achtzehnten November zweitausenddreizehn). -——======-- 
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(Convention de La Haje du 5 octobre 1861) 

LL Lamdicococonodocoso OSTERREICH 
Pays: - ? 

Diese offeniliche Urkunde / Le présent document officiel 

2. ist unterzeichnet von .. DF. Gerhard Schuessler 
¿été signé$ par 

3. in seiner Eigenschatt als .. óffentlicher Notar 
agissant en qualité de : 

4. Ist versehen mit dem Siegel/Stempel ( des (der)..Dr. Gerhard 
le scean/timbre qui y figure est celui de ” Schuessler 

Bestitigt / Ainsi fait. . , 
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RAZÓN DE PROTOCOLIZACIÓN.- A petición de la Abogada Salomé Dávalos, con 

matricula número diecisiete — dos mil once — noventa y dos del Foro de Abogados, en 

esta fecha protocolizo en el Registro de Escrituras Públicas de la Notaria actualmente a 

mi cargo, LOS DOCUMENTOS REFERENTES A LA APERTURA DE LA SUCURSAL 

DE LA COMPAÑÍA DE NACIONALIDAD AUSTRIACA ODELGA MED GmbH EN 

TERRITORIO ECUATORIANO, que antecede, constante en OCHO FOJAS útiles - Quito 

a, veintisiete de noviembre del dos mil trece - firmado doctor REMIGIO POVEDA 

VARGAS - El Notario - Hay un sello.- 

Se protocolizó ante mi, en fe de ello confiero esta TERCERA COPIA CERTIFICADA, 

que la firmo y sello en la ciudad de Quito en el mismo lugar y fecha de su 

protocolización - 

  

"NOTARIA DECIMO SEPTIMÓ 
Shyris y Suecia Esq. 

Dr. Remuno Poveda Y
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Dra. Rocío García Costales 0000008 

RAZON DE MARGINACION - Con ecta fecha tomo nota al margen en las 

matrices de PROTOCOLIZACIONES DE LOS DOCLIMENTOS REFERENTES A LA 

APERTURA DE LA SUCURSAL DE LA COMPAÑIA DE NACIONALIDAD 

AUSTRIACA ODFIGA MED GmbH EN TERRITORIO FCUATORIANO, 

protocolizada en esta notaria el veintinueve de noviembre del dos mil trece 

PROTOCOLUZACION DE PODER GENERAL OTORGADO POR LA COMPAÑÍA 

ODELGA MED GmbH A FAVOR DEL SEÑOR MAURICIO RAUL NIETO 

ANDRADE, protocolizada en esta Notaria el veintisiete de noviembre del dos 

mil trece: y, DECLARACION JURAMENTADA otorgada por MAURICIO RAUL 

NIETO ANDRADE, otorgada en esta Notaría el dieciseis de diciembre de! dos 

mil trece aprobadas mediante RESOLUCIÓN NaSCUDICPTEO136279 

emitida por la SUPERINTENECIA DE COMPAÑIAS, el veintitrés de diciembre 

del dos mil trece, mediante la cual se RESUELVE: ARTICULO PRIMERO - 

CAUIFICAR de suficientes los documentos otorgados en el exterior y, 

:. protocolzados ante el Notario Decimo Septimo del Distrito Metropolitano 

de Quito, el veintisiete y veintinieve de noviembre del dos mil trece; y, 

  

o " declaración juramentada constante en la escritura pública de dieciseis de 

. Notaría iciembre del dos mil trece, ante el mismo Notario; Y, autorizar el 

establecimiento de la sucursal en el Ecuador a la compañia extranjera ODELGA 

MED GESMBH, de nacionalidad austriaca, conceder el permiso para operar 

en el pas, con arreglo a sus propios estatutos, en cuanto no se opongan a las 

leyes ecuatorianas y, calificar de suficiente el Poder General otorgado por la 

Sesión de Directores, a favor del señor Mauncio Raul Nieto Andrade, de 

nacionalidad ecuatoriana - Quite a diez de enero del dos mil catorce. 
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4 GARCÍA COSTALES 

NotaríBécimo Séptima 
Quito, D.M.
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| TRÁMITE NÚMERO: 2112 

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTÓN: QUITO 
RAZÓN DE INSCRIPCIÓN 

EN LA CIUDAD DE QUITO, QUEDA INSCRITA LA RESOLUCION APROBATORIA, ASI COMO LA 

ESCRITURA Y/O PROTOCOLIZACION QUE SE PRESENTÓ EN ESTE REGISTRO, CUYO DETALLE 

SE MUESTRA A CONTINUACIÓN: 

1. RAZÓN DE INSCRIPCIÓN DEL:DOMICILIACIÓN DE COMPAÑÍA CON PODER 
(CONSTITUIDA EN PAÍS EXTRANJERO QUE NEGOCIE EN ECUADOR) 
  

  

  

          

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

          

  

  

  

  

NÚMERO DE REPERTORIO: 1247 
FECHA DE INSCRIPCIÓN: 22/01/2014 
NÚMERO DE INSCRIPCIÓN 219 
REGISTRO: LIBRO DE REGISTRO MERCANTIL 

2. DATOS DE LOS INTERVINIENTES: 
| NO APLICA J 

3. DATOS DEL ACTO O CONTRATO: _ 
NATURALEZA DEL ACTO O DOMICILIACIÓN DE COMPAÑÍA CON PODER 

CONTRATO: (CONSTITUIDA EN PAÍS EXTRANJERO QUE NEGOCIE 
EN ECUADOR) 

FECHA ESCRITURA: 27/11/2013 

NOTARÍA: - NOTARIA DECIMA SEPTIMA 

CANTÓN: QUITO 
Ni”, RESOLUCIÓN: RESOLUCIÓN: SC.1J.DJCPTE.Q.13.6279 

FECHA RESOLUCIÓN: 23/12/2013 

AUTORIDAD QUE APRUEBA: INTENDENTE DE COMPAÑÍAS SUBROGANTE 
NOMBRE AUTORIDAD QUE AB. ALVARO GUIVERNAU BECKER 
EMITE LA RESOLUCIÓN: 

PLAZO: 0 

NOMBRE DE LA COMPAÑÍA: ODELGA MED GES.M.B.H. 
DOMICILIO DELA COMPAÑÍA: | QUITO 

4. DATOS CAPITAL/CUANTÍA: 
| NO APLICA 1 

5. DATOS ADICIONALES: 
[ ANEXA PROTOCOLIZACION DE 29 DE NOVIEMBRE DE 2013, EFECTUADA ANTE EL | 

A Página 1 de 2 
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REGISTRO 
MERCANTIL 

QUITO 

  

NOTARIO DECIMO SEPTIMO SUPLENTE DEL D.M. DE QUITO, DR. JOSE VICENTE VILLACIS 

FLORES; Y, DECLARACION JURAMENTADA OTORGADA ANTE EL NOTARIO DECIMO 

SEPTIMO DEL D.M. DE QUITO, DR. REMIGIO POVEDA VARGAS, EL 16 DE DICIEMBRE DEL 

2013.- LA COMPAÑIA OTORGA PODER A FAVOR DEL SR. MAURICIO RAUL NIETO 

ANDRADE.- 
  

  

CUALQUIER ENMENDADURA, ALTERACIÓN O MODIFICACIÓN AL TEXTO DE LA 

PRESENTE RAZÓN, LA INVALIDA. LOS CAMPOS QUE SE ENCUENTRAN EN BLANCO NO 

SON NECESARIOS PARA LA VALIDEZ DEL PR DE INSCRIPCIÓN, SEGÚN LA 

NORMATIVA VIGENTE. 

     

  

      

FECHA DE EMISIÓN: QUITO, A 22 

DR. RUBEN ndo GUIRRE LOPEZ Py En 
REGISTRADOR MÚRCANTIL DEL CANTÓN QUITO + 

> 3, Le letali 
e %, 

DIRECCIÓN pÉL REGISTRO: AV. 6 DE DICIEMBRE N56-78 Y GASPAR DE VILLAROEL cana da cae 

h, 
£, 
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» Notaria (Y) 

Dr. Remigio Poveda Vargas 

2013 17 01 17 P 

PROTOCOLIZACIÓN DE: 

LOS DOCUMENTOS REFERENTES A LA APERTURA DE LA SUCURSAL DE LA 
COMPAÑÍA DE NACIONALIDAD AUSTRIACA ODELGA MED GmbH EN TERRITORIO 
ECUATORIANO Y DEMAS DOCUMENTOS DE LA MISMA 

FECHA: 
29 de NOVIEMBRE DEL 2013 

CUANTÍA: 

INDETERMINADA 

DI 4 COPIAS 

JSP FACTURA No 

Notaria Décimo Septima 
Quito, D.M.



LEXIM 
abogados 0000913 

Quito D.M., 28 de noviembre de 2013 

Señor Doctor 

REMIGIO POVEDA VARGAS 

NOTARIO DECIMO SEPTIMO DEL CANTON QUITO 

Ciudad.- 

Señor Notario: 

Yo, Salomé Dávalos, ecuatoriana, mayor de edad, de profesión Abogada, por medio de 
la presente, solicito que de conformidad con el numeral 2 del Artículo 18 de la Ley 
Notarial vigente, se sirva protocolizar en un solo cuerpo los siguientes documentos que 
a continuación se señalan, referentes a la apertura de la sucursal de la compañía de 
nacionalidad austriaca ODELGA MED GmbH en territorio ecuatoriano: 

1. Copia certificada del Acta de Junta Extraordinaria de ODELGA MED GmbH 
por medio del cual se adopta el acuerdo relativo a la revisión completa y la 
redacción de la nueva versión del Contrato de Sociedad y la designación del 
señor Mag. Pater Haag como administrador de la sociedad de fecha diez (10) de 
agosto de dos mil doce (2012); 

2. Original del Acta de Sesión de Directores con fecha 6 de noviembre de la 

sociedad ODELGA MED GmbH en que se resuelve: i) Aprobar por 
unanimidad la apertura de una sucursal de ODELGA MED GmbH en la 
ciudad de Quito Distrito Metropolitano, República del Ecuador, ii) Asignar la 
suma de Dos mil dólares de los Estados Unidos de América con 00/100 (USD 
2.000,00) como capital asignado para las actividades en la República de 
Ecuador; iii) Designar Al señor Mauricio Nieto, con cédula de ciudadanía 
170163570-6, como Apoderado de la empresa en la República de Ecuador, con 
amplias facultades para realizar actos y negocios jurídicos que hayan de 
celebrarse en Ecuador; y su traducción al idioma castellano. 

3. Certificado de existencia y representación legal otorgado por el Tribunal 
Mercantil de Viena (Libro del Registro Mercantil) con fecha cinco de noviembre 

del año dos mil trece (2013) correspondiente a la sociedad ODELGA MED 
GmbH. 

4. Original del certificado de existencia legal y funcionamiento de compañía 

ODELGA MED GmbH, signado con el No. 01/2013 y emitido por el 
Consulado General del Ecuador en Viena; 

Ay. República del Salvador 836 y Suecia PBX: 244 3866 

Edif. Prisma Norte, Piso 31 Fax: (593 - 2) 246 y3go 

Quito - Ecuador wwwleximabogados.com
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5. Original del oficio de reserva de la denominación ODELGA MED GmbH, 

aprobada por parte de la Superintendencia de Compañías de la República del 
Ecuador, el veinte y siete (27) de noviembre de dos mil trece (2013); y, 

6. Certificado de depósito de integración de capital por el valor de DOS MIL 
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE RICA CON 00/100 (USD 
2.000,00), emitido por el Banco Pichincha S.A. 

Los mencionados documentos con excepción de aquellos obtenidos en territorio. 
ecuatoriano se encuentran debidamente legalizados y apostillados ante las autoridades 
nacionales de Austria; y, de manera particular ante el Consulado del Ecuador en Viena 
se encuentra legalizado el certificado de existencia legal y funcionamiento de compañía 
ODELGA MED GmbH. 

Hecho se servirá entregarme cuatro (4) copias certificadas de los documentos 
incorporados en el protocolo actualmente a su cargo; y, proceder con la devolución de 
los instrumentos originales. 

Atentamente, 

Ab. Salomé Dávalos S. >, a 

Mat. 17-2011-92 FORO ” 

C.C. 1716569965 

Av. República del Salvador 836 y Suecia PBX: 244 3866 
Edif. Prisma Norte, Piso 11 Fax: (593 - 2) 246 9350 

Quito - Ecuador wwwJleximabogados.com 
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cta rent | | BEGLAUBIGTE UBERSETZUNG IN DIt: SPANISCUL SPRACHE 0090914 
= ao DoS 3/ TRADUCCION LEGALIZADA DEL ALT IN 
. 2 

Número de acta: 1097] 2012 Derechos del orden de Eur 171,50: pagados ---- 
Dr. Michael Mauler. natano O 

Viena-Margarelen 

ACTA Y 

levantada el día 10 (diez, de agosto de 2012 ¿dos mil doce) por mb Michael Mauler, notario público 

con residencia en Y tena y domicilio en A- 1050 Viena, Rrolfzasse 14, con objeto de la Junta Genera 

Extraordinaria de ODELGA MED CES Moñaidam 

calebrada cu dos despachos de Trummer £ Thomas Rechtsanwálte GmbH. dirección comercial: A- 

1010 Viena, Freyung 4 Top 17. Paluis Daun Kinsky, dicha entidad teniendo su scde en Viena y 

estando inscrita bajo EN 111083 h (en lo sucesivo: la “Sociedad”), y con objeto de las debates 

llevados a cabo en mi presencia y los acuerdos que fueron aprobados. 

Están presentes: 

I, KALIF PRIVATSTIFTUNG, inscrita bajo FN 222022 d en cl Registro de Sociedades del 

Fiibunal Comercial de Viena, dirección postal: A-1210 Viena, Karl-Waldbrunner-Platz 1, 

representada par el señor Dr. Gúnter Bóhmn. miembro de la Junta Dircetiva de la Fundación, 

nacido el 27 (veintisiete) de mayo de 1949 (mil novecientos cuarenta y nueve). asi como por 

el señor Mag. Herbert Untersteiner, miembro de la Junta Directiva de la Fundación, nacido 

el 16 (dieciséis) de junio de 1955 ( mil novecientos cincuenta y cinco). 

2. SWEET MEDICINE PRIVATSTIFTUNG. inscrita bajo FN 222031 1 d en el Registro de 

Suciedades del Tribunal Comercial de Viena, dirección postal: A-1210 Viena, Karl-Wald- 

brunncr-Platz |, representada por el señor Manfred Michuel Búhm, miembro de la Junta 

Directiva de la Fundación, nacido el 25 (veinticinco) de enero de 1951 (mil novecientos 

cincuenta y uno). así como por el señor Dr. Jlerbert Kacher, miembro de la Junta Directiva 

de la Fundación. nacido el 12 (doce) de mayo de 1948 ( mil novectentos cuarenta y ocho), 

GPRH Beteiligungs GmbH en vías de constitución. dirección postal: A-1140 Viena, 

Cumberlandstrasse 32-34, representada por el señor Mag. Peter Haag, nacido el 07 (siete) de 

septiembre de 19061 (mil novecientos sescota y uno), así como la señora Gabricle Rudorfer, 

administradora, nacida el 25 (veinticinco) de septiembre de 1962 (mil novecientos sesenta y 

dos). 

4. El notario abajo firmante.  
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El señor Dr. Herbert Kacher. asumiendo la función de presidente, inaugura la reumon exi ruordn 0.0 001 5 

de la Junta General. del día de hoy. 

Fa primer lugar, el Presidente observa que el total de los socios de la Sociedad se han debidamente 

reunslo y que dan su acuerda para que se celebre. el día de hoy, la reunión extraordinaria de la 

Junta General, desistiendo del envio, a todos y cada uno, de las cartas de convocatoria. De tal modo. 

la Junta General Extraordinaria tiene el quórum para adoptar los acuerdos siguientes. 

Á continuación, el Presidente da a conocer el orden del día para la reunión extraordinaria de la 

Junta General. del día de hoy, como sigue: 

J. “Adopción del acuerdo relativo a la revisión completa y la redacción de la nueva 

versión del Contrata de Sociedad” 

2. “Adopción del acuerdo relativo a la designación del señor Mag. Peter Maag como 

administrador ((Geschifistithrer)) de la Sociedad”. 

En cuanto al punto 1" (primero) del orden del día: 

*Adopción del acuerdo relativo a la revisión completa y la redacción de la nueva versión del 

Contrato de Sociedad” 

1 Presidente solicita la revisión completa del Contrato de Sociedad. lo que significa la redaccion de 

una nueva version total de éste. 

Por ende, es acordado por unanimidad proceder a la revisión completa del Contrato de Socicdad. lo 

que significa la redacción de una nueva versión total de éste. La versión de este Contrato de 

Sociedad lotalmente revisado y asi redactado queda adjuntada a esta neta en forma del Anexo /l. 

En cuanto al punto 2” (segundo) del orden del día: 

“Adopción del acuerdo relativo a la designación del señor Mag. Peter Haag cono director 

((Gescháftsfithrer)) de la Sociedad”. 

Ll Presidente solicita la designación del señor Mag. Peter Haag. nacido el 07 (siete) de septiembre 

de 1961 (mil novecientos sesenta y uno) como adnanistrador con el derecho de representar la 

Sociedad junto con otro administrador o con un apoderado general ((Gesamiprokurist)). 
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Por ende. es acordado por unanimidad designar al señor Mag. Pezer Haag. nacido el 07 (siete) de 

septiembre de 1961 (mil novecientos sesenta y Uno) como administrador con el derecho de tepre- 

sentar la Sociedad junto con otro administrador e con un apoderado gencral, 

La celebración de esta reunión de Junta General es regida por e: derecho austriaco. 

Mientras no se hava Nevado a cubo la inscripción de GPRH Boteiligures GmbH en vías de consti 

tución en el Registro de Sociedades llevada por el Tribunal Comercial de Viena, la presente acta 

estará sujeta a condición suspensiva. 

De lo cual fue otorgada la presente acta, cuyo contenido completo tue leido a los presentes quienas. 

declarándola expresamente como conforme a su voluntad. la ratificaron y la firmaron de su propia 

maro ante mi, el notario público.   
Ln Viena, a 10 (diez) de agosta de 2012 (dos mil dace] 

   

. (siguen varias firmas ilegpibles)) 

.. RALIF Privalstiftung. EN 2222022d SWEET MEDICINE Privatstifiung, ¡a 

| representada por Dr, Gúnter Bóhm EN 222023 1t (representada por Mantred 

. y Mag. llerbert Untersteinder, miembros Michael Bóhm y Dr. Herben Kacher, 

de la Junta Directiva titulares del poder de miembros de la Junta Dn cctiva titulares del 

representación conjunta) poder de representación conjunta) 

GPRH Betcitigungs Gmbll en constitución TS 

Mag. Peter Uliuag Gabricle er Maz tag Gabriele Rudorke Dr. Michael MAULER 
| NOTARIO PUBLICO 
: 

((Escudn)) 
$ 

Viena-Margarción. Viena | 

República de Sustera $ 

| ) 
, 

/ 
] Y 

(Firma ilegible); 

Notario público  
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Anereo «1 ada cita: 1007] 2012 Y - 000091 ? 

CONTRATO DE SOCIEDAD 

PS 

1, RAZÓN SOCIAL Y SEDE 

1.4 La Sociedad se deneramma Y 

ODELGA MED GES.M.B.IL 
ANNO 

1.2. La Sociedad tiene su sede en Viena, 

1.3. La Sociedad tiene el derecho de implementar sucursales centros de producción y 
representaciones en territario nacional y en el extranjero, 

. 

ES 

/ 
2. OBJETO SOCIA 

La Sociedad tiene por objeto 

2.1. 

a) 

b) 

c) 

2.2, 

el comercia con 

vendaje e instrumentos quirúrgicos, muebles de laboratorio, Instalaciones para 
clinicas. máquinas, aparatos, instrumentos y herramienta del sector médico, sistemas 
de tecnología médica, implantes técnicos. máquinas y aparatos de uso en la 
producción de articulos químicos y farmacéuticos, asi como en la producción de 
artículos agroa!imentarios, objetos de toda suerte relacionados con el sector de 
sanidad, en particular también el de la electromedicina: 

drogas medicinales y fármacos 
mercancías de todo tipo: 

la fabricación de instrumentos quirúrgicos: 

2.1.cl mantenimiento y mantenimiento correstre de la totalidad de objetos, instrumentos, 
máguinas. aparatos, herramientas, muebles de laboratorio mencionados bajo los puntos 

2.1, y 2.2.. la implementación y la explotación de centros de servicios médicos, incluida 
la realización del correspondiente control prescrite por las leyes, asi como el 

mantenimiento y mantenimiento correctivo de clínicas y construcciones en el sector de 
sanidad en terrttorió nacional y en el extranjero: 

2.4.el asesoramiento en gestión, incluida la organización de la gestión de clínicas, 
resklencias con asistencia médica e instituciones carifativas. con sus centros e mstala- 
ciones correspondientes, el funcionamiento de una oficina ¡éenica en el sector de 
ingeniería mecánica - limitado a la tecnología médica -. asi como la realización de la 
gestión de proyectos en este ámbito:



  

0090018 
2.S.el alquiler y la mediación de los objetos, instrumentos. máquinas, aparatos, herramientas. 

muebles de laboratorio menciónados en los puntos 2.1. y 2,2, 

2 0. la formación continua y la formación de médicos, imegrantes del personal de clínica y 
de mano de obra para las actividades mencionadas baja el punto 2.4 

2. 7el apoyo de mtrereses en el momento de procurarse da financiación para plambicación. 

construcción, modemización, el cquipamiento y el funcionamiento de clínicas y 
construcciones en el sector de sanidad: 

28 la participación en empresas con el mismo objeto social, o un objeto social similar. o 
cl arrendamiento o la gerencia de tales empresas. 

2.0, La sociedad tiene el derecho de proceder a cuintos actos. negocios y medidas 
parezcan necesarios o útiles para alcanzar el lin de la Sociedad. 

3. CAPITAL SOCIAL, CUOTAS SOCIALES 

3.1.El capital social de la Sociedad se eleva a ATS 500.000.--- (chelines quinientos mil) y ha 
sido desembolsado en su totalidad. 

3.2,La parnerpación de cada socio depende del volumen de la cuota social que ha suscrito. A 
cada socio le corresponde sálo una participación social, 

3.3.Las participaciones sociales pueden ser divididas. gravadas y transmitidas, sin embargo. 
se requiere el consentimienta de la Junta Cieneral para tules divisiones, gravámenes y 
transmisiones. En los casos en los que se aprucba cl gravámen o la cesión. también tiene 
derecho a vota aquel socio quien tienc la intención de ceder o gravar. 

  

4.1111 Contrato de Sociedad e€s celebrado por liempo indefinido. 
3,2, El ejerercio social empieza el 01.10. y termina el 30.09, del año siguiente 

5, ÓRGANOS DE LA SOCIEDAD 

  

S.1.La Sociedad cuenta con los órgános siguientes: 

a) el director! (("Geychiáfisfiihrer”)) 

b) la Junta General 

5.2,Se padrá nombrar a una comisión consultiva. 

" 6, GERENCIA 

. . . ! . 
6.1.La Sociedad contará con un director e con dos o mas directores. 
6.2.5 ha sido nombrado sólo un director, éste representará la Sociedad «de manera 

individual. Si han sido nombrados dos o varios directores. la Sociedad. a menos que des 
    Fu una SALE, austriaca, el responsable de la gerencia es desagrado por “Gescháfisfúbres” (Meer lo Jue 

corresponde aproximadamente 2) “adrumuistirador” de una S.A.R.L. española. (Nal tr.) 
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, socios no determinen nada contrario, sera fepresentada por dos Srectora 00691 9 

mente, a, si han sido nombrados unos apoderados también, por un director junte con un 
apoderado. y por des apoderados conjuntamente. La designación de dpaderados es 

admisible. 
6.3.Los directores tienen la obligación de observar los acuerdos de los socios, y en el 

ejercicio de sus facultades, tienen la obligación. frente a la Sociedad, de cumplir cuantas 
instrucciones y respetar cuantas limitaciones queden determmadas por las leyes, el 

Contrate de Sociedad, los acuerdos de la Junta General v de los socios, el reglamento 
interno aplicable a los ejecutivos. 

0.4.La nominación de gerente y su revocación se hace por la mayoría simple de los votos 

emitidos. 
5.5.Con excepción de las actividades expuestas ya en cl momento de su muestiduara, los 

directores. si na cuentan con cl consentimiento de la Sociedad, no podran realizar mu 
por cuenta propia ni por cuenta ajena, operaciones que sean de la imsma rama que la en 
Ja que ejerce la Sociedad. ni tampoco podrán integrar otra sociedad de la misma rama en 
la función de un colaborador, consultor. socio personalmente 1esponsable. de un director 
o un miembro de la junta directiva o de comisión. 

7, COMISIÓN 

7.1.S1 es nombreda una comisión —, ésta se regirá por las disposiciones siguientes. 
. 7.2.La comisión constará de al menos cuatro miembros, elegidos por le Junta General por la 

j mavoría simple de los votos emitidos. La comisión tiene función de consultora para los 
ejecutivos y podrá emitir recomendaciones destinadas para la Junta General. 

. 7.3 Fl mandato de los miembros de la comisión tendrá una duración de tres ejercicios 
¿ sociales. 

: 7.4.Caso de que cese un miembro de la comisión antes de que haya expirado su mandato. 
habrá que esperar a la próxima reunión ordinaria de la Junta General para proceder a la 

“y elección de un reemplazante. 

7.5.La conusion elegirá entre sus miembros por mayoria simple a un presidente y al número 
necesario de suplentes. 

7.6.La tarca de la comisión es asesorar a los ejecutivos con la diligencia de un ordengda 

cinpresario y, para tal fin, informarse periódicamente sobre la marcha de los negocios. 
7.7.Cuatro veces al año. los ejecutivos tendrán que emitir un informe destinado para la 

comisión. Esta está autorizada para exigir más informes, escritos o verbales, per parte de 
los ejecutivas que sobrepasen el marco de los informes anteriores. Además, tendrán el 

derecho de circular en los locales de la Sociedad. así como el de consultar y verificar 
todos los elementos patrimoniales, libros de contabilidad, comprobantes y demás 
documentos, Aunque tal informe podrá ser solicitado por un miembro sálo, el informe 
será destinado no a dicho miembro, sino a la comisión, 

! 7.8 Los ejecutivos tienen la obligación de avisar a la comisión si preven modificar la 
i estructura de la Sociedad y si tienen la intención de transformar ésta. 

7.9.Las reuniones de la comisión deben tener lugar al menos cuatro Veces en el ejercicio 
social y se celebrarán en Viena, a menos que la comisión ño decida otra cosa, Seran 

convocadas per el presidente o, en caso de incapacidad, por un suplente. 
7.10. La comisión sólo tendrá el quórum si están presentes al menos dos terceras partes de 

sus miembros, 

7,114, En caso de incapacidad. un miembro de la comisión podrá encargar por escrito a otro 
miembro que le represente en una reunión determinada de la comisión. 

7.12, Las decisiones de la comisión se toman por la mavoría simple de los votos emitidos. 
ln caso de empate. el vola de la persona que asume la presideneta será decisiva. 
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8. JUNTA GENERAL 

3 U La Junta General tendra que ser convocada al menos una 1ez al año. y col excepción 
de las casos expresamente identificados en la Ley o en el presente Contrato de 
Sociedad - también cada vez que lo exige el interós de la Suciudad. 

$ 2.La Junta General es presidida por el presidente de la comisión - siempre que haya sido 
constituida - o un suplente. Case de que éste tampoco hava acudido a la reunión, los 

socios presentes podrán designar a un presidente para la reunión correspondiente, 
8.3.La convocación de la Junta General incumbe a la comisión, al presidente de esta, o en 

caso de que estuviera incapacitado, a un suplente, o tambica a los gerentes o un socia 

cuya cuota social alcance la décima parte del capital social. 
83.1 a invitación para la Junta General tendrá que ser enviada en el plazo legal en forma de 

arta certificada en la que se mencionará el orden del día: será enviada u da Sociedad 
(sic!) a la última dirección postal que ha sido comunicada. Se podrá presendir de 
este requisito sitodos los socios están presentes o representados. 

$. S.Los acuerdos de la Junta General son tomados con la mayoría simple de los votas 
emitidos, a menos que la Ley no exija imperativamente otro tipo de mayoría, Los 
acuerdos también podrán ser adoptados por escrito, por +4 circular. a condición de que 

todos los socios, en cada cuso. den su acuerdo a que Se VOLe por escrito, 

9. ÁMBITO DE COMPETENCIA DE LA JUNTA GENERAL     

El ámbito de vcompetencia de la Junta General comprende, ante todo - 

9.1.cl control y la aprobación de las cuentas anuales; 
9.2.la adopción del resultado del ejercicio, siendo posibles y admisibles distribuciones' de 

los beneficios. que no correspondan a las proporciones prescritas por el derecho de 
sociedades. 

9,3.la designación y la revocación de los directores y eventuales liguidadores: 
9.4.la celebración de contratos de trabajo con los directores y eventuales liquidadores: 
9.5.la aprobación de la gostion de los directores; 
9.6.la designación (eventual) de auditores de cuenta; 
9.3 da aprobución de un reglamento interno destinado para los directores: 
9.8.las acuerdos sobre cuantos aspectos sometan los directores o un sólo director a la Junta 

General 
9.9.lo5 acuerdos relativos a las eventuales modificaciones del Contrato Social y a cuantos 

aspectos, conformemente a las disposiciones legales vigentes en el momento dado, sean 
de la competencia de la Junta Genural. 

10, CUENTAS ANUALES 

Dentro del plazo legal. y en observación de las disposiciones legales correspondientes, asi conto de 
los principios de una gestión diligente de empresario, los directores tienen que presentar a los 
organos competentes las cuentas anuales, la propuesta de distribución de dos beneficios y la 
memoria que se refieran al ejercicio precedente. 

3 

? 
i 
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11, DERECHO DE PREFERENCIA . 0 0 g0 yel 
  

11.1 Les socios se conceden mútuamente un derecho de preterencia (ars, 1072 <s, del 

Código Civil) en cuanto a Sus respectivas participaciones soctaies Antes de proceder a la 
cesión (meluso gratuita) a un tercero de su participación social, o de fracciones de ósta. 
tienen Lai obligación de preponer dicha participación o dicha fraccion a los demás socios, 
al prorata de las participaciones que éstos posezn. 

11.2. El precio de retracta cs igual al precio propuesto por el tercero, o, en caso y en da 
medida en que la propuesta de éste prevea, como contraprestación, una prestacion no 

dincraria, corresponde u la proporción del valor de empresa (eventualmente adicional) 

conforme a la vvaluación detallada en el punto 11.6 mencionado abajo. 
113 Enelcaso en que las demás socios, después de tener a la vista una copia hotariada de 

la propuesta completa e incondicional - independientemente de la condicion suspensh a 
que consiste en no usar el dercuho de preferencia. o independientement de la condicion 
resolutoria de usar este derccho -no ejercieran su derecho de prelerencia dentre de un 
plazo de 12 (doce) semanas. aquel socio que tenga la invención de enajenar su participa- 
ción social, podrá cedérsela a un tercero bajo las condiciones que hon sido propuestas 

anteriormente a los socios. 
A 11.4. Si un sucio tiene la imención de enajenar su participación social, los demás socios 

tienen el derceho de exigir que dicho socio enajene su participación social únicamente 
, en combinación con las participaciones sociales de aquellos. y bajo las condiciones que 

. dicho socio haya convenido con el tercero, 

11.5. Enel caso en que las demás socios, después de tener a la vista una copia notariada 
- de la propuesta completa e incondicional - independientemente de la cendición suspen- 

siva que consiste en no usar el derccho de preferencia, o independiemtememe de la 

condición resolutoria de usar este derecho -no ejercieran su derecho de venta conjunta 
dentro de un plazo de 12 (doce) semenas, aquel socia que tenga la intención de enajenar 
su participación social, podrá cedérsela a un terccro hajo las condiciones que han sido 

> propuestas anteriormente a dos socios. 

11.6. El precio de cesión deberá ser determinado. de manera vinculante para lodos los 
implicados. por un fideicomisario económico independiente, quien - a menos que los 
socios no concuerden sobre un fideicomisario determinado - será designada por el 
presidente del Colegio de Fidercomisarios keonómicos y quien procederá según el 
procedimiento Discommted-Castrtiloy: que figura en el actual dictamen sobre evaluación 
comercial (KFS BW 1) del instituto “Institat fúr Betricbswirischalt. Steucrrecht und 

Organisation”, del Colegio de Fideicomisarios U'conónicos. Antes de determinar el 
precio de cesión, el fideicomisario económico tendrá que entender ambas partes Tendrá 

que dar a conocer el adecuado precio de cesión a los socios mteresados. Los gastos 
ocasionados por la determinación del precio de cesión serán suftagados por el socia que 
tenía la intención de ceder su participación. 

  

12, CESE DE UN SOCIO 

  

12.3 Cada socio tiene cl derecho de comunicar su cese al final de un ejercicio, observando 
el plazo de preaviso de 6 (seis) meses del calendario, Este plazo es considerado como 
cumplido si la carta certificada en la que anuncia el cese es enviada desde la afiema de 
correos a la Sociedad y u todos los socios como más tarde el último día antes del inicio 
del plazo de preaviso de 6 muses. | 

12,9 Eb cese de un socio no conduce a la resolución de la Sociedad s1 -  
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4) primero. los socios quienes poscen un derecho de prelerencta según el 

presente Contrato de Sociedad. y después. 
b) los demé s socias toman posesión de la participación social del Socio 

cesante al prorata de sus cuotas sociales respecovas. o sí designan a un 

tercero para tomar posesión de ellas, 

13. DERECHO DE TANTEO 

13,1. Los directores tienen que informar a los socios cuando se dé el caso del ejercicio de 
su derecho de tanteo conlormemente al Contrato. o sea, cuando - 

4) puedan ejercer su derecho de preferencia según el punto 11 de este Contrato 
de Sociedad 

h) lo autorice el tribunal, según el art. 77 (urtículo setenta y siete) de la Ley 
relutiva a las sociedades a responsabilidad limituda 

cl un socio comunique su cese según el punto 12 del Contrato de Sociedad. 

13,2, El derecho de tanteo tiene que ser ejercida en un plazo de 90 (noventa) dias como 
máximo, 2 contar a partir del envío por correo de lu comunicación escrita. El derecho se 

considera como ejercida a tiempo si dicha comunicación, en la que se invita a ejercer 

este derecha. es enviada desde la oficina de correos como más tarde cl último dia del 
plazo de 90 días en forma de carta certificada dirijida a la persona que cnajena la 
participación soctal asi como a las directores. 

13.3, Caso de que el derecho de tanteo fuera ejercido parcialmente, v cuando el plazo haya 
expirado ya, será transferido a las demás personas autorizadas, al prorata de sus partici- 
paciones sociales (“Derceha de tanteo en caso de no ejercicio”), lo que también ha de ser 
comunicado por los directores a los gerentes interesudos. 

134, Para determinar el precio de tanteo, cabo aplicar. por analogía, la disposición en el 
punta 11,0, 

13,5, Caso de que un socio no ejerciera su derecho de tanteo. o que lo rechazara, los demás 
socios con descos de ejercer dicho derecho podrán tomar posesión de la entera participa- 
ción soctal al proruta de aquellas que poseen ya. 

14. CUENTAS ANTALES 

  

14 1 En cuanto al ejercicio social transcurrido, las cuentas anuales han de ser establecidas 
bajo li responsabilidad de los directores, dentro «del plazo de los primeros 
meses de cada ejercicio social, 

14.2. Los directores podrán seleccionar aquellos métodos de formación de balance y de 
evaluación, y aquellas avudas vigentes pura inversiones que les parezcun adecuados 
económicamente, 

14,3 A cada socio le tiehe que ser enviada una copia de las cuentas anuales. anexos 
incluidos. más la memoria - si la Lev la prescribe - come más tarde 11 (catorce) días 
ares de la Junta General prevista para aprobar dichas cuentas anuales. 

144. En el pertodo entre la recepción de la copia de las cuentas anuales y la fecha de la 
Junta General convocada sobre este tema, cada socio, durante las haras de trabajo 
normales, podrá consultar personalmente los bros y los documentos de la Soctedad. 

3 (cinco) 
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15, DISTRIBUCION DEL RESULTADO 

l. La funta General decide sobre cómo se distribuirá ol resultado del ejercieh.. 
18,2. La Junta General también puede decidir que, conforrmeniente al art. S2 párr. 2 (art 

culo ochenta y dos párreío dos) de la Ley relativa a las sociedades a responsabilidad 
bmitada. los beneficios abtenidos sean pagados de manera? que no corresponda al 
prorata de las cuotas sociales desembulsadas. 

¡33 La Junta General, en su acuerdo sobre la distribucion del resultada. tambión puede 
usignar éste a reserva e constítuir un remanente, 

16. FUERO, DERECHO APLICABLE 

16.1, Este Contrato y todos sus anexos están regidos por el derecho austriace 
16.2. En rolación con litigios eventuales (inlcuso aquellos sobre la validez de uste 

Contrato) que se basen sobre este Contrato o que resulien en su contexdo, la competencia 

exclusiva del Tribunal Comercial de Viena queda convenida. 

17, NOTIFICACIONES 

  

Las notificaciones por parte de la Sociedad se enviarán, a menos que la Ley no prescriba o:ra forma 

obligatoria. mediante una carta certificada a los socios, o sea. a la última dirección postal que éstos 
hán conunicado a la Sociedad. 

18, PACTOS FINALES 

  

A las partes contratantes y a la Sociedad misma se les podrán entregar incluso a demanda 

unilateral, cuantas expediciones de esta acta notarial se deseen, cuyos gastos correrán a cuenta del 

que las solicite, 

Ss ” 7 . . 

tVuelta: el sello redondo del notario 
Dr. Michuel MAULER en la etiqueta 
pegada subiedos extremos del cordel)) 

SS 
A 

Los términos y las cifras contando: en esta copia coinciden totalmente con la matriz que tengo a la 
MAS, rr o o e e o nm 

Viena, a 24.04.2013 (1 cinticuatro de abril dos s mil trece). ———o.momm.- -- 
Exento de tasas según el art. 14 TP. 1 (1) cifra dela Ley relativa a dercehos y tasas, en la versión 
vigente deja Ley sobre las modificaciones en mata ia JOtergchos y tasas de 2002. 

(Sello redendo del notario Pr. Michael MAL LERY (ima Uegihlo 

Notario publ. 

4 Pieborientad de manera olía, 0 rta, que ño cormependa “ verdanatal Nadar v 

  

 



O 
Los términos y las cifras contenidos en esta copia coinciden totalmente con la matriz Y 090 qa 
vista, 

Viena, a 6.11.2013 (seis de noviembre de dos mil trece). 

Exento de tasas según el art. 1 Y4 Abg AG 2002, Boletin Oficial BGBI. 1 200284. 

  

  

((Sello redondo:)) Dr. Michael MAULER 

NOTARIO PÚBLICO (firma autógrafa)) 
((Escudo)) Notario públ. 
Viena-Margareten, Viena 
República de Austria 

((El mismo sello redondo sobre los extremos del cordel que reúne este fajo.)) 

A A A A AAA ÉÁ ceo 

  

Invocando el juramento prestado por mí, |Die genaue Ubercinstimmung der vorstehenden 

¡certifico que la traducción presente concuerda  [Uberseizung mit der - angehefteten - 
"bien y fielmente con cl escrito adjunto. vorliegenden — Urschrift - Abschrift - 

' Ablichtung - bestátige ich unter Berufung auf 
¡meinen Eid. 

¡Viena, 8 de noviembre de 2013 - | Wien, 8. November 2013 
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soe M2: 
102Jy "M0 4 

Die Echtheit der vorstehenden Unterschrift 
des allgemein beeideten und gerichttich zertifizierten . 

Dolmetscher fúr die spanische und franzósische ? 
Sprache, Frau Mag. Eveline Urban, 

wird beurkundet. 
Der Prásident des Landesgerichtes fúr ZAS Wien 

1011 Wien, Schmerlingpi 

  

FO diejp didentin: 1 
ho, Fabsits 

 



  

Apostille / 
(Convention de La Haye du £ octabre 1961) 

l.Land:.............. OSTERREICH 
Pays: 

Diese óffentliche Urkande / Le présent document offíciel 

2. ist unterzeichnet vn Kari Heinz Fabsits 
á été signé par 

3. in seiner Eigenschaft als .. Zoichnungsbefugter 
agissant en qualits de 

4. Ist versehen mit dem SiegeVStempel des (der).Landesgerichtes 
le sceau/timbre qui y figure est celui de for ZRS Wien 

Besttigt / Ainsi fait 

S.in. .. WIEN 6. am.. 
á(lieu) le (date) 

7. durch / par (autorité d'attestion) 8. unterZl 101Jv- (165 
den Presidenten des Landesgerichtes fir sous N* du paa 

ZRS Wien, 1011 Wien. Schmerlingplatz 11 

Fur dep prados 
9. Siegel/Stempel... 10, a. 

-_— 

“O vuEo ej Sceau ou timbre A y Signature 
pS si oo Fabsits   

”n 

3 

    

    

0000025



0000026 
Gebúbhr in Hóhe von Eur 171,50 entrichtet. -—————— 

Gescháftszahi: 10971/2012 Dr. Michael Mauler, 5ff, Notar, 
Wien-Margareten 

  

  

PROTOKOLL 
  

  

aufgenommen am 10. (zehnten) August 2012 (zweitausendzwólf von mir, Dr. Michael Mauler, 

óffentlicher Notar mit dem Amtssitz in Wien und der Amtskanzlei in A-1050 Wien, Krongasse 14, 

1 úber die in den Kanzleiráumlichkeiten der Trummer € Thomas Rechtsanwálie GmbH mit der 

Gescháftsanschrift A-1010 Wien, Freyung 4 Top 17, Palais Daun Kinsky abgehaltene——.   

  

  

—— Auyñerordentliche Generalversammiung der ODELGA MED GES.M.B.H. ===" 

  

mit dem Sitz in Wien und eingetragen zu FN 111083 h (im Folgenden die ,Geselischaft”), und 

úber die dabei in meiner Gegenwart gefúhrtien Verhandlungen und gefassten Beschlússe.—   

  

  ca Gegenwártig sind: 

  

” 1. KALIF. PRIVATSTIFTUNG, eingetragen zu FN222022d im Firmenbuch des 

A Handelsgerichtes Wien, mit der Anschrift A-1210 Wien, Kari-Waldbrunner-Platz 1, vertreten durch 

: den Stiftungsvorstand, Herm Dr. Gúnter Bóhm, geboren am 27. (siebenundzwanzigsten) Mai 

Ñ 1949 (neunzehnhunderineunundvierzig), sowie durch den Stiftungsvorstand Herrn Mag. Herbert 

: Untersteiner, geboren am 16. (sechzehnten) Juni 1955 (neunzehnhundertfiiniundfúntzig),   

  

  

2. SWEET MEDICINE PRIVATSTIFTUNG, eingetragen zu FN 222031 t im Firmenbuch des 

Handeilsgerichtes Wien, mit der Anschrift A-1210 Wien, Karl Watdbrunner-Platz 1, vertreten durch 

den Stiftungsvorstand, Herm Manfred Michael Bóhm, geboren am 25. (fúnfundzwanzigsten) 

na Jánner 1951 (neunzehnhunderteinundfúnfzig), sowie durch den Stiftungsvorstand Herm Dr. 

Herbert Kacher, geboren am 12. (zwóltten) Mai 1948 (neunzehnhundertachtundvierzig), ————— 

  

  

3. GPRH Beteiligungs GmbH in Grúndung, mit der Anschrift A-1140 Wien, 

Cumberlandstrasse 32-34, vertreten durch den Gescháftsfúhrer Herr Mag. Peter Haag, gebgren 

am 07. (siebten) September 1961 (neunzehnhunderteinundsechzig) sowie durch |die 

Gescháftsfiihrerin Frau Gabriele Rudorfer, geboren am 25. (fúnfundzwanzigster) September 

1962 (neunzehnhundertzweiundsechzig), WS 
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4. Der gefertigte Notar.   

  

  

Herr Dr. Herbert Kacher úbernimmt den Vorsitz und erúfínet die heutige auferordentliche 

Generalversammiung.   

  

  

Der Vorsitzende stellt zunáchst fest, dass sámitliche Geselischafter der Gesellschaft 

ordnungsgemáf anwesend und mit der Abhaltung der heutigen auBerordentiichen 

Generalversammlung unter Verzicht auf alle Einberufungsvorschriften einverstanden sind, 

sodass diese auferordentliche Generalversammiung zur Fassung folgender Beschlússe 

berechtigt ¡st.   

  

  

Der Vorsitzende gibt sodann die Tagesordnung fúr die heutige auñferordentliche 

Generalversammlung wie folgt bekannt:   

  

  

  

  

  

1. ,Beschlussfassung úber die durchgreifende Ánderung und Neufassung des 

Gesellschaftsvertrages” 

2. ,»Beschlussfassung úÚúber die Bestellung von Herrn Mag. Peter Haag zum 

Gescháftsfúhrer der Gesellschaft”   

  

  

Zum 1. (ersten) Punkt der Tagesordnung: 

  

,»Beschlussfassung Úúber die durchgreifende AÁnderung und Neufassung des 

Geselischaftsvertrages”   

  

  

Der Vorsitzende beantragt den Gesellschaftsvertrag durchgreifend zu ándem und sohin zur 

Gánze neu zu fassen.   

  1 

Es wir daher einstimmig beschlossen, den Gesellschaftsverirag entsprechend durchgreitend zu 

ándem und sohín zur Gánze neu zu fassen. Die Fassung des durchgreifend geándertapn und 
el 
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sohin zur Gánze neu gefassten Gesellschaftsvertrages ist diesem Protokoll als Anlage ./1 

  angeschlossen. 

  

  

  Zum 2. (zwelten) Punkt der Tagesordnung: 

  

  

  

  

  

iche 

— ,»Beschlussfassung úber die Bestellung von Herrn Mag. Peter Haag zum Gescháftsfúhrer 

der Gesellschaft” 

vaft 
¡en Der Vorsitzende beantragt Herm Mag. Peter Haag, geboren am 07. (siebten) September 1961 

2d (neunzehnhunderteinundsechzig), zum Gescháftsfúhrer mit dem Recht, die Gesellschaft 

so gemeinsam mit einem weiteren Gescháftsfihrer oder einem Gesamtprokuristen zu vertreten, zu 

bestellen. 

>. Es wir daher einstimmig beschlossen, Herrn Mag. Peter Haag, geboren am 07. (siebten) 

o September 1961 (neunzehnhunderteinundsechzig), zum Gescháftsfúhrer mit dem Recht, die 

. Gesellschaft gemeinsam mit einem welteren Gescháftsfúhrer oder einem Gesamtprokuristen zu 

  vertreten, zu bestellen. 

  

Die Abhaltung dieser Generalversammiung unterliegt ósterrelchischem Recht. 

  

Bis zu Eintragung der GPRH Beteiligungs GmbH in Grúndung in das Firmenbuch des 

Handelsgerichtes Wien ist dieses Protokoil aufschiebend bedingt wirksam.—-——— 

  

Hierúber wurde dieses Protoko!ll aufgenommen, den Anwesenden voilinkaltlich vorgelesen, von 

ihnen als ihren wahren Willen entsprechend ausdrúcklich genehmigt und vor mir, Offentlicher 

  Notar, eigenhándig unterschrieben. 

  

    Wien, am 10. (zehnten) August 2012 (zweitausendzwdólf) 
4 ; 
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MEET MITE Privaeestitturg, FN 2220 3ÍT 
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Anlage ./1 zu GZ.: 10971/2012 

0090929 
GESELLSCHAFTSVERTRAG 

1. FIRMA UND SITZ 

  

1.1 Die Firma der Gesellschaft lautet: 

ODELGA MED GES.M.B.H. 

1.2 Der Sitz der Gesellschaft ist in Wien. 

13 Die Gesellschaft ¡st berechtigt, im In- und Ausiand Zweigniededassungen, 
Betriebsstátten und Reprásentanzen zu errichten. 

2. GEGENSTAND DES UNTERNEHMENS 

Gegenstand des Untemehmens ist 

2.1 der Handel mit 

a) Bandagen und chirurgischen Instrumenten, Labormóbein, 
Krankenhauseinrichtungen, Maschinen, Apparaten, Instrumenten und Werkzeugen 
des medizinischen Bereichs, medizintechnischen Systemen, technischen 
implantaten, Maschinen und Apparaten, die bei der Herstellung von chemischen 
und pharmazeutischen Artikelin sowie bei der Herstellung von Nahrungs- und 
Genussmitteln Verwendung finden, Gegenstánden aller Art, welche das Gebiet der 
Gesundheitspflege, insbesondere auch das Gebiet der Elektromedizin betreffen; 

b) Drogen und Pharmazeutika; 
c) Waren aller Art; 

2.2  Erzeugung von chirurgischen Instrumenten; 

2.3 die Wartung und Instandsetzung aller unter Punkt 2.1 und 2.2 genannten Gegenstánde, 
insttumente, Maschinen, Apparate, Werkzeuge, Labormóbel, Aufbau und Betrieb von 
medizínischen Servicezentren einschlieflich der Durchfiihrung der entsprechenden 
vorgeschriebenen gesetzlichen Uberprúfung sowie die Wartung und Instandsetzung von 
Krankenháusern und Bauten auf dem Goebiet des Gesundheitswesens im In- und 
Austand; 

2.4 die Betriebsberatung einschliefilich der Betriebsorganisation auf dem Gebiet des 
Krankenhaus- Pflegeheim- und Wohlfahrtswesens einschliefilich der dazugehórigen 
Anstalten und Einrichtungen, der Betrieb eines technischen Búros auf dem Fachgebiet 
Maschinenbau, eingeschránkt auf Medizintechnik sowie die Durchfúhrung des 
Projektmanagements auf diesem Gebiet; 

25 die Vermietung und Vermittiung der unter Punkt 2.1 und 2.2 genannten, Gegenstánde, 
instrumente, Maschinen, Apparate, Werkzeuge, Labormóbel; 

2.6 die Fortbildung und Schulung von Árzten, Krankenhauspersonal und Arbeitskráften fir 
die unter Punkt 2.4 genannten Tátigkeiten: 

2.7 die Unterstútzung von Interessen bei der Beschaffung von Finanzierungen fúr Planun 
Errichtung. Modemisierung, Einrichtung und Betrieb von Krankenháusem und Bau 
auf dem Gebiet des Gesundheitswesens; 
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2.8 die Beteiligung an bzw. die Pacht oder Gescháftsfúhrung von Untemehmen mit 

gleichem oder áhnlichem Betriebsgegenstand. 

2.9 Dis Gesellschaft ist zu allen Handlungen, Gescháften und Mafinahmen berechtigt, die 
zur Errcichung des Gesellschaftszweckes erfordertich oder nútzlich erscheinen. 

3. STAMMKAPITAL, STAMMEINLAGEN 

3.1 Das Stammkapital der Gesellschaft  betrágt AIS 500.000,  (Schilling 
fúnfhunderttausend) und ist zur Gánze einbezahit. 

3.2 Der Gescháftsanteil jedes Gesellschafters bestimmt sich nach der Hóhe der von ihm 
úbermommenen Stammeinlage. Jedem Gesellschafter steht nur ein Gescháftsanteil zu. 

3.3 Die Gescháfisanteile sind teilbar, belastbar und úbertragbar, jedoch bedart die 
Ubertragung, Belastung und Tellung von Gescháftsanteilen der Zustimmung der 
Generalversammiung. Bei Beschlussfassungen úber die Genehmigung von 
Belastungen und Abtretungen steht das Stimmrecht auch jenem Gesellschafter zu, der 
abtreten bzw. belasten will. 

4. DAUER DER GESELLSCHAFT UND GESCHÁFTSJAHR 

. 4.1 Die Gesellschaftsvertrag ist auf unbestimmte Zeit abgeschlossen. 

4.2 Das Gescháftsjahr beginnt am 01.10. und endet am 30.09. des Folgejahres. 

5. ORGANE DER GESELLSCHAFT 

5.1 Die Organe der Gesellschaft sind: 

a) die Gescháftsfúhrer, 

b) die Generalversammiung. 

5.2 Ein beratender Beirat kann bestellt werden. 

6. GESCHAFTSFUHRUNG 

6.1 Die Gesellschaft hat einen, zwei oder mehrere Gescháftsfúhrer. 

6.2 st nur ein Gescháftstúhrer bestellt, so vertritt er selbstandig die Gesellschaft. Sind zwei 

. oder mehrere Gescháftsfiihrer bestellt, so wird die Gesellschaft sotern die 
a Gesellschafter nichts anders beschlieñen, durch zwei Gescháftsfúhrer gemeinsam, 

oder, falls Prokuristen bestellt sind, durch einen Gescháfisfúhrer gemeinsam mit einem 

Prokuristien oder durch zwei Prokuristen gemeinsam vertreten. Die Bestellung von 
Prokuristen ist zulássig. 

63 Die Gescháftsfihrer sind an die Beschliisse der Gesellschafter gebunden und der 
Gesellschaft gegenúber verpflichtet, bei Ausúbung ihrer Befugnisse alle Anordnungen 

i und Beschránkungen einzuhalten, die durch Gesetz, durch den Gesellschaftsvertrag, 

durch Beschiisse der Generalversammilung bzw. der Gesellschafter, durch die 
Gescháftsordnung fúr die Gescháftsfihrung, festgelegt werden. 

6.4 Die Bestellung zum Gescháftsfúhrer und deren Widerruf erfolgt mit einfacher Mehrhe: 
der abgegebenen Stimmen. 
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Mit Ausnahme der bereits bei Antritt inrer Funktion offengelegten O A he 8.2 
Gescháftsfúhrer ohne Einwilligung der Gesellschaft weder Gescháfte in deren- E 
Gescháftszweig fúr eigene oder fremde Rechnung machen, noch einer Gesellschaft des “HE 
gleichen Gescháftezweiges als Mitarbeiter, Consultants, persónlich hattende 8: 
Gesellschafter, als Gescháftsfúhrer, Vorstands- oder Beiratsmitglied angehóren. bl 8. 

7. BEIRAT 

Wird fúr díe Gesellschaft ein Beirat bestellt, gelten fur diesen die nachstehenden g 
Bestimmungen. 

Der Beirat besteht aus mindestens vier Mitgliedem, die von der Generalversammiung 
mit einfacher Mehrheit der abgegebenen Stimmen gewáhit werden. Der Beirat berát die 
Gescháfisfúhrung und kann Empfehlungen an die Generalversammlung geben. 

Die Funktionsperiode der Mitglieder des Beirates wáhrt fúr die Dauer von drel 
Gescháftsjahren. 

Scheiden Mitglieder vor dem Ablauf der Funktionsperiode aus dem Beirat aus, so bedarf : 
es der Ersatzwah! erst in der náchsten ordentlichen Generalversammiung. : 

10 
a
r
 

Der Belrat wáhlit aus seiner Mitte mit einfacher Stimmenmehrheit einen Vorsitzenden 
und die erforderliche Anzahl von Stellvertretern. ¿

r
o
?
 

Dem Beirat obliegt es, die Gescháftsfiihrung mit der Sorgfalt eines ordenttichen 
Gescháftsmannes zu beraten und sich zu diesem Zwecke regelmáBig vom Stand der 
Gescháftsangelegenheiten Kenntnis zu verschaffen. 

Die Gescháftstúhrung hat dem Beirat vier Mal pro Jahr zu berichten. Der Beirat ist 
berechtigt, darúber hinaus gehende schriftliiche oder múndliche Berichte der 
Gescháftsfúhrung zu verlangen, die Geschaftsráume der Gesellschaft zu betreten sowie 
sámtiiche Vermógensgegenstánde, Gescháftsbúcher, Belege und sonstige Unterlagen 
in Augenschein zu nehmen und zu prúfen. Auch ein einzelnes Mitglied kann einen 
entsprechenden Bericht. jedoch nur an den Beirat als solchen verlangen. 

Die Gescháftsfúhrung ist verpflichtet, dem Beirat úber geplante Ánderungen der 
Gesellschaftsstruktur sowie Umgrúindungen zu informieren. 

Die Sitzungen des Beirates haben mindestens vier Mal in emem Gescháftsjahr und — 
falls der Beirat nichts anderes beschliefft — in Wien statizufinden. Sie werden vom 

Vorsitzenden, oder falls dieser verhindert ist, von einem Stellvertreter sinberufen. 

Der Beirat ist nur dann beschlussfáhig, wenn mindestens zwei Drittel seiner Mitglieder : 
anwesend sind. 

Ein Mitglied des Beirates kann im Verhinderungsfall ein anderes schriftlich mit seiner a 
Vertretung bei einer einzelnen Beiratssitzung betrauen. 

Der Beirat fasst seíne Beschlússe mit einfacher Mehrheit der abgegebenen Stimmen. 
Bei Stimmengleichheit gibt die Stimme des jeweiligen Vorsitzenden den Ausschlag. 

8. GENERALVERSAMMLUNG 

/ 

Die Generalversammiung ist mindestens einmal jáhrlich und aufer in den im Gdsetz z 
oder in diesem Gesellschaftsvertrag ausdrúcklich bestimmten Fállen immer dann Ea 
einzuberufen. wenn es das Interesse der Gesellschaft erfordert. A



os
 

* Jrten die 
N deren 
>haft des 

haftende 

1enden 

milung 

“at die 

drej 

¡2 
o
r
 

a
 

IA
 
M
O
 

Y 
A
G
 

0
 

e 
o” 

8.2 

8.3 

8.4 

8.5 

0000032 

Den Vorsitz in der Generalversammlung fúhrt — sofen errichtet — der Vorsitzende des 
Beirates oder ein Stellvertreter, Falls auch dieser nicht anwesend ist, kónnen die 
anwesenden Gesellschafter einen Vorsitzenden fúr die jeweilige Versammlung 
bestimmen. 
Die Einberufung der Generalversammilung erfolgí durch den Beirat, dessen 
Vorsitzenden, bei dessen Verhinderung durch einen Stellvertreter, oder aber durch die 
Gescháftsfúhrer oder durch einen Gesellschafter, dessen Stammeinlage den zehnten 
Teil des Stammkapitals erreicht. 

Die Eintadungen sind als eingeschriebene Briefe unter Beachtung der gesetzlichen Frist 
sowie unter Bekanntgabe der Tagesordnung an die Gesellschaft unter der zuletzt von 
dieser bekanntgegebenen Adresse zu versenden. Dieses Erfordernís entfailtt jedoch, 
wenn sámtliche Gesalischafter anwesend oder vertreten sind. 

Die Generalversammiung fasst ihre Beschlússe mit einfacher Mehrheit der 
abgegebenen Stimmen, soweit gesetzlich keine andere Mehrheit zwingend angeordnet 
ist. Beschlússe kónnen auch schriftiich im Umlaufwege gefasst werden, wenn sámiliche 
Gesellschafter sich jeweils mit der Abstimmung im schriftlichaen Wege einverstanden 
erkláren. 

9, WIRKUNGSKREIS DER GENERALVERSAMMLUNG 

Zum Wirkungskreis der Generalversammiung gehóren insbesondere 

9.1 

9.2 

9.3 

9.4 

9.5 

9.6 

9,7 

9.8 

9.9 

die Prúfung und Genehmigung des Jahresabschlusses; 

die Beschlussfassung úber das Jahresergebnis, wobei alineare Gewinnausschúttungen, 
die nicht dem gesellschaftsrechtlichen Verhálinis entsprechen, móglich und zulássig 
sind; 

die Bestellung und Abberufung von Gescháftsfúihrem und allfálliger Liquidatoren; 

der Abschluss von Dienstvertrágen mit Gescháitsfuhrerm und allíálligen Liquidatoren; 

Beschlussfassung úber die Entlastung der Gescháftsfúhrer; 

die (allfállige) Bestellung von Abschlusspritfemn: 

die Erlassung einer Gescháftsordnung fúr die Gescháftsfúhrer,; 

die Beschlussfassung Uber alle jene Gegenstánde, die die Gescháftsfúhrung oder ein 
einzelner Gescháftsfúuhrer der Generalversammiung zur Entscheidung vorlegen:; 

die Beschlussfassung Úber allfállige Ánderungen des Gesellschaftsvertrages und úber 

alle sonstigen Gegenstánde, die nach den jeweils geltenden gesetzlichen 
Bestimmungen in den Wirkungskreis der Generalversammlung fallen. 

10. JAHRESABSCHLUSS 

Die Gescháftsfúhrung hat innerhalb der gesetzlichen Frist und unter Beachtung der 
diesbezúglichen gesetzlichen Vorschriften sowie der Grundsátze kaufmánnischer Gebarung 
fúr das vergangene Gescháftsjahr den Jahresabschluss, den Vorschlag fúr di 
Gewinnverteilung und den Lagebericht den zustándigen Organen vorzulegen.
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11. VORKAUFSRECHT 

Die Gesellschafter ráumen einander ein Vorkaufsrecht (88 1072ff ABGB) an ihren 
jeweiligen Gescháttsanteilen ein. Sie sind verpflichtet, vor einer (auch unentgelttichen) 
Abtretung ihres Gescháftsanteils oder von Teillen desselben an einen Dritten den 
Gescháftsanteil oder dessen Teile den úbrigen Gesellschaftern im Verháltnis ihrer 
Beteiligungsquote zum Vorkaufspreis anzubieten. 

Der Vorkaufspreis entspricht dem vom Dritten angebotenen Kaufpreis oder, wenn und 
soweit das Angebot des Dritten als Gegenleistung fúr den Erwerb eine nicht in Geld 
bestehende — Leistung  vorsieht dem  (allenfalls zusátrlichen)  anteiligen 
Untemehmenswert laut in Punkt 11.6 unten ausgefúhrier Bewertung. 

Sollten die úbrigen Gesellschafter nach Vorlage einer notariell beglaubigten Kopie des 
vollstándigen und, abgesehen von der aufschiebenden Bedingung der Nichtausúbung 
des Vorkaufsrechts oder der aufiósenden Bedingung seiner Ausúbung, verbindlichen 
und unbedingten Angebots das Vorkaufsrecht nicht binnen einer Frist von 12 (zwdlf) 
Wochen ausúben, kann der veráuBerungswillige Gesellschafter seinen Gescháftsanteil 
zu den den Gesellschaftem angebotenen Bedingungen an den Dritten veráuñern. 

Beabsichtigt ein Gesellschafter seinen Gescháftsantell zu veráuBem, sind die úbrigen 
Gesellschafter berechtigt, zu verlangen, dass der veráufierungswillige Gesellschafter 
seinen Gescháftsantell nur zusammen mit ihren Gescháftsantellen zu den Bedingungen 
veráuñert, die dieser mit dem Dritten vereinbart hat. 

Sollten die úbrigen Gesellschafter nach Vorlage einer notariell beglaubigten Kopie des 
volistándigen und, abgesehen von der aufschiebenden Bedingung der Nichtausúbung 
des Mitverkaufsrechts oder der aufiósenden Bedingung seiner Ausúbung, verbindlichen 
und unbedingten Angebots das Mitverkaufsrecht nicht binnen einer Frist von 12 (zwólf) 
Wochen ausúben, kann der veráuferungswillige Gesellschafter seinen Gescháftsanteil 
zu den den Gesellschaftem angebotenen Bedingungen an den Dritten veráufñern. 

Der Abtretungspreis ist von einem unabhángigen Wirtschaftstreuhánder, der, wenn sich 
die Gesellschafter nicht auf einen bestimmten einigen kónnen, vom Prásidenten der 
Kammer der Wirtschaftstreuhánder bestimmt wird, nach dem Discounted-Cash-Flow- 
Verfahren des aktuellen Fachgutachtens zur Unternehmensbewertung (KFS BW 1) des 
Institutes fúr Betrebswirtschaft, Steuerrecht und Organisation der Kammer der 
Wirtschaftstreuhánder bindend fúr alle Teile festzusetzen Der Wirtschafistreuhánder hat 
beide Seiten vor Festsetzung des  Abtretungspreises zu  húóren. Der 
Wirtschaftstreuhánder hat den angemessenen Abtretungspreis den  beteiligien 
Gesellschaftern bekannt zu haben. Die fúr die Ermittiung des Abtretungspreises hierbei 
anfallenden Kosten trágt der abtretungswillige Gesellschafter. 

12. KUNDIGUNG 

Jeder Geselischafter ist berechtigth die Gesellschaft unter Einhaltung einer 
Kúndigungstrist von 6 (sechs) Kalendermonaten zum Ende eines Gescháftsjahres 
aufzukúndigen. Die Kúndigungsfrist ist eingehalten, wenn das Kúndigungsschreiben 
spátestens am letzten Tag vor Beginn der 6-monatigen Frist eingeschrieben an die 
Gesellschaft und an alle Gesellschafter zur Post aufgegeben wird. 

Die Kúndigung eines Geselischafters hat nicht die Auflósung der Gesellschaft zur Folge, 
wenn 

a)  Zunáchst der die mit einem Vorkaufsrecht gemáf diesem Vertrag ausgestatieten 
Gesellschafter und hernach 

  

13.
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b) die úbrigen Gesellschafter den Gescháfisanteil des kiindigenden Gesellschafters 
im Verhálinis ihrer Stammeinlagen úbernmehmen oder einen Dritten als 

Ubernehmer namhaft machen. 

13. AUFGRIFFSRECHT 

Die Gescháftsfihrung hat die Gesellschafter vom Entstehen ihrer vertraglichen 
Aufgriffsrechte zu benachrichtigen. Dies ist der Fall bei 

a)  Eintritt eines Vorkaufsrechtes gema Punkt 11 des Gesellschaftsvertrags; 
b)  gerichtlicher Genehmigung gemáli $ 77 (Paragraph siebenundsiebzig) GmbHG; 
c)  Kúndigung gemáf Punkt 12 des Gesellschaftsvertrags. 

Das Autgrifisrecht ist innerhaib von lángstens 90 (neunzig) Tagen ab Postaufgabedatum 
des Benachrichtigungsschreibens auszuúben. Das Recht ist dann rechtzeitig ausgeúbt, 
wenn die Ausibungserkiárung spátestens am letrten Tag der 90-tágigen Frist 
eingeschrieben an den Veráuñierer sowie an die Geschaftsfúhrung zur Post aufgegeben 
werden. 

Sollte das Aufgriffsrecht nur teilweise oder nicht fristgerecht ausgeúbt werden, geht es 
auf die Ubrigen Berechtigten im Verháltnis ihrer Beteiligung an der Gesellschaft úber 
(,Ausfallsaufgriffsrecht”), wovon die betroffenen Gescháftsfúhrer ebenfalis von der 
Gescháftsfúhrung zu benachrichtigen sind. 

Auf die Ermittlung des Aufgrifíspreises kommt die Bestimmung Punkt 11.6 sinngemán 
zur Anwendung. 

Úbt ein Gesellschafter sein Aufgriffsrecht nicht aus oder lehnt ein Gesellschafter sein 
Aufgriffsrecht ab, so sind die Úbrigen autgriffswilligen Gesellschafter zur Úbearnahme des 
gesamten Gescháftsanteils im Verháltnis ¡hrer Gescháftsanteile berechtigt. 

$ 14 RECHNUNGSLEGUNG 

Der Jahresabschluss ist unter Verantwortlichkeit der Gescháfistúhrung innerhalb der 
ersten 5 (fúnf) Monate elnes jeden Gescháftsjahres fúr das abgelaufene Gescháftsjahr 
zu erstellen. 

Die —Gescháftsfúhrung kann von den  bestehenden  Bilanzierungs- und 
Bewertungswahlrechten bzw. den gúltigen Investitionsbegúnstigungen nach Mafigabe 
inrer wirtschaftlichen Vorteilhaftigkeit Gebrauch machen. 

Jedem Gesellschafter ist spátestens 14 (vierzehn) Tage vor der zur Genehmigung des 
Jahresabschlusses  bestimmien  Generalversammlung eine  Abschrift des 
Jahresabschiusses samt Anhang und — sofern gesetzlich erforderlich — Lagebericht zu 
Ubermitteln. 

Jeder Geselischafter kann zwischen dem Erhalt der Abschrift des Jahresabschlusses 
und der hierúber einberufenen Generalversammilung in die Búcher und Papiere der 

Gesellschaft wáhrend der úblichen Gescháftszeiten persónlich Einsicht nehmen. 

415. VERWENDUNG DES JAHRESERGEBNISSES 

  

Die Verwendung des  Jahresergebnisses der Gesellschaft  obliegt de 
Generalversammiung. 

Uber Beschluss der Generalversammlung kann der erzielte Gewinn in Entsprechun
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des $ 82 Abs 2 (Paragraph zwejundachizig Absatz zwei) GmbHG auch alinear, somit Diese Kopi * 
entgegen dem Verháltnis der eingezahiten Stammeinlagen, ausbezahit werden; dieser  ¡perell.-""” 
Beschluss bedarf jedoch der Einstimmigkeit in der Generalversammlung. Wien, am 6. 

Gebúhrentr 
Im Beschluss úber die Verwendung des Ergebnisses kann die Generalversammlung 
Betráge in Gewinnrúcklagen einstellen oder als Gewinn vortragen. 

16. GERICHTSSTAND, ANWENDBARES RECHT 

Dieser Vertrag und alle seine Anlagen unterlisgen Osterreichischem Recht. 

Fur allfállige Streitigkeiten (einschliefilich úber die Gúltigkeit des Vertrages) aus oder im 

Zusarmmmenhang mit diesem Vertrag wird die ausschliefliche Zustándigkeit des 
Handelsgerichtes Wien vereinbart, 

17. BEKANNTMACHUNGEN 

Die Bekanntmachungen der Gesellschaft erfolgen, sofern das Gesetz keine andere Form 
zwingend vorschreibt, durch eingeschriebenen Brief an die Gesellschafter unter der von dieser 
zuletzt bekanntgegebenen Adresse. 

18. SCHLUSSBESTIMMUNGEN 

Ausfertigungen dieses Notariatsaktes kónnen die Vertragsparteien und die Gesellschaft 
selbst, auch Úúber einseitiges Verlangen, in beliebiger Anzahl, jeweils auf Kosten des 
Verlangenden, erteilt werden. 
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CERTIFICADO DE DEPÓSITO DE INTEGRACIÓN DE CAPITAL 

Quito, 28 DE NOVIEMBRE DEL 2013 

  

Mediante comprobante No.- 2984483 | SALOME DAVALOS 

Con Cédula de Identidad: 1716569965 consignó en este Banco la cantidad de: 2,000.00 

Por concepto de depósito de apertura de CUENTA DE INTEGRACIÓN DE CAPITAL de : 
'ODELGA MED GES.M.B.H. A _ | que actualmente se encuentra cumpliendo 
  

los trámites legales para su constitución, cantidad que permanecerá inmovilizada hasta que el organismo regulador 

correspondiente emita el respectivo certificado que autoriza el retiro de los fondos depositados en dicha cuenta. 

A continuación se detalla el nombre, la Cf, y el monto de aportación de cada uno de los socios; 

NT) ola NU NAO 

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
            

  
  

4 |DOMICILIACION QRELGA MEDIOS Erllano $ 2.000 00 usd 

2 $. usd 
3 Ss usd 

4 $. usd 

5 s. usd 

6 s. usd 
7 1 s. usd 
8 $. usd 

9 s. usd 

10 $ usd 
11 $ usd 
12 $. usd 
13 $ usd 

14 s. d 
15 $. usd 

TOTAL s.[ 2,000.00] usd 

La tasa de interés que se reconocerá por el monto depositado es del 1.25% anual, la misma que será reconocida 
únicamente si el tiempo de permanencia de los fondos en la cuenta es superior a 30 días, contados a partir de la 

fecha de apertura de la misma. 

  
Declaro que los valores que deposito son ficitos y no seran destinados a actividades ¡legales o ilicitas No admitirá que terceros efectuen depósitos en mis cuentas 

de dades Hicitas Ri a ej quier acción o p tanto en el ámbito civil como penal para ej caso de reporte de mis transacciones 

Ae 
  

  

    Este d se emule a del y tiene 4 por lo que no podrá entenderse que el Banco Pichincha C A se obligue 

¡en forma alguna con el chente o con terceros por la información que emite Tampoco podrá ser utilizado para autorizar débitos, crédilos o transacciones bancanas dentro 

del Banco Esta informacion es CONFIDENCIAL y no implica para el Banco ninguna responsabilidad     
  

El documento no tiene validez si presenta indicios de alteración 

  

(FIRMA AUTORIZADA 
AGENCIA   
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REPUBLICA DEL ECUADOR 
SUPERINTENDENCIA DE COMPAÑIAS 
ABSOLUCION DE DENOMINACIONES 

OFICINA:QUITO 

NÚMERO DE TRÁMITE: 7577583 
TIPO DE TRÁMITE: DOMICILIACION 
SEÑOR: DAVALOS SANCHEZ ANDREA SALOME 
FECHA DE RESERVACIÓN: 27/11/2013 10:53:51 AM 

PRESENTE: 

A FIN DE ATENDER SU PETICION PREVIA REVISION DE NUESTROS ARCHIVOS LE 
INFORMO QUE SU CONSULTA PARA RESERVA DE NOMBRE DE COMPANIA HA 
TENIDO EL SIGUIENTE RESULTADO: 

1.- ODELGA MED GES .M.B.H. 
APROBADO 
DC 

ESTA RESERVA DE DENOMINACION SE ELIMINARA EL: 27/12/2013 

LA RESERVA DE NOMBRES DE UNA COMPAÑÍA, NO OTORGA LA TITULARIDAD 
SOBRE UN DERECHO DE PROPIEDAD INDUSTRIAL, SEA MARCA, NOMBRE 
COMERCIAL, LEMA COMERCIAL, APARIENCIA DISTINTIVA, ENTRE OTROS. 
LOS MISMOS REQUIEREN PARA SU TITULARIDAD LA EJECUCIÓN DEL 
PROCEDIMIENTO RESPECTIVO ANTE EL INSTITUTO ECUATORIANO DE 
PROPIEDAD INTELECTUAL (¡EPD 

LA RESERVA DE LA RAZÓN SOCIAL DE UNA COMPAÑÍA LIMITADA Y DE LA RAZÓN 
SOCIAL IMPERFECTA DE UNA COMPAÑÍA ANÓNIMA, DEBERÁ CONTENER, 
EXCLUSIVAMENTE LOS NOMBRES Y APELLIDOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS, 
QUE INTEGREN LA COMPAÑÍA, EN FORMACIÓN Y QUE HAYAN AUTORIZADO 
EXPRESAMENTE LA INCLUSIÓN DE SU NOMBRE. EN CASO CONTRARIO DICHA 
RESERVA NO SURTIRÁ EFECTO JURÍDICO. 

A PARTIR DEL 20/01/2010 DE ACUERDO A RESOLUCION NO. $SC.SG.G.10.001 DE 
FECHA 20/01/2010 LA RESERVA DE DENOMINACION TENDRA UNA DURACION. 
DE 30 DIAS, A EXCEPCION DE LAS RESERVAS PARA NOMBRES DE COMPAÑÍAS DE 
SEGURIDAD PRIVADA O TRANSPORTE QUE TENDRAN UNA DURACION DE 365 DÍAS 

PARTICULAR QUE COMUNICO A USTED PARA LOS FINES CONSIGUIENTES. 

Sor 

DRA. MA. ISABEL MONTESINOS A. 
DELEGADA DEL SECRETARIO GENERAL 

Ñ 
https: //www.supercias.gov.ec/web/privado/extranet/cguclientes/cl intranet denominaciones.exe/1mprimir resultado?sesion=A41A93B... 27/11/2013
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CONSULADO GENERAL DEL ECUADOR 

VIENA 

CERTIFICADO DE EXISTENCIA, CONSTITUCIÓN LEGAL” FUNCIONAMIENTO DE COMPAÑÍAS 

N* 01/13 " 

El suscrito, Dr. Max W. Schlereth, Cónsul General de Ecuador en 

Viena, Austria, a fetición del representante legal de la compañía 
“ODELCA po SES .M BH 4”, certifica, bajo la condición de que la 

mencionada empresa cumplimiento a lo dispuesto en la Ley de 

Sociedades y Resoluciones de la Superintendencia de Compañías, lo 
siguiente: : 

I. Que conforme a los documentos adjuntos al presente 
certificado, la compañía “YQDELGA. MED ds? existe 
legalmente y no se encuentra en proceso de disolución o 

liquidación. " 

II. Que el objeto de la compañía “ODELGA MED GES. M. B. H.”, de 

conformidad con el artículo 2 de sus estatutos es el que se 
transcribe a continuación: 

“2. OBJETO SOCIAL oo 

La Sociedad tiene por objeto 

2.1. el comercio con : 

a) vendaje e instrumentos quirúrgicos, muebles de laboratorio, 

instalaciones para clínicas, máquinas, aparatos, instrumentos 
y herramienta del sector médico, sistemas de tecnología 
médica, implantes técnicos, máquinas y aparatos de uso en la 
producción de artículos químicos y farmacéuticos, así como en 

la producción de artículos agroalimentarios, objetos de toda 

suerte relacionados con el sector de sanidad, en particular 
también el de la electromedicina; / 

b) drogas medicinales y fármacos 

Cc) mercancías de todo tipo; .- 

2.2. la fabricación de instrumentos quirúrgicos; 
2.3. el mantenimiento y mantenimiento correctivo de la totalidad 

de objetos, instrumentos, máquinas, aparatos, herramientas, 

muebles de laboratorio mencionados bajo los puntos 2.1. y 

2.2., la implementación y la explotación de centros de 

servicios médicos, incluida la realización del 

correspondiente control prescrito por las leyes, así como el 

mantenimiento y mantenimiento correctivo de clínicas y 

construcciones en el sector de sanidad en territorio 
nacional y en el extranjero; 

SALESTAMERGASSE 3 - 1030 WIEN + TELEFON 01-7102233 - 01-713535383513 + FAX 01-710224+4



0090940 
el asesoramiento en gestión, incluida la organización de la 
gestión de clínicas, residencias con asistencia médica e 
instituciones caritativas, con sus centros e instalaciones 

correspondientes, el funcionamiento de una oficina técnica 

en el sector de ingeniería mecánica- limitado a la 

tecnología médica-, así como la realización de la gestión de 

proyectos en este ámbito; 
2.5. el alquiler y la mediación de los objetos, instrumentos, 

máquinas, aparatos, herramientas, muebles de laboratorio 

mencionados .en los puntos 2.1. y 2.2. 
2.6. la formación continua y la formación de médicos, integrantes ? 

del personal de clínica y de mano de obra para las ¿e 

  

actividades mencionadas bajo el punto 2.4. z 

2.7. el apoyo de ¡intereses en el momento de procurarse la 

ve ? financiación ? para planificación, construcción, 

modernización, el equipamiento y el funcionamjento de 

clínicas y construcciones en el sector de sanidad; 
2.8. la participación en empresas con el mismo objeto social, o 

un objeto social similar, o el arrendamiento o la gerencia 

de tales empresas. Pp 
2.9. La sociedad tiene el derecho de proceder a cuantos actos, 

, negocios y medidas parezcan necesarios oO útiles para 

alcanzar el fin de la Sociedad.” 

. 111. “La Sociedad tiene el derecho de implementar sucursales, 
centros de producción y representaciones en territorio 

. nacional y en el extranjero.” (transcrito artículo 1.3.) 

De acuerdo a los documentos del anexoy'la sociedad tiene capacidad 

de operación comercial en Austria,” así como para contratar en 

. Ecuador, siempre y cuando cumpla con la legislación ecuatoriana 
vigente. / 

ed 

Viena, 19 noviembre 2013 
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TRADUCCIÓN LEGALIZADA DEL ALEMÁN 

"Número de acta: 10971 2012 Derechos del orden de liur 171,50: pagados ---- 
Dr. Micliuel Mauler. notario publ, aero 
Viena-Margarcten 

ACTA 

  

levantada el día 10 (diez) de agosta de 2042 (dos mil doce) por mi, Dr. Michael Mauler, notario público 

con residencia en Viena y domicilio en 1-1050 Viena, Krongasse 14, con objeto de la Junta General 

Extraordinaria de ODELGA MED GES.M.B.H, 

celebrada en los despachos de Trunmer € Thomas Rechisanwálte GmbH. dirección comercial: A- 

1010 Viena. Freyung 4 Top 37. Palsis Daun Kinsky, dicha entidad teniendo su sede en Viena y 

estando inscrita bajo FN 111083 h (en lo sucesivo: la “Sociedad”). y can objeto de los debates 

llevados a cabo en mí presencia y los acuerdos que fueron aprobudos. 

Están presentes: 

4, 

KALIF PRIVATSTIFTUNG, inscrita bajo FN 222022 d en el Registro de Sociedades del 

Tribunal Comercial de Viena, dirección postal: A-1210 Viena. Karl Waldbrunser-Plate 1. 

representada par el señor Dr. Gúnter Bóhm, miembro de la Junta Directiva de la Fundación. 

nacido el 27 (veintisiete) de mayo de 1949 (mil novecientos cuarenta y nueve). así como por 

el señor Mag. Herbert Untersteiner, miembro de la Junta Directiva de la Fundación, nacido 

el 16 (dieciséis) de junio de 1955 ( mil novecientos cincuenta y cinco). 

SWEET MEDICINE PRIVATSTIFTUNG. inscrita bajo FN 222031 1 d en el Registro de 

Sociedades del Tribunal Comercial de Viena, dirceción postal: A-1210 Viena, Karl-Wald- 

brunner-Platz 1, representada por el señor Manfred Michuel Báhm. micmbro de la Junta 

Directiva de la Fundación. nacido cl 25 (veinticinco) de enero de 1951 (mil novecientos 

cincuenta y uno). así como por el señor Dr, Herbert Kacher. miembro de la Junta Directiva 

de la Fundación, nacido el 12 (doce) de mayo de 1948 ( mil novecientos cuarenta y ocho), 

GPRH Beteiligungs GmbH en vías de constitución, dirección postal: A-1140 Viena, 

Cumberlandstrasse 32-34, representada por el señor Mag. Peter Huag. nacido el 07 (siete) de 

septiembre de 1961 (mil novecientos sesenta y uno), así como la señora Gabriele Rudorfer, 

administradora, nacida cl 25 (veinticinco) de septiembre de 1962 (mil novecientos sesenta y 

das). 

El notario abajo firmante.
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En primer lugar, el Presidente ohserva que el total de los socios de la Sociedad se han debidamente 

reunido y que dan su acuerda para que se celebre. el día de hoy, la teunión extraordinaria de la 

Junta General. desistiendo del envío. a todos y cada uno, de las cartas de convocatoria, De tal modo, 

la Junta General Extraordinaria tiene el quórum para adoptar los acuerdos siguientes. 

A continuación. el Presidente da a conocer el orden del día para la reunión extraordinaria de la 

Junta General, del día de hay, como sigue: 

l. “Adopción del acuerdo relativo a la revisión completa y la redacción de la nueva 

versión del Contrato de Sociedad” 

. 2. “Adopción del acuerdo relativo a ln designación del señor Mag. Peter Haag como 

administrador ((Gescháfistúhrer)) de la Sociedad”. 

En cuanto al punto 1” (primero) del orden del día: 

- “Adopción del acuerdo relativo a la revisión completa y la redacción de lu nueva versión del 

do. Contrato de Sociedad” 

. Ll Presidente solicita la revisión completa del Contrato de Sociedad, lo que significa la redacción de 

. una nueva versión total de óste, 

Por ende, es acordado por unanimidad proceder a la revisión completa del Contrato de Sociedad, la 

que significa la redacción de una nueva versión total de éste. La versión de este Contrato de 

Sociedad totalmente revisado y asi redactado queda adjuntada a esta acta en forma del Anexo ./l. 

En cuanto al punto 2” (segundo) del orden del día; 

“Adopción del acuerdo relativo n la designación del señor Mug. Peter Haag como director 

((Geschiftsfbirer)) de la Sociedad”. 

El Presidente solicita la designación del señor Mag. Peter Haag. nacido el 07 (siete) de septiembre 

de 1961 (mil novecientos sesenta y uno) como administrador con el derecho de representar la 

Sociedad junto con otro administrador o con un apoderado general ((Gesamiprokurist)).  
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sentar la Sociedad junto con otro administrador o con un apoderado gencral. 

La celebración de esta reunión de Junta General es regida por el derecho austriaco. 

Mientras na se hava llevado a cabo la inscripción de GPRH Betciligungs GmbH en vias de const 

telón en el Registro de Sociedades llevado por el Tribunal Camercial de Viena, la presente acta 

estará sujeta a condición suspensiva. 

De lo cual fue otorgada la presente acta, cuyo contenida completo fue leido a los presentes quienes, 

declarándula expresamente coma conforme a $u voluntad, la ratificaron y la firmaron de su propia 

mano ante mi, el notario público. 

En Viena, a 10 (diez) de agosto de 2012 (dos mil doce) 

(siguen varias firmas ilegibles)) 

KALIE Privatstiflung. FN 22220224 

(representada por Dr, Gúnter Bóhm 

y Mag. Herbert Untersteinder, miembros 

de la Junta Directiva titulares del poder de 

SWEET MEDICINE Privatstifung, 

EN 2220231t (representada por Mantred 

Michael Bóúhm y Dr. Herbert Kacher. 

miembros de la Junta Directiva titulares del 

    

representación conjunta) poder de representación conjunta) 

GPRH Betciligungs GmbH en constitución    

        
      

Mag. Peter Haag Gabriele Rudorfer 
Dr, Michacl MAULER 
NOTARIO PÚBLICO 

(Escudo) 
$ 

Viena-Margarcica. Viena 
República de Austria 

(Fama idegible)) 
Notaria público 
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2.1 

2.2. 

£ 0000944 

CONTRATO DE SOCIEDAD 

1, RAZÓN SOCIAL Y SEDE 

1.1. La Sociedad se denomina: 

ODE MENSESM:B.H. 

2. La Sociedad tiene su sede cn Viena. y 

1.3. La Sociedad tiene el derecho de implementar sucursales. cóntros de producción y 
representaciones en territorio nacional y en el extranjero. / 

2. OBJETO SOCIAL  “ 

a La Sociedad ticne por objeto 

el comercio con 

vendaje e instrumentos quirúrgicos, muchles de laboratorio, instalaciones para 
clinicas, máquinas, aparatos. instrumentos y herramienta del sector médico. sistemas 

de tecnología médica, implantes técnicos, máquinas y aparatos de uso en la 
producción de artículos químicos y farmacéuticos, así como en la producción de 
artículos agroalimentarios, objetos de toda suerte relacionados con el sector de 
sanidad. en particular también el de la eleclromedicina: 

drogas medicinales y fármacos 
mercancías de todo tipo: 

la fabricación de instrumentos quirúrgicos: 

2..el mantenimiento y mantenimiento correctiva de la totalidad de objetos, instrumentos, 
máquinas. aparatos, herrumientas, mucbles de laboratorio mencionados bajo los puntos 
2,1. y 2:2.. la implementación y la explotación de centros de servicios múdicos, incluida 
la realización del correspondiente control prescrito por las leyes, usií como el 
mantenimiento y mamenimicnto correctivo de clinicas y construcciones en el sector de 
sanidad en territorió nacional y en el extranjera: 

2.d.el usesoramiente en gestión, incluida la organización de la gestion de clínicas, 
residencias con asistencia médica e instituciones carifativas. con sus centros e instala- 
ciones correspondientes, el funcionamiento de una oficina técnica en el sector de 
ingeniería mecánica - limitado a la tecnología médica -. asi como la reulización de la 
gostión de proyectos en este ámbito: 
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«5,el alquiler y la mediación de los objetos, instrumentos. máquinas. aparatos. herramientas, 

muebles de laboratorio mencionados en los puntos 2.1. y 2.2, 

2.6.la formación continua y la lormación de médicos. integrantes del personal de clínica y 
de mano de obra para las actividades mencionadas bajo el punto 2.4, 

2,7.cl apoyo de miereses en el momento de procurarse lu financiación para planificación, 
construcción. modemización, el cquipamiento y el funcionamiento de clínicas y 
construcciones en el sector de sanidad: 

2.8. la participación en empresas con el misma ábjeto social. o un abjeto social similar, o 

cl arrendamiento a la gerencia de tales einpresas. 

2.0, y medidas 
> 

La sociedad tiene el derccho de preceder 4 cuantos actos. negocios 
parezcan necesarios o útiles para alcanzar el lin de la Sociodad. 

    3, CAPITAL SOCIAL, CUOTAS SOCIA LES 

3.1.1 capital social de la Sociedad se eleva a ATS 500.000,--- (chelines quinientos mil) y ha 
sido desembolsudo en su totalidad. 

3.2.La participación de cada socio depende del volumen de la cuota social que ha suscrito. A 
cada socio le corresponde sólo una participación social. 

7 3.3.Las participaciones sociales pueden ser divididas. gravadas y transmitidas, sin embargo. 
. se requiere el consentimiento de la Junta Cieneral para tules divisiones, gravámenes y 

transmisiones, En los casos en los que se aprucba el gravámen o la cesión. también tiene 
derecho a voto aquel socio quien lienc la intención de ceder o gravar. 

4. DURACIÓN DE LA     

4.1.1 Contrato de Sociedad es celebrado por tiempo indefinido. 
. 4,2,El ejercicio social empicza el 01.10, y termina el 30.09. del año siguiente. 

5, ÓRGANOS DE LA SOCIEDAD 

5.1.La Socicdad cuenta con los órganos siguientes: 
4) el directar! ((“Geschifisfihrer”y) 
b) la Junta General 

5.2.Se podrá nombrar a una comisión consultiva. 

6. GERENCIA 
  

o. . . 1 . - 
6.1,La Sociedad contará con un director” o con dos o más directores. 
6,251 ha sido nombrado sólo un director, éste representará la Suciedad «de maneta 

individual, Si han sido nombrados dos o varios directores, la Saciedad, a menos que los 

  

Jj  Fnuma SAR. austriaca, el responsable de la gerencia es designado por “Geschá Asfiibrer” (eerent”), lo que 
enrresponde aproximadamente al “administrador” de una S.A.R.L. española, ((Naltr.))   
 



  

    

  

  

socios no determinen nada contrario, será representada por dos direcores AAA 4 6 
mente, o, si han sido nombrados unos apoderados también. por un director junto con un 
apoderado, a por des apoderados conjuntamente. La designación de «dpoderados es 
admisible, 

6.3.Los directores tienen la obligación de observar los acuerdos de los socios, y cu el 

ejercicio de sus facultades, tienen la obligación, frente a la Sociedad. de cumplir cuantas 
instrucciones y respetar cuantas limitaciones queden determinadas por las leyes. el 
Contrato de Sociedad, los acuerdos de la Junta General v de los socios, el reglamento 
interno aplicable a los ejecutivos. 

6.4.La nominación de gerente y su revocación se hace por la mayoria simple de los votos 
emitidos. 

6,5,Con escención de las actividades expuestas ya en el momento de su investidura, los 
directores, si no cuentan con cl consentimiento de la Sociedad, no podrán realizar, ni 

por cuenta propia ni por cuenta ajena, operaciones que sean de la misma rama que la cn 
la que ejerce la Sociedad. ni tampoco podrán integrar otra sociedad de la misma rama en 

la función de un colaborador, consultor, socio personalmente responsable. de un director 
o un miembro de la junta directiva u de comisión. 

A 

7. COMISIÓ 

7.1.Si es nombrada una comisión —, ésta se regirá por las disposiciones siguientes. 
7.2.1.4 comisión constará de al menos cuatro miembros, elegidos por la Junta General por la 

mayoria simple de los votos emitidos, La comisión ticne función de consultora para los 
ejecutivos y podrá emitir recomendaciones destinadas para la Junta Gencral. 

7.3.El mandato de los miembros de la comisión tendrá una duración de tres ejercicios 
sociales. 

7,4,Caso de que cese un miembro de la camisión antes de que haya expirado su mandato. 
habrá que esperar a la próxima reunión ordinaria de la Junta Gencral para proceder a la 
elección de un reemplazante. 

7.5.La comisión elegirá entre sus miembros por mayoría simple a un presidente y al número 
necesario de suplentes, 

7.6.La tarea de la comisión es asesorar a los ejecutivos con la diligencia de un ordenado 
empresario y. para tal fin, informarse periódicamente sobre la marcha de los negocios. 

7.7.Cuatro veces al año. los ejecutivos tendrán que emitir un inlorme destinado para la 
comisión. Esta está zutorizada para exigir más informes, escritos o verhales, por parte de 
los ejecutivos que sobrepasen el marco de los informes anteriores. Además. tendrán el 

derecho de circular en los locales de la Sociedad. así como el de consultar y verificur 
todos los elementos patrimoniales, libros de contabilidad, comprobantes y demás 
documentos. Aunque tal informe podrá ser solicitado por un miembro sáúlo, el informe 
será destinado no u dicho miembro, sino a la comisión. 

7.8.Los cjecutivos tienen la obligación de avisar a la comisión si preven modificar la 
estructura de la Sociedad y si tienen la intención de trunsformar ésta. 

7.9.Lus reuniones de la comisión deben tener lugar al menos cuatro veces en el ejercicio 
social y se celebrarán en Viena, a menos que la comisión ne decida otra cosa. Serán 
convocadas por el presidente o, en caso de incapacidad, por un suplente. 

7.10, La comisión sólo tendrá el quórum si están presentes al menos dos terceras purtes de 
sus miembros, 

7.11. En caso de incapacidad. un miembro de la comisión podrá encargar por escrito a otro 
miembro que le represente en una reunión determinada de la comisión. 

7.12, Las decisiones de la comisión se toman por la mayoria simple de los votos emitidos. 
lín caso de empate. el voto de la persona que asume la presidencia será decisiva, 

 



  

   
   

8. JUNTA GENERAL 00000247 

«1 La Junta General tendrá que ser convocada al menos una vez al año. y con excepción 

de los casos expresamente identificudos en la Ley e en el presente Contrato de 

Suciedad - también cada vez que lo exige el interés de la Sociedad, 
$.2.La Junta General es presidida por el presidente de la comisión - siempre que haya sido 

constituida - o un suplente. Caso de que éste tuwnpoco haya acudido a la reunión, los 
socios presentes podrán designar a un presidente para la reunión correspondiente. 

8.3.La convocación de la Junta General incumbe a la comisión, al presidente de ésta, v en 

caso de que estuviera incapacitado, a un suplente, o también a los gerentes a un socia 

cuya cuota social alcance la décima parte del capital social. 
$£.4.La invitación para la Junta General tendrá que ser enviada en el plazo legal en forma de 

caría certifi cada en la que se mencionará el orden del dia; scrá enviada a la Suciedad 
((isició)) a la última dirección postal que ha sido comunicada. Se padrá presemdir de 
este requisito si todos dos socios están presentes o representados. 

8.5.Los acuerdos de la Junta General son tomados con la mayoria simple de los votos 
emitidas, a menos que la Ley no exija imperativamente otro tipo de mayoría. Las 
acuerdos también podrán ser adoptados por escrito, por vía circular. a condición de que 

" todos los socios, en cada caso, den su acuerdo a que se vote por escrito, 

9. ÁMBITO DE COMPETENCIA DE LA JUNTA GENERAL, 

El ámbito de competencia de la Junta General comprende, ante todo - 

- 9.1.el control y la aprobación de las cuentas anuales: 
. 9.2.la adopción del resultado del ejercicio, siendo posibles y admisibles distribuciones! de 

. los beneficios. que no correspondan 4 las proporciones prescrilas por el derecho de 
suciedades. 

9,3.la designación y la revocación de los directores y eventuales liquidadores: 
- 9.4.la celebración de contratos de trabajo con los directores y eventuales liquidadores: 
. 9.5.la aprobación de la gestión de los directores; 

. 9.4.la designación (cventual) de auditores de cuenta; 
9.7.la aprobación de un reglamento interno destinado para los directores: 

9.8.los acuerdos sobre cuantos aspectos sometan los directores o un sólo director a la Junta 
General 

9,9.los acuerdos relativos a las eventuales modificaciones del Contrato Sacial y a cuantos 
aspectos, confarmemente a las disposiciones legales vigentes en el momento dado, scan 
de la competencia de la Junta General, 

10, CUENTAS ANUALES 

  

Dentro del plaza legal, y en observación de las disposiciones legales correspondientes, asi conto de 
los principios de una gestión diligente de empresario. los directores tienen que presentar a los 
Órganos competentes las cuentas anuales, la propuesta de distribución de los beneficios y la 
memoria que se refieran al ejercicio precedente, 

  

a
d
 

Traduccion ueral: posiblemente, quiere decir 7... a los soctos”. N.d.rr, 
Fl original menciona el término de «alinenl": ..... distribuciones alineados de los beneficios, que. Nod wr   

  
 



    

   

  

  

11, DERECHO DE PREFERENCIA 

11.1. Los socios se conceden mútuamente un derecho de preferencia (arts, 1072 ss, del 

Cádigo Civil) en cuanto a sus respectivas participaciones sociales, Antes de proceder a la 
cesión (incluso gratuita) a un tercero de su participación social. a de fracciones de ésta, 
tienen la obligación de proponer dicha participación a dicha fracción a los demás socios, 
al prorala de las participaciones que éstas poseen, 

11.2, El precia de retracto es igual al precio propuesto par el icrecro, e. en casa y en lu 
medida en que la propuesta de éste prevea, como contraprestación, una prestación no 
dineraria, corresponde a la proporción del valor de empresa (eventualmente adicional) 
conforma a la cvaluación detallada en ul punto 11.6 mencionado ahajo. 

11.3. En el caso cn que los demás socias, después de tener a la vista una copia notar ada de 
la propuesta completa c incondicional - independiemtemente de la condición suspensis a 
que consiste en no usar el derecho de preferencia, o independientement de la condición 
resolutoria de usar este derecho -no ejercieran su derecho de preferencia dentra de un 
plazo de 12 (doce) semanas. aquel socio que tenga la intención de enajenar su participa- 
ción sacial, podrá cedérsela a un tercero bajo las condiciones que han sido propuestas 
anteriormente a los socios. 

11.4. Si un socio tiene la intención de enajenar su participación social. los demás socios 
tienen el derccho de exigir que dicha socio enajene su participación social únicamente 
en combinación con las participaciones sociales de aquellos. y bajo las condiciones que 
dicha sacio haya convenido con el tercero. 

11.5. En el caso en que los demás socios, después de tener a la vista una copia notariada 

de lu propuesta completa e incondicional - independientemente de la condición suspen- 
siva que consiste en no usar el derecho de preferencia, o independientemente de lu 
condición resolutoria de usar este derccho -no ejercieran su derecho de venta conjunta 
dentro de un plazo de 12 (doce) semanas, aquel socio que tenga la intención de enajenar 
su participución social, podrá cedérsela a un tercero bajo las condiciones que han sido 
prapuestas anteriormente a los socios. 

11.6. El precio de cesión deberá ser determinado. de mancra vinculante para todos los 
implicados, por un fidcicomisario económico independiente, quien - a menos que los 
socios no concuerden sobre un fideicomisaria determinado - será designado por el 
presidente del Colegio de Fidcicomisarios Económicos y quien procederá según el 
procedimiento Discounted<Cush-Iow que figura en el actua) dictamen sobre evaluación 
comercial (KFS BW 1) del instituto “Institut fúr Betriebswiríschafl, Steucrruecht und 
Organisation”, del Colegio de Fidcicomisarios liconómicos, Antes de determinar el 
precio de cesión, cl fideicomisario económico tendrá que entender ambas partes. Tendrá 
que dar a conocer el adecuado precio de cesión a los socios interesados. Los pastos 
ocasionados por la determinación del precio de cesión serán sufragados por el socio que 
tenia la intención de ceder su participación. 

  

12.1 Cada socio tiene el derecho de comunicar su cese al final de un ejercicio, observando 
el plazo de preaviso de 6 (seis) meses del calendario. Este plazo es considerado como 
cumplido si la carta vertificada en la que anuncia el cese cs enviada desde la olícina de 
correos a la Sociedad y a todos los socios como más tarde el último día antes del inicio 
del plazo de preaviso de 6 meses, 

12,2 El cese de un socio no conduce a la resolución de la Sociedad 1 - 

 



  

  

4) primero, los socios quienes poscen un derecho de prelerencia ses0 9 0034 9 
presente Contrato de Sociedad, y después. 

b) las demás socios toman posesión de la participación social dul socio 
cesante al prorata de sus cuotas sociales respectivas. y si designan a un 
tercero para tomar posesión de cllas, 

  

. 13. DERECHO DETANTEO 

13.1. Los directores tienen que informar a dos socios cuando se de el caso del ejercicio de 
su derecho de tanteo conformemente al Contrato. o sea, cuando - 

a) puedan ejercer su derecho de preferencia según el punto 11 de este Contrato 
de Sociedad 

h) lo autorice el tribunal, según el art, 77 (artículo setenta y siete) de la ley 
relativa a las sociedades u responsabilidad limituda 

c) un socio comunique su cuse según el punin 12 del Contrato de Sociedad. 

13.2. El derecho de tanteo tienc que ser ejercida en un plazo de 90 (noventa) dias como 
máximo. a contar a partir del envía por corrco de la comunicación escrita. El derecho se 
considera como ejercido a tiempo si dicha comunicación. en la que se invita a ejercer 
este derecho, cs enviada desde la oficina de correos como más tarde cl último día del 
plazo de 90 dias en forma de carta certificada dirijida ula persona que enajena la 
participación social así como a los dircetores, 

13.4, Caso de que cl derecho de tanteo fuera ejercido parcialmente, o cuando cl plazo haya 
expirado ya, será transferido a las demás personas autorizadas, al proratu de sus partici- 
paciones sociales (“Derecho de tanteo en caso de no ejercicio”), lo que también ha de ser 

" comunicado par las directares a los gerentes interesados. 
bl 13.4, Para determinar el precio de tanteo, cabo aplicar, por analogía, la disposición en el 

punto 11.6, 
. 13,5, Caso de que un socio no ejerciera su derecho de tanteo. o que lo rechuzara, los demás 

. socios con deseos de ejercer dicho derecho podrán tomar posesión de la entera part icipa- 
ción social al proratu de aquellas que poseen yu. 

14, CUENTAS ANUALES      

14.1, En cuanto al ejercicio social transcurrido, las cuentas anuales han de ser establecidas 
bajo la responsabilidad de los directores, dentro del pluzo de los primeros $ (curo) 
meses de vada ejercicio social, 

14,2, Los directores podrán seleccionar aquellos métodos de lormación de balance y de 
evaluación. y uquellas ayudas vigentes para inversiones que les parezcan adecuados 
cconómivamente. 

14.3. A cada socio le tieñe que ser enviada una copia de las cuentas anuales, anexos 
incluidos, más la memoria - si la Ley la prescribe - como más tarde 14 (catorce) días 
antes de la Junta General prevista para aprobar dichas cuentas anuales, 

14,4 En el periodo entre la recepción de la copia de las cuentas anuales y la fecha de la 
Junta General convocada sobre este tema. cada socio. durante las horas de trabujo 
normales, podrá consultar personalmente los libros y los documentos de la Sociedad.     
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15, DISTRIBUCIÓN DEL RESULTADO 

  

15.1. Lu Junta Geveral decide sobre cómo se distribuirá el resultado del ejercicio. 
15.2, La Junta General también puede decidir que. conformeniente al art. 82 párr. 2 (arti- 

culu ochenta y dos párrafo dos) de la Ley relativa a las sociedades a responsabilidad 
hmitada. los beneficios obtenidos sean pagados de manera? que no corresponda all 

prorata de las cuotas sociales desembolsadas. 
15.3. La Junta General, en su acuerdo sobre la distribución del resultado. también puede 

asignar Úste a reserva oO constituir un remanente, 

16. FUERO, DERECHO APLICABLE 

» 16.1, Este Contrato y todos sus anexos están regidos por el durecho nustriaco. 
16.2. En relación con litigios eventuales (inlcuso aquellos sobre lu validez de este 

Contrato) que se basen sabre este Contrato o que resulten en su contexto, la compelencia 
exclusiva del Tribunal Comercial de Viena queda convenida. 

..
 

17, NOTIFICACIONES 

, Las notificaciones por parte de la Sociedad se enviarán. a menos que la Ley no prescriba otra forma 

" obligatoria, mediante una carta certificada a los socios, o sea. a la última dirección postal que éstos 

han comunicado a la Sociedad. 

== 

18, PACTOS FINALES 

: A las partes contratantes y a la Sociedad misma se les podrán entregar, incluso a demanda 
unilateral, cuantas expediciones de esta acta notarial se desecn, cuyos gastos correrán a cuenta del 

. que las solicite, 

eta: el sello redonda del notario 
Dr. Mishgel MAULER en la etiqueta 
peguda sobtedos extremos del cordej))     

   

  

    

Los términos y las cifras contomi 
Vista, ==--- 
Viena, a 24.04.2013 (veinticuatro de abril dtvdos mil trece). 
Exento de tasas según el art. 14 TP. 1 (1) citra 2 Ley relativa a derechos y tasas, en la versión 
vigente de Ja Ley sobre las modificaciones en macria derechos y tasas de 2002. 

des en esta copia coinciden totalmente con la matriz gue tengo a la 
  

  

(Sello redondo del notario Dr. Michael MAUL.FR)) (Firma ilegible 
Notario públ. 

  

3 Tu cl original: .....de manera elíncal, a x0a. que 10 corresponda..." - ver la nota 3. Nadar   
  

 



  

    
0000551 

  

  

Los tértiddos y las cifras contenidos en esta copia coinciden totalmente con la matriz que tengo a la 
- 7 ws vÍsta, S 

de, VientP46.11.2013 (seis de noviembre de dos mil trece). 
+ Viet DerfO de tasas según el art. IT Y4 Abg ÁG 2002, Boletin Oficial BGBI. 1 200284. ——==memmmmmmans 

((Sello redondo:)) Dr. Michael MAULER 
NOTARIO PÚBLICO ((firma autógrafa) 
((Escudo)) Notario públ. 
Viena-Margareten, Viena 
República de Austria 

((El mismo sello redondo sobre los extremos del cordel que reúne este fajo.)) 

  

  

Invocando el juramento prestado por mi, Die genaue Úbereinstimmung der vorstehenden 
certifico que la traducción presente concuerda  |Ubersetzung mit der - angehefteten - 
bien y fielmente con el escrito adjunto. vorliegenden — Urschrift - Abschrift - 

Ablichtung - bestátige ich unter Berufung auf 
. meinen Eid. 

Viena, 8 de noviembre de 2013 Wien, 8. November 2013       
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Gebúhr in Hóhe von Eur 171 ,50 entrichtet. 
Dr. Michael Mauler, dff. Notar, 
Wien-Margareten 

    

  

PROTOKOLL 
  

  

aufgenommen am 10. (zehnten) August 2012 (zweltausendzwólf von mir, Dr. Michael Mauler, 

óffentlicher Notar mit dem Amtssitz in Wien und der Amtskanzlel in A-1050 Wien, Krongasse 14, 

Uber die in den Kanzleiráumlichkeiten der Trummer €: Thomas Rechtsanwálte GmbH mit der 

Gescháftsanschrift A-1010 Wien, Freyung 4 Top 17, Palals Daun Kinsky abgehaltene 

  

  

  AuBerordentliche Generalversammlung der ODELGA MED GES.M.B.H. 

  

mit dem Sitz in Wien und eingetragen zu FN 111083 h (im Folgenden die ,Gesellschaft”), und 

Uber die dabeí in meiner Gegenwart gefúhrten Verhandlungen und gefassten BeschlUsse.   

  

  Gegenwártig sind: 

  

1. KALIF PRIVATSTIFTUNG, eingetragen zu FN222022d im Firmenbuch des 

Handelsgerichtes Wien, mit der Anschrift A-1210 Wien, Karl-Waldbrunner-Platz 1, vertreten durch 

den Stiftungsvorstand, Herrn Dr. Gúnter Bóhm, geboren am 27. (slebenundzwanzigsten) Mai 

1949 (neunzehnhunderineunundvlerzig), sowie durch den Stiftungsvorstand Herrn Mag. Herbert 

Untersteiner, geboren am 16. (sechzehnten) Jun! 1955 (neunzehnhundertfunfundfinfzig),   

  

  

2. SWEET MEDICINE PRIVATSTIFTUNG, singetragen zu FN 222031 t im Firmenbuch des 

Handelsgerichtes Wien, mit der Anschrift A-1210 Wien, Karl-Waldbrunner-Platz 1, vertreten durch 

den Stiftungsvorstand, Herr Manfred Michael Búhm, geboren am 25. (fúnfundzawanzigsten) 

Jánner 1951 (neunzehnhunderteinundfúnfzig) sowie durch den Stiftungsvorstand Herm Dr. 

Herbert Kacher, geboren am 12. (zwólften) Mal 1948 (neunzehnhundertachtundvierzig), ————— 

  

  

3. GPRH Beteiligungs GmbH in Grúndung, mit der Anschrift A-1140 Wien, 

Cumberlandstrasse 32-34, vertreten durch den Gescháftsfúhrer Herr Mag. Peter Haag, geboren 

am 07. (siebten) September 1961 (neunzehnhunderteinundsechzig) sowie durch die 

Gescháftsfúhrerin Frau Gabriele Rudorfer, geboren am 25, (fúnfundzwanzigster) September 

1962 (neunzehnhundertzwelundsechzig),   
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VIENA E : Der gefertigte Notar.   

  

  

Herr Dr. Herbert Kacher úbernimmt den Vorsitz und erúfínet die heutige auferordentliiche 

Generalversammlung. 
  

  

  

Der Vorsitzende stellt zunáchst fest, dass sámitliche Gesellschafter der Gesellschaft 

ordnungsgemáf anwesend und mit der Abhaltung der heutigen auRBerordentiichen 

Generalversammlung unter Verzicht auf alle Einberufungsvorschriften einverstanden sind, 

sodass diese auferordentliiche Generalversammilung zur Fassung folgender Beschiússe 

berechtigt ¡st. 

  
  

  

  

Der Vorsitzende gibt sodann die Tagesordnung tfúr dle heutige auñferordentilche 

¿ Generalversammlung wie folgt bekannt 

| 

  

  

1. ,»Beschlusstassung Úúber die durchgreifende Ánderung und Neufassung des 

Gesellschaftsvertrages” 
  

  A
T
T
E
 

En
a 
a
a
 

  p
r
 

2. »Beschlussfassung ber die Bestellung von Herrn Mag. Peter Haag zum 

Gescháftsfúhrer der Gesellschaft"   r
n
 

I
M
P
 

A
 

  

  

Zum 1. (ersten) Punkt der Tagesordnung: 

n
n
 

  

»Beschlussfassung ber die durchgrelfende Ánderung und Neufassung des 

Gesellschaftsvertrages” Tr ” 

  

  

Der Vorsitzende beantragt den Gesellschaftsvertrag durchgreifend zu ándem und sohin zur E 

Gánze neu zu fassen. E 

  

    

Es wir daher einstimmig beschlossen, den Gesellschaftsvertrag entsprechend durchgreifend zu 

ándern und sohin zur Gánze neu zu fassen. Die Fassung des durchgreifend geánderten und 
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=> Zum 2. (zwelten) Punkt der Tagesordnung: 
iche  ¡ 

— ¡ ,»Beschlussfassung úber die Bestellung von Herrn Mag. Peter Haag zum Gescháftstúhrer 

_ ¡ der Geselischaft* - 

sn | 
¡en | Der Vorsitzende beantragt Herm Mag. Peter Haag, geboren am 07. (siebten) September 1961 

sa, (neunzehnhunderteinundsechzig), zum Gescháftstúhrer mit dem Recht, die Gesellschaft 

se | gemeinsam mit einem welteren Gescháftstúihrer oder einem Gesamtprokuristen zu vertreten, zu 

% bestellen. 

o! 
Es wir daher einstimmig beschlossen, Herm Mag. Peter Haag, geboren am 07. (slebten) 

e September 1961 (neunzehnhunderteinundsechzig), zum Gescháftsfúhrer mit dem Recht, die 

Pl Gesellschaft gameinsam mit einem weiteren Gescháftstúhrer oder sinem Gesamtprokuristen zu 

, vertreten, zu bestellen. 

, l o. Die Abhaltung dieser Generalversammilung unterllegt ósterreichischem Recht, 

27 * Bls zu Eintragung der GPRH Betelligungs GmbH in Grúndung in das Firmenbuch des 

" Handelsgerichtes Wien ist dieses Protokoll aufschlebend bedingt wirksam.—_——_u—_—_ama mmm 

  
Hierúber wurde dieses Protokoll aufgenommen, den Anwesenden vollinhaltiich vorgelesen, von 

Ihnen als Ihren wahren Willen entsprechend ausdrúcklich genehmlgt und vor mir, óffentlicher 

Notar, eigenhándig unterschrieben. 

T
A
 

t
r
 

Wien, am 10. (zehnten) August 2012 (zweitausendzw0lf) a / 

     



  

   

  

I
O
 

os 
»
 

o 2.3 die Wartung und Instandsetzung aller unter Punkt 2.1 und 2.2 genannten Gegenstánde, 

e . Ausland; 

" 2:4 dle Betriebsberatung einschlieblich der Betriebsorganisation auf dem Gebiet des 

2 die Vermietung und Vermittlung der unter Punkt 2.1 und 2.2 genannten, Gegenstánde, 

E
 

A
S
 

rn 
. 

0. ÉS  die:Fortbildung und Schulung von Árzten, Krankenhauspersonal und Arbeltskráften fúr 

: y Hlenterstilizung von Interessen bel der Beschaffung von Finanzierungen fúr Planung, 

./1 zu GZ.: 10971/2012 

GESELLSCHAFTSVERTRAG 

41. FIRMA UND Sriz 

1.1 Die Firma der Gesellschaft lautet: 

ODELGA MED GES.M.B.H. 

1.2 Der Sitz der Gesellschaft ist in Wien. 

   

      

     

     

  

13 Die Gesellschaft ist berechtigt, im In- und Ausland Zweigniederiassungen, 
Betriebsstátten und Reprásentanzen zu errichten. 

2. GEGENSTAND DES UNTERNEHMENS 

Gegenstand des Untemehmens ist 

2.1 der Handel mit   
a) Bandagen und chirurgischen Instrumenten, Labormóbeln, 

Krankenhauseinrichtungen, Maschinen, Apparaten, Instrumenten und Werkzeugen 
des medizinischen Bereichs, medizintechnischen Systemen,  technischen 
Implantaten, Maschinen und Apparaten, die bei der Herstellung von chemischen 
und pharmazeutischen Artikeln sowie bei der Herstellung von Nahrungs- und 
Genussmitteln Verwendung finden, Gegenstánden aller Art, welche das Gebiet der 
Gesundheltspilege, insbesondere auch das Gebiet der Elektromedizin betreffen; 

b) Drogen und Pharmazeutika; 
c) Waren aller Art; 

2.2 Erzeugung von chirurgischen Instrumenten; 

- + Instrumente, Maschinen, Apparate, Werkzeuge, Labormóbel, Aufbau und Betrieb von 
o . -medizinischen Servicezentren einschliefflich der Durchfúhrung der entsprechenden 

.- - vorgeschriebenen gesetzlichen Uberprúfung sowie die Wartung und Instandsetzung von 
** .Krankenháusem und Bauten auf dem Gebiet des Gesundheitswesens im Iin- und 

 .. Krankenhaus- Pflegehelm- und Wohlfahrtswesens einschliefilich der dazugehórigen 
" -Anstalten und Elnrichtungen, der Betrieb eines technischen Búros auf dem Fachgeblet 

. . Maschinenbau, eingeschránkt auf Medizintechnik sowie die Durchfihrung des 
Projektmanagements auf diesem Geblet; 

  
instrumente, Maschinen, Apparate, Werkzeuge, Labormóbael; 

> ,dle"unter Punkt 2.4 genannten Tátigkeiten; 
«e * 

a 

a aurde Gebiet des Gesundheitswesens; 

    
"*:, ¿Ertichtung: Modemisierung, Einrichtung und Betrieb von Krankenháusem und Bauten 

l 
4 
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die Betelligung an bzw. die Pacht oder Gescháftsfúhrung von Unternmehmen mit 
gleichem oder áhnlichem Betriebsgegenstand. 

  

Die Gesellschaft ist zu allen Handlungen, Gescháften und Mafinahmen berechtigt, die 
zur Erreichung des Gesellschaftszweckes erforderlich oder nútzlich erscheinen. 

3, STAMMKAPITAL, STAMMEINLAGEN 

  

3.1 Das  Stammkapital der Gesellschaft  betrágt ATS  500.000,-  (Schilling 
. funfhunderttausend) und ist zur Gánze elnbezahit. 

; 3.2 Der Gescháftsanteil jedes Gesellschafters bestimmt sich nach der Hóhe der von ihm 
' úbernommenen Stammelniage. Jedem Gesellschafter steht nur ein Gescháfisantell zu.   3.3 Die Gescháftsanteile sind teilbar, belastbar und úbertragbar, jedoch bedarf die 

Ubertragung, Belastung' und Teilung von Gescháftsanteilen der Zustimmung der 
Generalversammlung. Bei Beschlussfassungen úber die Genehmigung von 
Belastungen und Abtretungen steht das Stimmrecht auch jenem Gesellschafter zu, der 
abtreten bzw. belasten will. 

4. DAUER DER GESELLSCHAFT UND GESCHÁAFTSJAHR 

4 4.1 Die Gesellschaftsvertrag ist auf unbestimmte Zeit abgeschlossen. 

4.2 Das Gescháftsjahr beginnt am 01.10. und endet am 30.09, des Folgejahres. 

«e 

- 5. ORGANE DER GESELLSCHAFT 

.- 5.1 Die Organs der Gesellschaft sind: 

a) die Gescháftsfúhrer, 
. . b) die Generalversammiung.   

5.2 —Eln beratender Beirat kann bestellt werden.   6. GESCHÁFTSFUHRUNG 

6.1 Die Gesellschaft hat einen, zwei oder mehrere Gescháfisfúhrer. 

6.2  Ist nur ein Gescháftsfúhrer bestellt, so vertritt er selbstándig die Gesellschaft. Sind zwei 
oder mehrere Gescháftsfihrer bestellt, so wird die Gesellschaft, sofemn die 

Ss Gesellschafter nichts anders beschlieñen, durch zwel Gescháftsfihrer gemeinsam, 
oder, falls Prokuristen bestellt sind, durch einen Gescháftsfúhrer gameinsam mit einem 
Prokuristen oder durch zwei Prokuristen gemeinsam vertreten. Die Bestellung von 
Prokuristen ist zulássig. 

q
n
 

Die Gescháftsfúhrer sind an die Beschlússe der Gesellschafter gebunden und der 
Gesellschaft gegenúber verpflichtet, bei Ausúbung ¡hrer Befugnisse alle Anordnungen 
und Beschránkungen einzuhalten, die durch Gesetz, durch den Gesellschaftsvertrag, 

durch Beschlisse der Generalversammlung bzw. der Gesellschafter, durch die 
Gescháftsordnung fúr die Gescháftsfúhrung, festgelegt werden. 

Die Bestellung zum Gescháftsfúhrer und deren Widerruf erfolgt mit einfacher Mehrheit 
der abgegebenen Stimmen.   
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Mit Ausnahme der bereits bei Antritt inrer Funktion offengelegten Tá 
Gescháfisfúhrer ohne Elnwilligung der Gesellschaft weder Gék: 
Gescháftszweig fúr eigene oder fremde Rechnung machen, noch elna: 
gleichen Gescháftszweiges als Mitarbelter, Consultants, persón 
Gesellschafter, als Gescháftsfúhrer, Vorstands- oder Belratsmitglled angekúté 

7. BEIRAT 

Wird fúr die Gesellschaft ein Beirat bestellt, gelten fúr diesen die nachstahe; 2 
Bestimmungen. " e: 

Der Beirat besteht aus mindestens vier Mitgliedern, die von der Generalversamiiía o 
mit einfacher Mehrheit der abggegebenen Stimmen gewáhlt werden. Der Beirat berát: 
Gescháfisfúhrung und kann Empfehlungen an die Generalversammlung geben. 

Die Funktionsperiode der Mitglieder des Belrates wáhrt fúr die Dauer von dreií 
Gescháftsjahren. 

  

Scheiden Mitglieder vor dem Ablauf der Funktionsperiode aus dem Beirat aus, so bedarf . 
es der Ersatzwahl erst in der náchsten ordentlichen Generalversammiung. 

Der Belrat wáhlt aus selner Mitte mit elnfacher Simmenmehrheit einen Vorsitzenden 
und dle erforderliche Anzahl von Stellvertretem. 

Dem Beirat obliegt es, die Gescháftsfúhrung mit der Sorgfalt eines ordentlichen 
Gescháftismannes zu beraten und sich zu diesem Zwecke regelmáBig vom Stand der 
Gescháftsangelegenhelten Kenntnis zu verschaffen. 

Die Gescháftsfúhrung hat dem Beirat vier Mal pro Jahr zu berichten. Der Beirat ist 
berechtigt, darúber hinaus gehende schriftliche oder múndiiche Berichte der 
Gescháftsfúhrung zu verlangen, die Gescháftsráume der Gesellschaft zu betreten sowie 
sámitliche Vermógensgegenstánde, Gescháftsbúcher, Belege und sonstige Unterlagen 
in Augenschein zu nehmen und zu prúfen. Auch ein einzelnes Mitglled kann einen 
entsprechenden Bericht, jedoch nur an den Beirat als solchen veriangen. 

  
Die Gescháftsfúhrung ist verpflichtet, dem Beirat úber geplante Ánderungen der 
Gesellschaftsstruktur sowie Umgrindungen zu informieren.   
Die Sitzungen des Beirates haben mindestens vier Mal in einem Gescháftsjahr und — 
falls der Beirat nichts anderes beschilel3t — in Wien stattzufinden. Sle werden vom 
Vorsitzenden, oder falls dieser verhindert ist, von elnem Stellvertreter elnberufen. 

Der Beirat ist nur dann beschlussfáhig, wenn mindestens zwei Drittel seiner Mitglieder 
anwesend sind. 

Ein Mitglied des Beirates kann im Verhinderungsfall ein anderes schriflich mit seiner 
Vertretung bei einer einzelnen Beiratssitzung betrauen. 

Der Beirat fasst seine Beschlússe mit einfacher Mehrheit der abgegebenen Stimmen. 
Bei Stimmenglelchhelt gibt die Stimme des jeweiligen Vorsitzenden den Ausschlag. 

8. GENERALVERSAMMLUNG 

Die Generalversammlung ist mindestens einmal! jáhrlich und aufñer in den im Gesetz 
oder in diesem Gesellschaftsvertrag ausdrúcklich bestimmten Fállen immef dann 
einzuberufen, wenn es das Interesse der Gesellschaft erfordert.
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A 8.25 /Den Vorsitz in der Generalversammniung fúhrt — sofem errichtet — der Vorsitzende des 
Beirates oder ein Stelivertreter. Falls auch dieser nicht anwesend ist, kónnen die 
anwesenden Gesellschafter einen Vorsitzenden fúr die Jeweilige: Versammlung 
bestimmen. 

8.3 Die bEinberufung der Generalversammlung erfolgt durch den Belrat, dessen 
Vorsitzenden, bei dessen Verhinderung durch einen Stellvertreter, oder aber durch die 
Gescháftstúhrer oder durch einen Gesellschafter, dessen Stammeinlage den zehnten 
Tell des Stammkapitals erreicht. 

8.4 Die Einladungen sind als eingeschriebene Briefe unter Beachtung der gesetzlichen Frist 
sowie unter Bekanntgabs der Tagesordnung an die Gesellschaft unter der zuletzt von 
dieser bekanntgegebenen Adresse zu versenden. Dieses Erfordemis entfállt jedoch, 
wenn sámtliche Gesellschafter anwesend oder vertreten sind. 

85 Die Generalversammilung fasst ihre Beschlússe mit einfacher Mehrhelt der 
abgegebenen Stimmen, sowelt gesetzlich keine andere Mehrhelt zvingend angeordnet 
ist. Beschliisse kónnen auch schriftlich im Umiaufwege gefasst werden, wenn sámtliche 
Gesellschafter sich jeweils mit der Abstimmung im schriftlichen Wege einverstanden 
erkláren. 

9. WIRKUNGSKREIS DER GENERALVERSAMMLUNG 

Zum Wirkungskreis der Generalversammlung gehóren insbesondere 

9.1 die Prúfung und Genehmigung des Jahresabschlusses; 

9.2 die Beschlussfassung úber das Jahresergebnis, wobei alineare Gewinnausschúttungen, 
dle nicht dem gesellschaftsrechtlichen Verháltnis entsprechen, múóglich und zulássig 
sind; 

9.3 die Bestellung und Abberufung von Gescháfisfúhrerm und alifálliger Liquidatoren; 

9.4 der Abschluss von Dienstvertrágen mit Gescháftsfúhrem und allfálligen Liquidatoren; 

9.5 Beschlussftassung úber die Entlastung der Gescháttsfúhrer; 

9.6 die (allfállige) Bestellung von Abschlussprúfern;   9.7 -dle Erlassung elner Gescháftsordnung fúr die Gescháfisfúhrer; 

E 9.8 die Beschlussfassung (ber alle jene Gegenstánde, die dle Gescháftsfúhrung oder ein 
einzelner Gescháftstúhrer der Generalversammlung zur Entscheildung vorlegen; 

9.9 die Beschlussfassung Uber allfállige Ánderungen des Gesellschaftsvertrages und úber 
alle sonstigen Gegenstánde, die nach den jeweils geltenden gesetzlichen 
Bestimmungen in den Wirkungskreis der Generalversammlung fallen. 

: 10. JAHRESABSCHLUSS 

Die Gescháftsfúhrung hat innerhalb der gesetzlichen Frist und unter Beachtung der 
diesbezúglichen gesetzlichen Vorschriften sowie der Grundsátze kaufmánnischer Gebarung 
fúr das vergangene Gescháftsjahr den Jahresabschluss, den Vorschlag fúr die 
Gewinnvertellung und den Lagebericht den zustándigen Organen vorzulegen. . 7, 
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Í 41. VORKAUESRECHT 0060069 

FENA L41 Die Gesellschafter ráumen einander ein Vorkaufsrecht (89 1072ff ABGB) an ihren 
jeweiligen Gescháftsanteilen ein. Sie sind verpflichtet, vor einer (auch unentgeltiichen) 

A Abtretung ihres Gescháftsanteils oder von Teilen desselben an einen Dritten den 
Gescháftsanteil oder dessen Teile den úbrigen Gesellschaftern im Verhálinis ihrer 
Beteiligungsquote zum Vorkautfspreis anzubleten. 

E
A
 

POLI
 

A
 

A
d
 

11.2 Der Vorkaufspreis entspricht dem vom Dritten angebotenen Kaufprels oder, wenn und 
sowelt das Angebot des Dritten als Gegenlelstung fúr den Erwerb eine nicht in Geld 

Es: bestehende  Leistung  vorsiehth dem  (allenfalls* zusátzlichen)  anteiligen 
Unternehmenswert laut in Punkt 11.6 unten ausgefúhrter Bawertung. 

o
s
 

A 
a 
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E 11.3 Sollten die Ubrigen Gesellschafter nach Vorlage elner notariell beglaubigten Kopie des 
MN vollstándigen und, abgesehen von der aufechisbenden Bedingung der Nichtausúbung 

des Vorkaufsrechts oder der aufiósenden Bedingung seiner Ausibung, verbindiichen 
und unbedingien Angebots das Vorkaufsrecht nicht binnen einer Frist von 12 (zw0!f) 
Wochen ausúben, kann der veráuBerungswillige Gesellschafter seinen Gescháftsanteil 
zu den den Gesellschaftem angebotenen Bedingungen an den Dritten veráuRern, 

11.4 Beabsichtigt sin Gesellschafter seinen Gescháftsantell zu veráuññem, sind die úbrigen 
Geselischafter berechtigt, zu verlangen, dass der veráuferungswillige Gesellschafter 
seinen Gescháftsanteil nur zusammen mit ihren Gescháftsanteilen zu den Bedingungen 
veráubBert, die dieser mit dem Dritten versinbart hat. 

11.5 Sollten die Ubrigen Gesellschafter nach Vorlage einer notariell beglaubigten Kopie des 
vollstándigen und, abgesehen von der aufschiebenden Bedingung der Nichtaustibung 
des Mitverkaufsrechts oder der aufiósenden Bedingung seiner Ausúbung, verbindlichen 
und unbedingten Angebots das Mitverkaufsrecht nicht binnen einer Frist von 12 (zwólf) 
Wochen austiben, kann der veráuBerungswillige Gesellschafter seinen Gescháftsanteil 
zu den den Gesellschaftem angebotenen Bedingungen an den Dritten veráufilern. 

11.6 Der Abtretungspreis ist von einem unabhánglgen Wirtschaftstreuhánder, der, wenn sich 
die Gesellschafter nicht auf einen bestimmten sinigen kónnen, vom Prásidenten der 
Kammer der Wirtschaftstreuhánder bestimmt wird, nach dem Discounted-Cash-Flow- 
Verfahren des aktuellen Fachgutachtens zur Unternehmensbewertung (KFS BW 1) des 
Institutes túr Betriebswirschaft, Steuerrecht und Organisation der Kammer der 
Wirtschaftstreuhánder bindend fúr alle Teile festzusetzen Der Wirtschaftstreuhánder hat 
beide Seiten vor Festsetzung des  Abtretungsprelses zu  hóren. Der 

. Wirtschaftstreuhánder hat den angemessenen Abtretungspreis. den beteiligten 
Gesellschaftem bekannt zu haben. Die fúr die Ermittiung des Abtretungspreises hierbei 
anfallenden Kosten trágt der abtretungswilllige Geselischatter. 

  
12. KUNDIGUNG 

  

12.1 Jeder Gesellschafter ist berechtigt, die Gesellschaft unter Einhaltung einer 
KUndigungsfrist von 6 (sechs) Kalendermonaten zum Ende eines Gescháftsjahres 
aufzukúndigen. Die Kúndigungsfrist ist eingehalten, wenn das Kúndigungsschreiben 
spátestens am letzten Tag vor Beginn der 6-monatigen Frist eingeschrieben an die 
Gesellschaft und an alle Gesellschafter zur Post aufgegeben wird. 

12.2 Die Kúndigung eines Gesellschafters hat nicht die Auflósung der Gesellschaft zur Folge, 
wenn 

a)  zunáchst der die mit einem Vorkaufsrecht gemáR diesem Vertrag ausgestatteten 
Geselischafter und hernach 

    
 



  

0000061 
die Ubrigen Gesellschafter den Gescháftsanteil des kúndigenden Gesellschafters 
im Verhálinis ihrer Stammeinlagen úbermehmen oder einen Dritten als 
Ubemehmer namhaft machen.      13. AUFGRIFFSRECHT 

Die Gescháftsfúhrung hat die Gesellschafter vom Entstehen ihrer vertraglichen 
Aufgriffsrechte zu benachrichtigen. Dies ist der Fall bei 

a)  Eintritt eines Vorkaufsrechtes gemáR Punkt 11 des Gesellschaftsvertrags; 
b)  gerichtlicher Genehmigung gemáf $ 77 (Paragraph siebenundsiebzig) GmbHG; 
c)  Kúndigung gemáR Punkt 12 des Gesellschaftsvertrags. 

13.2 Das Aufgriffsrecht ist innerhalb von lángstens 90 (neunzig) Tagen ab Postaufgabedatum 
des Benachrichtigungsschreibens auszuúben. Das Recht ist dann rechtzeitig ausgeúbt, 
wenn die Ausúbungserklárung spátestens am letzten Tag der 90-tágigen Frist 
eingeschrieben an den VeráuRerer sowie an dle Gescháftsfúhrung zur Post aufgegeben 
werden. 

13.3 Solite das Aufgrifísrecht nur tellweise oder nicht fristgerecht ausgeúbt werden, geht es 
auf die Ubrigen Berechtigten im Verháltnis ihrer Beteiligung an der Gesellschaft úber 
(¿Ausfallsaufgriffsrecht”), wovon die betroffenen Gescháftsfúhrer ebenfalls von der 
Gescháfisfúhrung zu benachrichtigen sind. 

13.4 Auf die Ermittlung des Aufgriffsprelses kommt dle Bestimmung Punkt 11.6 sinngemáR 
zur Anwendung. 

13.5 Úbt ein Gesellschafter sein Aufgriffsrecht nicht aus oder lehnt ein Gesellschafter seln 
Autgriffsrecht ab, so sind dle Ubrigen aufgriffswilligen Gesellschafter zur Úbermmahme des 
gesamten Gescháftsanteils im Verháltnis ihrer Gescháfisanteile berechtigt.  * 

5 14 RECHNUNGSLEGUNG 

14.1 Der Jahresabschluss ist unter Verantwortllchkelt der Gescháftsfúhrung innerhalb der 
ersten 5 (fúnf) Monate eines Jseden Gescháftsjahres fúr das abgelaufene Gescháftsjahr 
zu erstellen. 

14.2 Die Gescháftsfúhrung kann” von den  bestehenden  Bilanzierungs-- und 
Bewertungswahlrechten bzw. den gúltigen Investitonsbegúnstigungen nach MaRgabe 
ihrer wirtschaftlichen Vorteilhaftigkeit Gebrauch machen. 

14.3 Jedem Gesellschafter ist spátestens 14 (vierzehn) Tage vor der zur Genehmigung des 
Jahresabschlusses  bestimmten  Generalversammlung eine  Abschrift des 
Jahresabschlusses samt Anhang und — sofemn gesetzlich erforderlich — Lagebericht zu 
úbermitteln. 

14.4 Jeder Gesellschafter kann zwischen dem Erhalt der Abschrift des Jahresabschlusses 

und der hierúber einberufenen Generalversammlung in die Búcher und Papiere der 
Gesellschaft wáhrend der íblichen Gescháftszeiten persónlich Einsicht nehmen. 

15. VERVWENDUNG DES JAHRESERGEBNISSES 

  

15,1 Die Verwendung des  Jahresergebnisses der Gesellschaft  obliegt der 
Generalversammliung. 

15.2 Uber Beschluss der Generalversammlung kann der erzielte Gewinn in Entsprechung



a 

    

    

    
    

   

des $ 82 Abs 2 (Paragraph zwelundachtzig Absatz zwel) GmbHG auch alinear, 
entgegen dem Verháltnis der eingezahiten Stammeinlagen, ausbezahlt werden; di 
Beschluss bedarf jedoch der Einstimmigkeit in der Generalversammlung. 

Betráge in Gewinnrúcklagen einstellen oder als Gewinn vortragen. 

16. GERICHTSSTAND, ANWENDBARES RECHT 

16.1 Dieser Vertrag und alle seine Anlagen unterliegen ósterreichischem Recht. 

  

16.2 Fur allfállige Streitigkeiten (sinschlieflich úber die Gúltigkeit des Vertrages) aus oder im 
Zusammenhang mit diesem Vertrag wird die ausschliefiliche Zustándigkeit des 
Handelsgerichtes Wien vereinbart. 
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17. BEKANNTMACHUNGEN 

Die Bekanntmachungen der Gesellschaft erfolgen, sofern das Gesetz keine andere Form 
zwingend vorschreibt, durch eíngeschriebenen Brief an die Gesellschafter unter der von dieser 
zuletzt bekanntgegebenen Adresse 

18. SCHLUSSBESTIMMUNGEN 

ii
 

Austertigungen dieses Notariatsaktes kónnen die Vertragsparteien und dle Gesellschaft 
selbst, auch úber einseitiges Verlangen, in beliebiger Anzahl, jeweils auf Kosten des 
Verlangenden, erteilt werden. 
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ie stimmt mit der mir vorliegenden Urschrift wort- und ziffernmáBig vollkommen 
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Escudo nacional de Austria 

Dr. Engelbert PETRASCH Dr. Gerhard SCHÚSSLER 
NOTARIO PÚBLICO | NOTARIO PÚBLICO 

TELÉFONO: (01) 533 70 98 TELÉFONO: (01) 533 42 32 
E-MAIL: ENGELBERT.PETRASCHONOTAR.AT E-MAIL: GERHARD.SCHUESSLERONOTAR.AT 

1010 VIENA, Kohlmarkt 9 
TELEFAX: (01) 533 70 98/30 
  

Extracto con datos actuales 

Día de referencia: 29 de agosto de 2.012 FN 111083 h 

  

La base de este extracto es el libro principal completado por los datos 
del archivo de documentos. 

El último asiento fue realizado el 24 de agosto de 2.012 con el número 
de aslento 30 
Tribunal competente: Tribunal Comercial de Viena 

- i antes: Tribunal Comercial de Viena HRB 19947a 
Primera inscripción realizada el 05 de febrero de 1992 

- RAZÓN SOCIAL 
. 28 ODELGA MED GES.M.B.H. 

FORMA JURÍDICA 
i Sociedad de responsabilidad limitada 

DOMICILIO en 
1 el municipio de Viena 

DIRECCIÓN COMERCIAL 
28 Carlbergergasse 68 

1230 Viena 

CAPITAL 
1 ATS 500.000 (CHELINES AUSTRÍACOS) 

FECHA DE CIERRE DE EJERCICIO 
13 30 de septiembre 

CUENTAS ANUALES (última Inscripción; las anteriores véanse en el 
historial) 

29 — al30 de septiembre de 2.011, ( 
presentadas con fecha 29 de junio de 2.012 
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nombrados más administradores/gerentes - por dos 
administradores/gerentes conjuntos o por uno de ellos junto a un 
apoderado general o por dos apoderados generales conjuntos. 

1 Contrato social del 18 de diciembre de 1.991 001 

13 Acuerdo de la asamblea general del 25 de septiembre DO2 
de 2.002 
Modificación del contrato soclal en el 8 4. 

28 Acuerdo de la asamblea genera! del 15 de noviembre 003 
de 2.011 
Modificación del contrato social en el 8 1. 

ADMINISTRADOR/GERENTE (a efectos del Código de Comercio) 
B_ Dr. Herbert Kacher, nacido el 12.05,1948 

* 5 representa desde el 22 de diciembre de 1.995 
conjuntamente con otro administrador o con un 
apoderado general 

F Mag. Herbert Untersteiner, nacido el 16.06.1955 
5 representa desde el 22 de diciembre de 1.995 

» conjuntamente con otro administrador o con un 
, apoderado general 

APODERADO GENERAL : 
- J Walter Bartholomáus, nacido el 20.01.1954 

19 representa desde el 15 de diciembre de 2.006 
conjuntamente con un administrador u otro 
apoderado general 

K Erhard Mitsche, nacido el 10.02.1963 
23 representa desde el 09 de diciembre de 2.008 

conjuntamente con un administrador u otro 
apoderado general 

SOCIO . APORTE SOCIAL DE ESTO INGRESADO 

H KALIF Privatstiftung 
30 .cesornos enspansros ».« ATS 100.000 
30 rr nE ran r arcano cor rnnroncoronaroncarononnone ATS 100.000 

I SWEET MEDICINE Privatstiftung 
BO 0 ccnroncnnnoronenaconasa ATS 100.000 
SO ccccconarororcocarorononarorenannororvsocnnsooo Ponuovano ATS 100.000 

L GPRH Betelligungs GmbH 
30 corccrnrncnononon »... ATS 300.000 

  

30 .ncronsoro .onssonos proconianannrornoracnrenarenanacnanos ATS 300.000 es 

Total: ATS 500.000 ATS 500.000 
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1 B Dr. Herbert Kacher, nacido el 12.05.1948 

26 Paulinensteig 26 
1160 Viena 

S F Mag. Herbert Untersteiner, nacido el 16.06.1955 
10 Fúnkhgasse 11/1 : 

3021 Pressbaum 
12 H  KALIF Privatstiftung 
12 Número del Registro de Sociedades: (FN 222022 d) 

28 Karl-Waldbrunner-Pletz 1 
1210 Viena 

12 1 SWEET MEDICINE Privatstiftung 
12 Número del Registro de Sociedades: (FN 222031 t) 

28 Karl-Waldbrunner-Platz 1 
1210 Viena 

19 JJ) Walter Bartholomáus, nacido el 20.01.1954 

. 19 WelSes Kreuz-Gasse 15 
. 2340 Módling 

23 K  Erhard Mitsche, nacido el 10.02.1963 
- 23 Gabrielerstrasse 16/11 

. 2340 Módling 
30 L  GPRH Betelligungs GmbH 
30 Número del Registro de Socledades: (FN 383816 k) 

30 Cumberlandstrasse 32-34 

” 1140 Viena 

-=- RESUMEN DE CUMPLIMIENTO   

Tribuna) Comercial de Viena 

1 Pimera recopilación de los-datos realizada el 05 de agosto de 1.994 
Expediente n* 904 Fr 2353/94 h 

Recopilación de datos según el art. XXI, inciso 4 FBG 

5 Inscripción de fecha 09 de febrero de 1.996 
Expediente n* 74 Fr 347/96 y 

La solicitud de modificación se presentó con fecha 
12 de enero de 1.996 

10 Inscripción de fecha 01 de agosto de 2,000 
Expediente n* 74 Fr 8725/00 x 

La solicitud de modificación se presentó con fecha 
26 de julio de 2.000 

 



  

13 

19 

23 

26 

29 

30 

Inscripción de fecha 12 de junio de 2.002 
Expediente n* 74 Fr 4786/02 x: 

La solicitud de modificación se presentó con fecha 
31 de mayo de 2.002 

Inscripción de fecha 03 de octubre de 2.002 
Expediente n* 74 Fr 8383/02 k 

La solicitud de modificación se presentó con 1 fecha 
30 de septiembre de 2.002 

Inscripción de fecha 28 de diciembre de 2.006 
Expediente n* 74 Fr 10711/06 wm 

La solicitud de modificación se presentó con fecha 
14 de diciembre de 2.006 

Inscripción de fecha 09 de enero de 2.009 
Expediente n* 74 Fr 15067/08 v 

La solicitud de modificación se presentó con fecha 
22 de diciembre de 2.008 

Inscripción de fecha 10 de agosto de 2.010 
Expediente n* 72 Fr 10624/10 m 

La solicitud de modificación se presentó con fecha 
03 de agosto de 2.010 

Inscripción de fecha 02 de diciembre de 2.011 
Expediente n* 74 Fr 24312/11 s 

La solicitud de modificación se presentó con fecha 
23 de noviembre de 2.011 

Inscripción de fecha 04 de julio de 2.012 
Expediente n* 74 Fr 10589/12 v 

Presentación electrónica del balance anual /de las cuentas 
anuales 
realizada el 29 de junio de 2.012 

Inscripción de fecha 24 de agosto de 2.012 
Expediente n* 74 Fr 13261/12 y 

La solicitud de modificación se presentó con fecha 
17 de agosto de 2.012 

---" INFORMACIÓN DEL BANCO NACIONAL DE AUSTRIA -=====- 

al 29 de agosto de 2.012 número de identidad vigente: 1710532 
Redactado por medio de la Oficina de Compensación ÓGIZIN HA021 
** 29 de agosto de 2.012 09:59:42,533 99267971 ** LINEAS: 84 

F.do (m.p., rúbrica) 
Dra. Andrea GRÚN 

Sustituta del Notario Público 
Dr. Engelbert PETRASCH 

Viena - Innere Stadt 
como Comisario Judicial
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PETRASCE DR. GERHARD SOXMÚSSLER 0000083 
CHER NOTAR 

TELEFON: —(01) 333 42 32 
AZ E-MAIL: GERHARD. SCIURSELERÍONOTAR-AT 

1010 WIEN +» KORLMARXT Y 

TELEFAX: (01) 533 70 98/30 

  
Stichtag 29.8,2012 Auszug mit aktuellen Daten FN 111083 h 

Grundlage dieses Auszuges ist das Hauptbuch exgánzt um Daten aus dex Urkunden- 
sammlung. 

Letzte Eilntragung am 24.08.2012 mit der Eintragungsnummex 30 
zustándiges Gericht Handelsgericht Wien 

1 

28 

te
d 

a
 

26 

13 

29 

13 

28 

tn
 

friiher Randelsgericht Wien HRB 19947a 
Ersteintragung am 05.02.1992 

FIRMA 
ODELGA MED GES.M.B.H. 

RECHTSFORM 
Gesellschaft mit beschzxinkter Haftung 

SITZ2 in 

politischer Gemeinde Wien 

GESCRHAFTSANSCHERIFT 
Carlbergergasse 68 

1230 Wien 

KAPITAL 
ATS 500.000 

STICRTAG fúr JAHRESABSCHLUSS 

30. September 

JAHRESABSCHLUSS (zuletzt eingetragen; weltere siehe Historie) 
zum 30.09.2011 eingereicht am 29.06.2012 

VERTRETUNGSBEFUGNIS 
Die Gesellschaft wird, wenn mehrere Geschiáftsfuihrer 
bestellt sind, durch zwei Geschaftsfúhrer gemeinsam oder 
durch einen von ihnen gemeinsam mit elnem Prokuristen 
oder durch “zwei Prokuristen gemeinsam vertreten. 

Gesellschaftsvertrag vom 18.12,1991 : 001 

Generalversammlungsbeschluss vom 25.09.2002 002 
Anderung des Gesellschaftsvertrages in $ 4. 

Generalversammlungsbeschluss vom 15.11.2011 003 
Anderung des Gesellschaftsvertrages im $ 1. 

GESCHAFTSEOHRER/IN (handelsrechtlich) 
B Dr Herbert Kacher, geb. 12.05.1948 

vertritt seit 22.12.1995 gemeinsam mit 
einem weiteren Geschaftsfúhrer oder einem Gesamtprokuristen' 

F Mag. Herbert Untersteíner, geb. 16.06.1955 

    

 



      

  

  

  

| 000to; s . 

5 2 vertritt seit 22.12.1995 gemeinsam mit 
>/ elnem weiteren Geschiáftsfihrer oder einem Gesamtprokuristen 13 

IRIST/IN 
Walter Bartholomáius, geb. 20.01.1954 19 
vertritt seit 15.12.2006 gemeinsam mit 
einem Geschiftsfúhrer oder einem weiteren Prokuristen 23 

KX  Erhard Mitsche, geb. 10.02.1963 
23 vertritt seit 09.12.2008 gemeinsam mit 26 

einem Gescháiftsfúhrer oder einem weiteren Prokuristen 
GESELLSCHAFTER/IN STAMMEINLAGE HIERAUF GELEISTET 28 

E  KALIF Privatstiftung 
30 Sooovororoorsorcrsr.ro ATS 100.000 26 
30 Porra rro rro ro rro oso rro rr rro rr rr rr rr ATS 100.000 

1 SWEET MEDICINE Privatstiftung ax 
30 ..o...... r.«.coon....n... ÁATS 100,000 

30 corno rrrtornorncncsrrnorrrossro.no» eo ono... .no. ATS 100.000 

L GPRE Beteiligungs GmbH 
30 r<aoonooansssrrononozo. ATS 300.000 
30 Lo... 0001002000 060000009000a0o9o non... nn. ner. enero pos ATS 300.000 -. 

Summen: : ATS 500.000 ATS 500.000 z 
ers 

. de de 

--=- PERSONEN - 

1 B Dr Herbert Kacher, geb. 12.05.1948 

" 26 Paulinensteig 26 
1160 Wien 

5 F Mag. Herbert Untersteiner, geb. 16.06.1955 
. 10 Finkhgasse 11/1 

3021 Preñbaum 
12 E  KALIF Privatstiftung 

. 12 (EN 222022 d) 

28 Karl-Waldbrunner-Platz 1 
1210 Wien " , 

* 12 1 SAEET MEDICINE Privatstiftung > 
12 (EN 222031 t) Ñ 

X 
29 Karl-Waldbrunner-Platz 1 x 

1210 Wien a 

19 J Walter Bartholomáus, geb. 20.01.1954 X 
19 WeiBbes Kreuz-Gasse 15 y 

2340 Midling 
23 K Erhard Mitsche, geb. 10.02.1963 

23 Gabrielerstrae 16/11 
2340 Mudling 

30 L  GPRA Beteíligungs GmbKE 
30 (EN 383816 x) 

30 CumberlandstraBe 32-34 
1140 Wien 

rn VOLLZUGSUBERSICHT --- 

Handelsgeríicht Wien 

1 datenersterfabt am 05.08.1994 Geschiftsfall 904 Fr 2353/94 h 
Ersterfassung gem. Art. XXIII Abs. 4 FEG : y € 

5 eingetragen am 09.02.1996 Geschiftsfall 74 Fr 347/96 y ¡ 
Antrag auf Ánderung eingelangt am 12.01.1996 

10 eingetragen am 01.08.2000 Gescháftsfall 74 Fr 8725/00 x 
Antrag auf Ánderung eingelangt am 26.07.2000 

12 eingetragen am 12.06.2002 Geschúftsfall 74 Fr 4786/02 x 
A
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3 

> antro uf Anderung eingelangt am 31.05.2002 
13 eingetyagen am 03.10.2002 Geschiaftsfall 74 Fx 8383/02 x 

g auf Ánderung eingelangt am 30.09.2002 
etragen am 28.12.2006 Gescháftsfall 74 Fr 10711/06 w 

Antrag auf AÁnderung eingelangt am 14.12.2006 
23 ringetragen am 09.01.2009 Gescháaftsfall 74 Fr 15067/08 v 

Antrag auf Anderung eingelangt am 22.12.2008 . 
26 eingetragen am 10.08.2010 Geschiftsfall 72 Fr 10624/10 m yO 

Antrag auf Ánderung eilngelangt am 03.08.2010 , , 
2£ elingetreagen am 02.12.2011 Geschiftsfall 74 Fr 24312/11 3 

Antrag auf Ánderung eingelangt am 23.11.2011 
29 ringetragen am 04.07.2012 Gescháiftsfall 74 Fr 10589/12 v 

- Elektronische Einreichung Jahresabschluss eingelangt am 29.06.2012 — 
30 eingetragen am 24.08.2012 Gescháftsfall 74 Fr 13261/12 y 

Antrag auf AÁnderung eingelangt am 17.08.2012 

33' 
enmomomamoa=o=- INFORMATION DER USTERREICHISCHEN NATIONALBANK —----==-- Pomo oo — 

. Zum 29.08.2012 gúltige Identnumer: 1710532 36 

erstellt úber Verrechnungsstelle OGIZIN **entbiedeinodlolnaidalelololicicioe de HAODI 
dd e a did 29,08, 2012 09:59:42,533 99267971 ** ZEILEN: 84 
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, 0000072 
a '  Beglglbigte Ubersetzung aus der deutschen Sprache - Traducción legalizada del idioma alemán 

,. NOTARIO PÚBLICO EMAIL: 
: DR. GERHARD SCHUESSLER * GERHARD-SCHUESSLERONOTAR-AT 

VID ATU 67682938 NED: 
0820261 

5337098 * NIO0105 
FAX: Extensión 30 

  

Fecha clave: 5112013 Extracto con datos del historial EN /27 de la empresa] 111083 h 

El extracto está basado en el libro mayor con suplemento de datos de la colección de escrituras. 
Última inscripción el día 11.10.2013, bajo el mímero de registro 34 
Tribunal competente: Tribunal Mercantil de Viena 

1 anteriormente Tribunal Mercantil de Viena HRB /libro del registro mercantil] 19947a 
primer registro el 05.02.1992 

FIRMA 
28  ODELGÁ MED GES.M.B.H. 

FORMA LEGAL 
. 1 Sociedad de responsabilidad limitada 

SEDE en 
. 1 Municipio de Viena 

7 DOMICILIO SOCIAL en 

coo» . 28 Carlbergergasse 68 
- 1230 Viena 

* CAPITAL 
a 1  ATS 500.000 

. FECHA CLAVE PARA EL CIERRE DE EJERCICIO 
13 30 de septiembre 

CIERRE DE EJERCICIO (último registro; otros: véase historial) 
33 30.09.2012, presentado el 26.06.2013 

FACULTAD DE REPRESENTACIÓN 
1 Encaso de que se hayan nombrado a varios administradores, la sociedad estará 

representada por dos administradores juntos o por uno de ellos junto.con un apoderado o 
por dos apoderados conjuntamente. 

1 Contrato social del 18.12.1991 001 

13 Decisión de la junta general del 25.09.2002 002 
Modificación del contrato social en el $ 4. 

23 Decisión de la junta general del 15.11.2011 003 
Modificación del contrato social en el $ 1. 

31 Decisión de la junta general del 10.08.2012 004 
Nueva redacción del contrato social 

ADMINISTRADORI/A (según el derecho mercantil)



  

  

  

Mag. Herbert Untersteiner, nacido el 16.06.1955, 0002973 
representa desde el 22.12.1995 junto con 
otro administrador o con un apoderado general 
Mag. Peter Haag, nacido el 07.09.1961 ” 

2 
31 representa desde el 10.08.2012 junto con 

N otro administrador o con un apoderado general 
Gabriele Rudorfer, nacida el 25.09,1962, 

32 representa desde el 12.11.2012 junto con 
otro administrador o con un apoderado general 

APODERAD/O/A 

J Walter Bartholomáus, nacido el 20.01.1954 
19 representa desde el 15.12.2006 junto con 

otro administrador o con otro apoderado 
K  Erhard Mitsche, nacido el 10.02.1963, 

23 representa desde el 09.12.2008 junto con 
otro administrador o con otro apoderado 

SOCIO/A CAPITAL SUSCRITO  DEÉSTE DESEMBOLSADA 
H  KALIF Privasstiftang 

GO ciccnrencnnonnnrocarnononcnrarorncronsoronoranonss ATS 100,000 

DO ccccnavnnscccicanoneronoos o rtrror otr smnrronaroranesrononcouenoo donnaranenoncnroeccnooroonnses ATS 100.000 

I  SWEETMEDICINE Privatstiftang 

BO cccacanronconroororoncarooronoorarono roca ca rnaccnponoso O rnon rara ro neon amor non onr nr esnnana .. ATS 100,000 
L  GPRH Beteiligungs GmbH 

BO ccccnnanacarnonconorrnro cnc rosaronironc nie norononns ATS 300.000 

MD rcccccaracrncr ron oro corra rnno rs na rn rr UIVOnO ran rno once corno non rro one ao ronarooaronscncans ATS 300.000 

Sumas: ATS 500.000 ATS 500,000 

—— PERSONAS 
5 F Mag. Herbert Untersteiner, nacido el 16,06.1955, 

10 Fúnkhgasse 1/1 
3021 Pre8baum 

12 H  KALIF Privatstiftung 
12 (EN 222022 d) 

28 Karl-Waldbrunner-Platz 1 

1210 Viena 
19 J Walter Bartholomáus, nacido el 20.01.1954 

19 WeiBes Kreuz-Gasse 15 
2340 Módling 

23 K  Erhard Mitsche, nacido el 10.02.1963 

23 Gabrielerstrafe 16/11 
2340 Módiing 

30 L  GPRHBetelliguags GmbH 
30 (EN 383816 k) 
30 Cumberlandstrabe 32-34 

1140 Viena 

31 M  Mag.Peter Haag, nacido el 07.09.1961 
31 Lerchenfelder StraBe 128/1/11 

1080 Viena 
322 N Gabriele Rudorfer, nacida el 25.09.1962 
2 SchifEmiihlenstraBe 116/10/46 

1220 Viena 

«-- DESGLOSE DE INSCRIPCIONES 

1 

  

Primer registro de datos el 05.03.1994 Acta 
Primer registro conforme al art. XXI apto. 4 FBG 
fley de los libros sociales] 

904 Fr 2353/94h



  

0000974 

$5 Inscrito el 09.02.1996 Acta 74 Fr 347/96 y 
Solicitud de modificación, recibida el 12.01.1996 

10 Inscrito el 01.03.2000 Acta 74 Fr 8725/00 x 
Solicitud de modificación, recibida el 26.07.2000 

12 Inscrito el 22.06.2002 Acta 74 Fr 4786/02 x 

Solicitud de modificación, recibida el 31.05.2002 
13 Inscrito el 03.10.2002 Acta 74 Fr 8333/02 k 

Solicitud de modificación, recibida el 30,09.2002 
19 Inscrito el 23.12.2006 Acta 74 Fr  10711/06 w 

Presentación del cierre de ejercicio, recibido el 14.12.2006 
23 Inscrito el 09.01.2009 Acta 74Fr  15067/08 v 

Solicitud de modificación, recibida el 22,12.2008 
28 Inscrito el 02.12.2011 Acta 7T4Fr 24317118 

Solicitud de modificación, recibida el 23.11.2011 
30 Inscrito el 24.08.2012 

Solicitud de modificación, recibida el 17.08.2012 
31 Inscrito el 04.09.2012 

Solicitud de modificación, recibida el 29.08.2012 
32 Inscrito el 27.11.2012 

Solicitud de modificación, recibida el 21.11.2012 
33 Inscrito el 28.06.2013 

Presentación electrónica del cierre de ejercicio, recibido el 
26.06.2013 

T4Fr  13261/12 y 

74 Fr  13989/12 v 

74 Fr 21999/12 y 

E
R
 

74 Fr 9954/13 y 

ermrazzam==o INFORMACIÓN DEL BANCO NACIONAL DE AUSTRIA oooomcommmeacanone 

Número de identificación, válida a 05.11.2013: 1710532 

  Formalizado mediante oficina de compensaciones ÓGIZIN * HA 021 
* 05.11.2013 09:24:27, 881 5632904 ** RENGLONES: 92 

[Dos sellos] 
DR. GERHARD SCHUESSLER 
NOTARIO PÚBLICO - fescudo] [firma ilegible] 
VIENA — INNERE STADT nominado por el tribunal 
REPÚBLICA DE AUSTRIA   

 



TRADUCCIÓN LEGALIZADA DEL ALEMÁN AL CASTELLANO 
BEGLAUBIGTE UBERSETZUNG AUS DER DEUTSCHEN — ppppg»- 

IN DIE SPANISCHE SPRACHE 07: 

  

(ACTA DE LA SESIÓN DE DIRECTORES) 

APERTURA DE LA SESIÓN 
El 06 de noviembre, a las 17.00 horas, en la sede de la empresa ODELGA MED GmbH, sita en 
Carlbergergasse 68, 1230 Viena, se reunió la dirección de dicha empresa, en presencia de los 

directores Mag. Peter Haag y Gabriele Rudorfer, actuando como secretario el señor Christian 

Wirgler. 

SOLICITUD 

El director Mag. Peter Haag puso a consideración la creación de una sucursal de ODELGA MED 
GmbH en el Ecuador. No habiendo más solicitudes, pasaron a debatir el tema siguiente. 

PUNTO DEL ORDEN DEL DÍA 

El director Mag. Peter Haag, como autor de la solicitud, explicó que la sucursal en Ecuador forma- 
ría parte de la estructura de ODELGA MED GmbH, lo que facilitaría la operatividad de ésta en el 
manejo de los proyectos en curso y de los que se establezcan en adelante, dando mayor confianza a 
las entidades públicas y privadas con las que se trate o con las que se realicen operaciones. Además, 

_ según las disposiciones legales nacionales en el Ecuador (artículo 6 del derecho ecuatoriano relativo 
a las sociedades), ODELGA MED GmbH está obligada en espera de la firma de contratos con 
entidades públicas, a domiciliarse en el Ecuador. 

4. 
. Después de un amplio intercambio de opiniones sobre los aspectos económicos, legales y políticos 

de la empresa, y teniendo en cuenta que NI EL CONTRATO DE SOCIEDAD NI LOS ESTATU- 
TOS DE ODELGA MED GMBH PONEN OBSTÁCULOS A LA IMPLEMENTACIÓN DE 
SUCURSALES EN EL EXTRANJERO, se aprobó la solicitud y, además, se convino en establecer 

los lineamientos siguientes, que los directores consideran como pertinentes a fin de realizar, en 

cumplimiento de los requerimientos formales, la creación de una sucural en el Ecuador según la 

legislación ecuatoriana: 

” 

1. La denominación de la'sucursal es ODELGA.MED,GmbH Sucursal del Ecuador 
[ODELGA MED GmbH Zweigniederlassung von Ecuador]; será constituida conformemente a la 
legislación ecuatoriana, en cuyo marco se planificarán y realizarán sus actividades, sin 

perjuicio de las normas que se suelen aplicar en el país donde está radicada la Sociedad 
principal. 

2. Las actividades de ODELGA MED GmbH Sucursal del Ecuador consistirán en: 

el comercio con equipamiento de ingeniería médica y no médica 
la representación de Odelga Med GmbH, Viena, en el Ecuador y en tros países 
latinoamericanos 

+ la prestación de servicios, tales como el asesoramiento, la planificación, la capaci- 

tación, el servicio posventa y las operaciones de mantenimiento en el área de 
proyectos sanitarios 

la construcción de instalaciones de ingeniería médica y de hospitales ¿ 
actividades electrotécnicas relacionadas con la construcción de instalaciones de 
ingeniería médica y de hospitales; 
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Dichas actividades se encuentran comprendidas dentro del objeto" social de la 
empresa ODELGA MED GmbH. “7 

3. ODELGA MED GmbH Sucursal del Ecuador la cantidad de DOS MIL 
DOLARES de los Estados Unidos como capital social para que desarrolle sus 
actividades. Dichos fondos serán cubiertos íntegramente mediante depósito en una 

cuenta que se abrirá en un banco de Quito-Ecuador. 

.4. ODELGA MED GmbH Sucursal del Ecuador tendrá como domicilio legal y 
comercial la ciudad de Quito. 

5. Odelga MED GmbH Sucursal del Ecuador no realizará actividades sometidas a 
las reglamentaciones comprendidas en la Ley de Bolsa, la Ley relativa a las 
instituciones financieras asi como la Ley General de Seguridad Social, 

6. Desígnese como apoderado general y como tal representante legal de ODELGA 
MED GmbH Sucursal del Ecuador al señor MAURICIO NIETO, con cédula de 
ciudanía No. 170163570-6, mayor de edad, quien ejercerá la representación en forma 
individual. 

7. El apoderado general designado en el punto anterior, gozará de las facultades amplias 
y suficientes para realizar todos los actos o negocios jurídicos que hayan de celebrarse y 
surtir efectos en el territorio ecuatoriano y en especial contestar demandas y cumplir las 
obligaciones contraídas, así como aquellas otras que se les confiera en el poder que se 
otorgue para el efecto que en nombre y representación de la sociedad principal y a 
través de ODELGA MED GmbH Sucursal del Ecuador, en concordancia y 
aplicación de los lineamientos y directivas de la sociedad principal. En tal sentido, 
dicho representante legal goza, entre otras, de las siguientes atribucioñes: 
a. tomar las medidas ordinarias frente a las entidades públicas y/o privadas y * 

celebrar contratos con ellas. * 
b. representar la Sociedad, sobre la base de facultades generales y específicas 

previstas en el Código de Procedimiento Civil. 
c. administrar y proteger los bienes y derechos de la sucursal y de la Sociedad 

principal, proceder a todos los actos y a todas las medidas que ellas consideren 
necesarias, así como firmar los documentos necesarios. 

d. gestionar la inscripción, como proveedor de bienes y/o prestaciones de servicios 
para el Estado, en el Registro único de Proveedores del INCOP, y controlar la 
validez de aquella inscripción. 

e. participar, según las disposiciones de la oficina principal, sea individualmente O 
como parte de un consorcio o en otras formas de asociación con otros, en 
licitaciones organizadas por parte de empresas del Estado o privadas y 

destinadas para adquirir bienes y/o prestaciones de servicios. Dicha participación 
comprende, eventualmente, la elaboración y firma de contratos y su ejecución 
según la forma que defina la oficina central. 

f realizar todos los actos, gestiones, solicitudes, demandas de información y 
cuántas acciones sean necesarias a fin de cumplir, conformemente con la forma 
de actividades desarrolladas por la sucursal, las condiciones, autorizaciones, 

inscripciones y todos los demás requerimientos y/o formalidades definidos por la 
legislación ecuatoriana. 

g. promover las actividades como útiles, sea mediante campañas publicitarias, 
sea mediante el suministro de información a las entidades públicas 

/ 
! 
l 
4 
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y/o privadas; desarrollar cualquier otra forma de difusión legalmente permitida, a 
los efectos de hacer accesibles los bienes y las prestaciones de servicios propuestos 
por la Sociedad y su sucursal y de posicionarlos en el mercado. 47 e 

h. En general, el representante legal permanente de la sucursal ODELGA MED GmbH 
Sucursal del Ecuador será sometido a las normas relativas a los directores generales 
de una empresa, a la legislación del Ecuador y a las disposiciones que figuran en los 
documentos constitutivos de la sucursal, caso de que sean aplicables. 

Sin perjuicio de sus más amplias facultades para tales propósitos, el señor Mag. Peter 
Haag, como representante legal de ODELGA MED GmbH, queda autorizado para 
otorgar el documento constitutivo de ODELGA MED GmbH Sucursal del - 

Ecuador, al que se incorporarán las ampliaciones consideradas como útiles y más 
especificaciones, a fin de que el representante legal pueda cumplir las misiones 
asignadas. 

CLAUSURA DE LA REUNIÓN 

No habiendo otros asuntos que tratar, se clausura la reunión. Los directores firmaron a las 18:00 
horas. 

_ (Cfirma autógrafa, ilegible)) ((firma autógrafa, ilegible)) 

Mag. Peter Haag Gabriele Rudorfer 2 

4 

Derechos del orden de € 14.30: pagados 4 > 
seg. el art, 14 TP 13 GebG 1957 en la 
versión del Boletín Oficial BGBI, II 191/ 
2011. 

B.R.Z1.: 13698/2013 
Por la presente, certifico que 
a) el señor Magister Peter HAAG, nacido el 07.09.1961 (siete de septiembre de mil novecientos 
sesenta y uno), en su función de director autorizado para firmar conjuntamente, y -.-—==—======maemo-- 

. b)la señora Gabriele RUDORFER, nacida el 25.09.1962 (veinticinco de septiembre de mil nove- 
cientos sesenta y dos), en su función de directora autorizada para firmar conjuntamente, --==========- 
ambos de ODELGA MED GES.M.B.H., con la sede en Viena, dirección comercial: 1230 Viena, 
Carlbergergasse 68, reconocieron el día de hoy, ante mí, la autenticidad de sus firmas oficiales que 
anteceden y que fueron apostadas el 06.11.2013 (seis de noviembre de dos mil trece, =oncococaonieaoe- 
Al mismo tiempo, certifico según el art, 89 a del Reglamento Notarial y sobre la base de la consulta 
del Registro de Sociedades, efectuada el día de hoy por vía electrónica, que el señor Magister Peter 
HAAG y la señora Gabriele RUDORFER estaban autorizados, el 06.11.2013 (seis de noviembre 

de dos mil trece), y siguen siendo autorizados el día de hoy, para firmar conjuntamente y jurídica- 
mente vinculante en representación de ODELGA MED GES.M.B.H., inscrita bajo FN 111083 h.--- 
En Viena, a 07.11.2013 (siete de noviembre de dos mil trece). 

  

  

  

  
 



(Sello redondo:)) DR. GERHARD SCHÚSSLER 000237 
NOTARIO PÚBLICO (firma ilegible) 
((Escudo)) Notario público 
VIENA-INNERE STADT, VIENA 

REPÚBLICA DE AUSTRIA 
((El mismo sello sobre los extremos del cordel que reúne las páginas de este fajo.)) 

  

  

Invocando el juramento prestado por mí, Die genaue Ubereinstimmung der vorstehenden 
_ [certifico que la traducción presente concuerda  |Ubersetzung mit der - angehefteten - 

bien y fielmente con el escrito adjunto. vorliegerden — Urschrift - Abschrift - 
Ablicktóng - bestátige ich unter Berufung auf 

|meinen Eid. 

Viena, 8 de noviembre de 2013 Wien, 8. November 2013       
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(PROTOKOLL DER GESCHAFTSFÚHRERSITZUNG) 0000339 

EROFFNUNG DER SITZUNG 
Am 06. November trat um 17:00 Uhr die Gescháftsfúhrung des Unternehmens 
ODELGA MED GmbH am Firmensitz in der Carlbergergasse 68, 1230, Wien, im 

Beisein der Gescháftsfúhrer Mag. Peter Haag und Gabriele Rudorfer zusammen, wobei 

als Schriftfúhrer Herr Christian Wirgler fungierte. 

ANSUCHEN 

Der Gescháftsfúhrer Mag. Peter Haag stellte die Griindung einer Zweigniederlassung 
von ODELGA MED GmbH in Ecuador zur Uberlegung. In Ermangelung weiterer 

Antráge wurde der folgende Themenbereich behandelt. 

TAGESORDNUNGSPUNKT 

Als Antragsteller erláuterte Mag. Peter Haag weiters, dass die Zweigniederlassung in 
Ecuador Teil der Struktur von ODELGA MED GmbH sein wúrde, wodurch deren 

Handlungsfáhigkeit bei der Handhabung der laufenden und der kúnftigen Projekte 
erleichtert und den óffentlichen und privaten Kórperschaften, mit denen Umgang 

gepflogen bzw. Gescháfte getátigt werden, mehr Vertrauen entgegengebracht werden 
wúrde. Auñerdem sei ODELGA MED GmbH durch die lokalen gesetzlichen 
Bestimmungen in Ecuador (Artikel 6 des ecuadorianischen Gesellschaftsrechts) 
verpflichtet, sich bis zur Untezzeichnung von Vertrágen mit óffentlichen Stellen, in 
Ecuador niederzulassen. y 

Nach umfassendem Meinungsaustausch úber die wirtschaftlichen, gesetzlichen und 

politischen Aspekte des Unternehmens und angesichts dessen, DASS WEDER DER 
GESELLSCHAFTSVERTRAG NOCH DIE STATUTEN VON ODELGA MED 
GMBH DIE ERRICHTUNG VON ZWEIGNIEDERLASSUNGEN IM AUSLAND 
BEHINDERN, wurde der Antrag angenommen und zudem vereinbart, folgende, von 
der Gescháfisleitung als angebracht erachtete Leitlinien festzulegen, um in Erfúllung 
der formalen Erfordernisse die Grúndung einer Zweigniederlassung in Ecuador gemáf 
ecuadorianischer Gesetzgebung voranzutreiben: 

1. Die Bezeichnung der Zweigniederlassung lautet ODELGA MED GmbH Sucursal 
del Ecuador /ODELGA MED GmbH Zweigniederlassung von Ecuador]; die Grúindung erfolgt 
gemáf ecuadorianischer Gesetzgebung, in deren Rahmen ihre Tátigkeiten geplant 
werden und erfolgen, unbeschadet der Normen, die im Niederlassungsland der 

Hauptgesellschaft zur Anwendung kommen. 

2. Die Aktivitáten von ODELGA MED GmbH Sucursal del Ecuador bestehen aus 

e Handel mit medizintechnischer und nichtmedizintechnischer Ausristung 
e Vertretung von Odelga Med GmbH, Wien in Ecuador und anderen 

lateinamerikanischen Lándern. 
e Erbringung von Dienstleistungen wie Beratung, Planung, Schulung, Service und + 

Wartungsleistungen im Bereich von Gesundheitsprojekten 
e  Errichtung von medizintechnischen Anlagen und Krankenháusern, 

  

  

  

  
 



  

z Ano 
e Elektrotechnische Tátigkeiten im Zusammenhang mit der Errichtung Bo Y+981 

medizintechnischen Anlagen und Krankenháusern; 
Besagte Tátigkeiten gehóren zum Gesellschaftsziel des Unternehmens ODELGA MED 
GmbH. 

3. ODELGA MED GmbH Sucursal del Ecuador wird der Betrag von 
ZWEITAUSEND US-DOLLAR als Anfangskapital zur Entfaltung ihrer Tátigkeiten 
zugeteilt. Diese Summe wird zur Gánze durch Einzahlung auf ein in Quito, Ecuador, zu 
erófínendes Bankkonto gedeckt. 

4. Gesetzlicher und gescháftlicher Sitz von ODELGA MED GmbH Sucursal del 

Ecuador ist die Stadt Quito. 

5. ODELGA MED GmbH Sucursal del Ecuador wird keine Aktivitáten ausfúhren, 

die unter die Regulierungen fúr Unternehmen nach dem Bórsengesetz, Gesetz fir 
Finanzinstitutionen sowie dem Allgemeinen Versicherungsgesetz fallen. 

6. Als stándiger gesetzlicher Vertreter von ODELGA MED GmbH Sucursal del 
Ecuador wird Herr MAURICIO NIETO, geboren am 20.6.1946, ausgewiesen durch 
den Identitátsnachweis No. 170163570-6 bestimmt, der die Niederlassung alleine 

vertritt. 

7. Der in vorigem Punkt bestimmte gesetzliche Vertreter ist mit ausreichenden 
Befugnissen ausgestattet, um im Namen und in Vertretung der Hauptgesellschaft und 
durch ODELGA MED GmbH Sucursal del Ecuador, sámtliche erforderlichen 

Handlungen zu setzen, um die festgelegten Aufgaben zur Zufriedenheit in 
UÚbereinstimmung und gemáf den Leit- und Richtlinien der Hauptgesellschaft zu 
erfúillen. In diesem Sinn hat der genannte Rechtsvertreter unter anderem die folgenden 
Befugnisse: 

a. Mit Offentlichen bzw. privaten Kórperschaften die gángigen Schritte zu setzen 
und Vertráge zu schlieBen. 

b. Die Gesellschaft mit allgemeinen und spezifischen Befugnissen, die in der 
Zivilprozessordnung festgelegt sind, zu vertreten. 

c. Die Gúter und Rechte der Zweigniederlassung und der Hauptgesellschaft zu 
verwalten und zu schútzen, sámtliche von ihnen als nótig betrachtete 
Handlungen und Schritte zu setzen, sowie die erforderlichen Schriftstúcke zu 
zeichnen.. 

d. Die Eintragung, und Wahrung der Gúltigkeit, als Lieferant von Gútern und/oder 
Dienstleistungen an den Staat im Lieferantenregister (Registro Unico de 
Proveedores) von INCOP, zu betreiben. 

  

  

 



0000084     
e. Gemá8 der Bestimmungen der Zentrale an den Auschreibungen zum Ankauf von 

Gútern und/oder Dienstleistungen seitens staatlicher oder privater Unternehmen, 
sei es einzeln als Bietender oder als Konsortium bzw. in anderen Formen des 
Zusarmmmenschlusses teilzunehmen. Diese Teilnahme umfasst gegebenenfalls die 

Erstellung und Unterzeichnung von Vertrágen und deren Umsetzung im Rahmen 
der von der Zentrale bestimmten Form. 

f. Sámtliche Handlungen, Betreibungen, Ansuchen, Informationsersuchen und 
weitere erforderliche Schritte zu tátigen, um die von der ecuadorianischen 
Gesetzgebung festgelegten Bedingungen, Genehmigungen, Eintragungen und 
alle weiteren Erfordernisse bzw. Formalitáten, entsprechend der Tátigkeitsform 
der Zweigniederlassung zu erfiillen. 

g. Die fiir angebracht erachteten Tátigkeiten, sei es auf dem Wege von 
Werbekampagnen oder durch Bereitstellung der entsprechenden Information an 
die óffentlichen und/oder privaten Kórperschaften zu fórdern bzw. jede andere 
gesetzlich zugelassene Form der Verbreitung zu entfalten, damit die von der 
Gesellschaft durch ihre Zweigniederlassung angebotenen Gúter und 
Dienstleistungen zugánglich gemacht und am Markt positioniert werden. 

  
" h. Im allgemeinen und sofern anwendbar, wird der stándige gesetzliche Vertreter 

der Zweigniederlassung ODELGA MED GmbH Sucursal del Ecuador von 
o den fúr die Generalgescháftsfiihrer einer Gesellschaft festgelegten Normen, laut 

der Gesetzgebung von Ecuador und der in den Grúndungsurkunden der 
Zweigniederlassung enthaltenen Bestimmungen, geleitet. 

- 7 Mag. Peter Haag wird befáhigft, unbeschadet seiner weitestgehenden Befugnisse fir 
. besagte Zwecke, als gesetzliche Vertreter von ODELGA MED GmbH die 

entsprechende Grúndungsurkunde von ODELGA MED GmbH' Sucursal del 
Ecuador, auszustellen, in der die fúr angezeigt erachteten Erweiterungen und náheren 
Angaben aufgenommen werden, damit der gesetzliche Vertreter die zugeteilten 
Aufgaben umsetzen kann. 

BEENDIGUNG DER SITZUNG 

Da keine weiteren Angelegenheiten zu behandeln waren, wird die Sitzung beendet. Die 
Gescháftsfúhrer unterzeichneten um 18:00 Uhr. 

Mag. Pet Gabriele Ro 
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Gebúhr in Hóhe von € 14,30 
gem. $ 14 TP 13 GebG 1957 idF 
BGBI. 11 191/2011 entrichtet.     

  

B.R.Z1.: 13698/2013 

Ich beurkunde hiemit, dass 

a) Herr Magister Peter HAAG, geboren am 07.09.1961 (siebenten September 
eintausendneunhunderteinundsechzig), in seiner Eigenschaft als gemeinsam 
zeichnungsbefugter Gescháftsfiihrer, und 

b) Frau Gabriele RUDORFER, geboren am 25.09.1962 (finfundzwanzigsten 
September eintausendneunhundertzweiundsechzig), in ihrer Eigenschaft als 
gemeinsam zeichnungsbefugte Gescháftsfihrerin, 

je der ODELGA MED GES.M.B.H. mit dem Sitz in Wien und der Geschiftsan- 
schrift 1230 Wien, Carlbergergasse 68, die Echtheit ihrer vorstehenden Firma- 
zeichnungen vom 06.11.2013 (sechsten November zweitausenddreizehn) am 
heutigen Tage vor mir anerkannt haben. 
Gleichzeitig bestiitige ich gemi $ 89a der Notariatsordnung auf Grund der heute 

  

  

  

  

im elektronischen Weg vorgenommenen Einsicht ín das Firmenbuch, dass Herr ,. 

Magister Peter HAAG und Frau Gabriele RUDORFER am 06.11.2013 (sechs- 
ten November zweitausenddreizehn) berechtigt waren und heute noch berechtigt 
sind, die unter FN 111083h eingetragene ODELGA MED,GES.M.B.H. gemein- 
sam rechtsverbindlich zu zeichnen. > 
Wien, am 07.11.2013 (siebenten November zweitausenddreizehn). ——ooonmameen- 
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» Beglaubigte Ubersetzung aus der deutschen Sprache - Traducción legalizada del idioma a 0 98 5 

A 

- 1010 VIENA - NOTARIO PÚBLICO E-MBIL: 

KOHLMARKT 9 DR. GERHARD SCHUESSLER GERHARD-SCHUESSLERONOTAR-AT 
TELÉFONO: (01) 533 UID ATU 67682938 NED: 
42 32 6 0820261 
5337098 NIOOIOS 
FAX: Extensión 30 

Fecha clave: 5.11.2013_ Extracto con datos del historial____FN /W” de la empresa] 111083 h 

El extracto está basado en el libro mayor con suplemento de datos de la colección de escrituras. 
Última inscripción el día 11.10.2013, bajo el número de registro 34 
Tribunal competente: Tribunal Mercantil de Viena 

  

1 anteriormente Tribunal Mercantil de Viena HRB /libro del registro mercantil] 19947a 
primer registro el 05.02.1992 

FIRMA 
28  ODELGA MED GES.M.B.H. 

FORMA LEGAL 
1 Sociedad de responsabilidad limitada 

SEDE en 

1 Municipio de Viena 

DOMICILIO SOCIAL en r 
28  Carlbergergasse 68 

1230 Viena 4 

CAPITAL Ñ - 

1  ATS 500.000 

FECHA CLAVE PARA EL CIERRE DE EJERCICIO 
13 30 de septiembre 

CIERRE DE EJERCICIO (último registro; otros: véase historial) 
33  430.09.2012, presentado el 26.06.2013 

FACULTAD DE REPRESENTACIÓN 
1  Encaso de que se hayan nombrado a varios administradores, la sociedad estará 

representada por dos administradores juntos o por uno de ellos junto con un apoderado o 
por dos apoderados conjuntamente. 

1 Contrato social del 18.12.1991 001 

13 Decisión de la junta general del 25.09.2002 002 
Modificación del contrato social en el $ 4. 

28 Decisión de la junta general del 15.11.2011 003 

Modificación del contrato social en el $ 1. 

31 Decisión de la junta general del 10.08.2012 004 
Nueva redacción del contrato social “> 

ADMINISTRADOR/A (según el derecho mercantil) J 

  

 



e!
 

  

0000386 

  

  

  

Y Mag. Herbert Untersteiner, nacido el 16.06.1955, 
5 representa desde el 22,12,1995 junto con 

otro administrador o con un apoderado general 
M Mag. Peter Haag, nacido el 07.09,1961 

2 
31 representa desde el 10.08.2012 junto con 

N otro administrador o con un apoderado general 
Gabriele Rudorfer, nacida el 25.09.1962, 

32 representa desde el 12.11.2012 junto con 
otro administrador o con un apoderado general 
APODERAD/O/A 

J Walter Bartholomáuvs, nacido el 20.01.1954 
19 representa desde el 15.12.2006 junto con 

otro administrador o con otro apoderado 
K  Erhard Mitsche, nacido el 10.02.1963, 

23 representa desde el 09.12.2008 junto con 
otro administrador o con otro apoderado 

SOCVO/A CAPITAL SUSCRITO  DEÉSTE DESEMBOLSADA 
H —  KALIF Privatstiftung 

BD recccnnnno corno rro nnononnrra nenes nro roncasuaneruone ATS 100.000 
BO rcrnccnonerncno nro aro rrnn rn non concro nenas none Une rn o ora renos aro nn conan na re Dor ranenornoose ATS 100,000 

1. SWEET MEDICINE Privatstiftung 
BO ccccccrcncnncnacanannncc cren nancrocararoronunananass ATS 100.000 
OD cananea ren onno rare ron cnn rro rn ran coran r ar rr n nro r anna nn rr rra nora enano nana sra nraranorons ATS 100.000 

L  GPRE Beteiligungs GmbH 
O cnc rca rocnnnonno nana nronccn ran cnccovanaccnconcnroso ATS 300.000 
BO ccaccrnononccc cnn no cnn cono noo rr anna ran nora rr rn anar nr Ran UnA nNR RIN nS Rmn ntaroonacareronaos ATS 300.000 

Sumas: $ ATS 500.000 AFS 500.000 

y -—- PERSONAS 
5 F Mag. Herbert Untersteiner, nacido el 16.06.1955, 

10 Fúnkhgasse 11/1 
3021 Prefbaum 

12 H  KALIF Privatstiftung 
12 (EN 222022 d) 

28 Karl-Waldbrunner-Platz 1 
1210 Viena 

19 J Walter Bartholomáus, nacido el 20.01.1954 
19 WeífBes Kreuz-Gasse 15 

2340 Módling | 
23 K  Erhard Mitsche, nacido el 10.02.1963 
23 GabrielerstraBe 16/11 

2340 Módling 
30 L  GPRH Beteiligungs GmbH 
30 (FN 383816 k) 
30 CumberlandstraBe 32-34 

1140 Viena 
31 M Mag. Peter Haag, nacido el 07.09,1961 
31 Lerchenfelder StraBe 128/1/11 

1080 Viena 
32 N Gabriele Rudorfer, nacida el 25.09.1962 
32 Schiffmúhlenstrafe 116/10/46 

1220 Viena 

---=- DESGLOSE DE INSCRIPCIONES 

1 Primer registro de datos el 05.08.1994 

  

Acta 
Primer registro conforme al art, XXII apto. 4 FBG 
Hey de los libros sociales] 

  904 Fr: — 2353/94h 

 



a:
 

009008? 

5 Inscrito el 09.02.1996 Acta 74 Fr 347/96 y 

Solicitud de modificación, recibida el 12.01.1996 
10 Inscrito el 01.08.2000 Acta 74 Fr 8725/00 x 

Solicitud de modificación, recibida el 26.07.2000 
12 Inscrito el 22.06.2002 Acta 74 Fr 4786/02 x 

Solicitud de modificación, recibida el 31.05.2002 
13 Inscrito el 03.10.2002 Acta 74 Er 8383/02 k 

Solicitud de modificación, recibida el 30.09.2002 
19 Inscrito el 23.12.2006 Acta 74 Fr  10711/06 w 

Presentación del cierre de ejercicio, recibido el 14,12,2006 
23 Inscrito el 09.01.2009 Acta 74 Fr  15067/08 v 

Solicitud de modificación, recibida el 22.12.2008 : 
28 Inscrito el 02.12.2011 Acta 74Fr 2431211 s 

Solicitud de modificación, recibida el 23.11.2011 
30 Inscrito el 24.08.2012 Acta 74 Fr 13261/12 y 

Solicitud de modificación, recibida el 17.08.2012 
31 Inscrito el 04.09.2012 Acta 74 Fr 13989/12 y 

Solicitud de modificación, recibida el 29.08.2012 
32 Inscrito el 27.11.2012 Acta 74Fr  21999/12 y 

Solicitud de modificación, recibida el 21.11.2012 
33 Inscrito el 28.06.2013 Acta 74 Fr 9954/13 v 

Presentación electrónica del cierre de ejercicio, recibido el 

26.06.2013 

aruamanmar========- INFORMACIÓN DEL BANCO NACIONAL DE AUSTRIA -—oonmmmmmacamans 

Número de identificación, válida a 05.11.2013: 1710532 

  

  

Formalizado mediante oficina de compensaciones ÓGIZIN * HA 021 : 
05.11.2013 09:24:27, 881 5682904 ** RENGLQNES: 92 

o 

[Dos sellos] 
DR. GERHARD SCHUESSLER 
NOTARIO PÚBLICO - [escudo] [firma ilegible] 
VIENA — INNERE STADT nominado por el tribunal 
REPÚBLICA DE AUSTRIA 

  
  
 



Die genaue Úbereinstimmung der 
vorstehenden Úbersetzung mit der 
angehefteten Urschrift bestátige ich 

unter Berufung auf meinen Eid. 
Wien, am [14 WÍY 

M abri 

10230 USZASS 
Die Echtheit der vorstehenden Unterschrift 

- des allgemein beeideten und gerichtlich zertifizierten. : . 
Dolmetscher fur die spanische Sprache, 

Frau Mag. Gabriele Múller, 
wird beurkundet. . 

Der Prásident des Landesgerichtes fúr ZRS Wien 
¡ 1 

  

e Múller 

Remitiendo a mi juramento 
de traductora legal, certifico 
que la presente es fiel 

traducción del original adjunto. 
Viena, el (4401 
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Apostille 
(Convention de La Haye: du 5 octobre 1960 

La oro -0 STERREICH 
Pays... er 4 

Diese Sffentliche Urkunde 1 Le présent doin official 

:-Karl Heinz: Fabsits * 
si 

2. ist. unterzeichnet von . 

SEE signé par. 
3. in seiner Eigenschaft als .. Zeichnungsbefugter 

agissant en qualité de 

le sceawtimbre qui y figure est celui de 
Bestátigt / Ainsi fait 

5. in... WIEN + 
á(licu) ==" 

7. durch / Par (autorité d' aítestion) 

den Prasidenten des Landesgerichtes fr - 

ZRS Wien, 1011, Leica, Schmerlingplatz 11 

ce (das e) 

sous Ne du re   
4. Ist versehen mít dem Sicgel/Stempel des (der).Landesgerichtes 

fOrZRS Wien 

6 ES, N01.200 

- 8. unter, ZL 101Jv 4054: 

par po. : (Bo 
E ata 2 $) - qu 

Í loro - . e? A 
a Y 
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1010 WIEN - KOHLMARKT 9 FEE : E-MAIL: 
TELEFON: (01) 533 42 32 ODER 9 NILICHSR 'Notrar GERHARD. SCHUESSLER(ONOTAR,AT 
5337098 DR. GERHARD SOHUESSLER UID ATU 67882938 - DVR 0820261 
*TELEFAX: DW 30 ciao N100105 

g£, 7 z o 3 

Stichtag 5.11.2013 Auszug mit aktuellen Daten EN 111083 h 
  

Grundlage dieses Auszuges ist das Hauptbuch ergánzt um Daten aus der Urkunden- 
«samnlung. 
Letzte Eintragung am 11.10.2013 mit der Eintragungsnummer 34 
zustándiges Gericht Handelsgericht Wien 

1 frúher Handelsgericht Wien HRB 19947a 
Ersteintragung am 05.02.1992 

FIRMA 
28 ODELGA MED GES.M.B.H. 

RECHTSFORM 

1 Gesellschaft mit beschránkter Haftung 

SITZ in 
1 politischer Gemeinde Wien 

GESCHAFTSANSCHRIFT 
. 28 Carlbergergasse 68 

1230 Wien A 6 

y KAPITAL 
1 ATS 500.000 

STICHATAG fúr JAHRESABSCEHLUSS 

13 30. September 

JAHRESABSCHLUSS (zuletzt eingetragen; weitere siehe Historie) 
33 zum 30.09.2012 eingereicht am 26.06.2013 

VERTRETUNGSBEFUGNIS 

1 Die Gesellschaft wird, wenn mehrere Gescháftsfiihrer 
bestellt sind, durch zwei Gescháftsfihrer gemeinsam oder 

durch einen: von ihnen gemeinsam mit einem Prokuristen 

oder durch zwei Prokuristen gemeinsam vertreten. 

1 Gesellschaftsvertrag vom 18.12.1991 001 

13 Generalversammlungsbeschluss vom 25.09.2002 002 
Anderung des Gesellschaftsvertrages in $ 4. 

28 Generalversammlungsbeschluss vom 15.11.2011 

Ánderung des Gesellschaftsvertrages im $ 1. 

31 Generalversammlungsbeschluss vom 10.08.2012 
Neufassung des Gesellschaftsvertrages 

GESCHAFTSFÚUHRER/IN (handelsrechtlich) 
F — Mag. Herbert Untersteiner, geb. 16.06.1955 

5 vertritt seit 22.12.1995 gemeinsam mit 
einem weiteren Gescháftsfihrer oder einem Gesamtprokuristen 

M Mag. Peter Haag, geb. 07.09.1961 
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ter oder einem Gesamtprokuristen 

95.09.1962 
12 gemeinsam mit 

E ftsfúhrer oder einem Prokuristen i 

ómáus, geb. 20.01.1954 

Me 15.12.2006 gemeinsam mit 

schaftsfúhrer oder einem weiteren Prokuristen 

A Mitsche, geb. 10.02.1963 

Pitt seit 09.12.2008 gemeinsam mit 

nem Gescháftsfúhrer oder einem weiteren Prokuristen 

ELLSCHAFTER/IN STAMMEINLAGE HIERAUF GELEISTET 

"  KALIF Privatstiftung 

     
   

  

rr ATS 100.000 
I SWEET MEDICINE Privatstiftung 

...... cono oo.o... ATS 100.000 

A AAA ....... ATS 100.000 
L GPRH Beteiligungs GmbH 

co... vonncnnrnoon.o... ATS 300.000 
AAA ATS 300.000 

2, Summen ATS 500.000 ATS 500.000 

e - =-- PERSONEN === 

. 5 E Mag. Herbert Untersteiner, geb. 16.06.1955 
e 10 Fúnkhgasse 11/1 

3021 Prefbaum 

o 12 H KALIF Privatstiftung - 
a 12 (FN 222022 d) 

Ñ 28 Karl-Waldbrunner-Platz 1 
A 1210 Wien 

E 12 I SWEET MEDICINE Privatstiftung 
% 12 (FN 222031 t) 

28 Karl-Waldbrunner-Platz 1 

* 1210 Wien 
19 J Walter Bartholomáus, geb. 20.01.1954 
19 Weifñes Kreuz-Gasse 15 

2340 Múudling 

23 K Erhard Mitsche, geb. 10.02.1963 

23 Gabrielerstrañe 16/11 
2340 Múdling 

30 L GPRH Beteiligungs GmbH 
30 (FN 383816 xk) 

30 Cumberlandstrafñe 32-34 

1140 Wien 

31 M Mag. Peter Haag, geb. 07.09.1961 

31 Lerchenfelder Strafe 128/1/11 
1080 Wien 

32 N Gabriele Rudorfer, geb. 25.09.1962 

32 Schiffmiúhlenstrañe 116/10/46 

1220 Wien 

4 

ÓN VOLLZUGSUBERSICHT ===" tn 

Handelsgericht Wien 

1 datenersterfafit am 05.08.1994



> 6002331 a 
Ersterfassung gem. Art. XXIII Abs. 4 FBG 

5 eingetragen am 09.02.1996 Gescháftsfall 74 Fr 347/96 y 
Antrag auf Ánderung eingelangt am 12.01.1996 

10 eingetragen am 01.08.2000 Gescháftsfall 74 Fr 8725/00 x 

Antrag auf Ánderung eingelangt am 26.07.2000 
12 eingetragen am 12.06.2002 Gescháftsfall 74 Fr 4786/02 x 

Antrag auf Ánderung eingelangt am 31.05.2002 
13 eingetragen am 03.10.2002 Gescháftsfall 374 Fr 8383/02 k 

Antrag auf Anderung eingelangt am 30.09.2002 

19 eingetragen am 28.12.2006 Gescháftsfall 74 Fr 10711/06 w 
Antrag auf Ánderung eingelangt am 14.12.2006 

23 eingetragen am 09.01.2009 Gescháftsfall 74 Fr 15067/08 y 

Antrag auf Ánderung eingelangt am 22.12.2008 

28 eingetragen am 02.12.2011 Gescháftsfall 74 Fr 24312/11 s 
Antrag auf Ánderung eingelangt am 23.11.2011 

30 eingetragen am 24.08.2012 Gescháftsfall 74 Fr 13261/12 y 
Antrag auf Ánderung eingelangt am 17.08.2012 

31 eingetragen am 04.09.2012 Gescháftsfall 74 Fr 13989/12 y 

Antrag auf AÁnderung eingelangt am 29.08.2012 
32 eingetragen am 27.11.2012 Gescháftsfall 74 Fr 21999/12 y 

Antrag auf Ánderung eingelangt am 21.11.2012 
33 eingetragen am 28.06.2013 Gescháftsfall 74 Fr 9954/13 v 

Elektronische Einreichung Jahresabschluss eingelangt am 26.06.2013 

A INFORMATION DER OSTERREICHISCHEN NATIONALBANK "=== ====-=-=- 
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Dr. Remigio Poveda Vargas costoso 

RAZÓN DE PROTOCOLIZACIÓN.- A petición de la Abogada Salomé Dávalos, con 

matricula número diecisiete — dos mil once — noventa y dos del Foro de Abogados, en 

esta fecha protocolizo en el Registro de Escrituras Públicas de la Notaria actualmente a 

mi cargo, LOS DOCUMENTOS REFERENTES A LA APERTURA DE LA SUCURSAL 

DE LA COMPAÑÍA DE NACIONALIDAD AUSTRIACA ODELGA MED GmbH EN 

TERRITORIO ECUATORIANO Y DEMAS DOCUMENTOS DE LA MISMA, que 

antecede, constante en OCHENTA Y DOS FOJAS útiles - Quito a, veintinueve de 

     

    

       

    

noviembre del dos mil trece - FIRMADO te) DOCTOR JOSE 

VICENTE VILLACIS FLORES - (Hay u 

Se protocolizó ante mi, en fe de É£llo confiero esta TERCERA COPIA CERTIFICADA, 

que la fimo y sello en la cidad de Quito en el mismo lygar y fecha de su 

protocolización - 

  

       
ORES 

  

DR JOSE VICENTE VILLACIS 
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Dra. Rocío García Costales 0022333 

RAZON DE MARGINACION - Con esta fecha tomo nota al margen en las 

matrices de PROTOCOLZACIONES DE 108 DOCLIMENTOS REFERENTES A LA 

APERTURA DE LA SUCURSAL DE LA COMPAÑÍA DE NACIONALIDAD 

AUSTRIACA ODELGA -MFD GmbH EN TERRITORIO ECUATORIANO, 

protocolzada en esta notaria el veintinueve de noviembre del dos mil trece 

PROTOCOLZACION DE PODER GENERAL OTORGADO POR LA COMPAÑÍA 

ODELGA MED GmbH A FAVOR. DEL SEÑOR MAURICIO RAUL NIETO 

ANDRADE, protocolizada en esta Notaría el veintisiete de noviembre del dos 

mil trece y, DECLARACION JURAMENTADA, otorgada por MAURICIO RAUL 

NIETO ANDRADE, otorgada en esta Notaría el dieciséis de diciembre del dos 
mil trece, aprobadas mediante RESOLUCIÓN NoSCuUDICPTEO 136279 

= emitida por la SUPERINTENECIA DE COMPAÑIAS, el veintitrés de diciembre 

É del dos mil trece, mediante la cual se RESUELVE: ARTICULO PRIMERO - 

CALIFICAR de suficientes los documentos otorgados en el exterior, y, 

protocolizados ante el Notario Décimo Séptimo del Distrito Metropolitano 

  

de Quito, el veintisiete y veintinieve de noviembre del dos mil trece: y, 

a , go” juramentada constante en la escritura pública de dieciséis de 

Notaría diciembre del dos mil trece ante el mismo Notario; Y, autorizar el 

: establecimiento de la sucursal en el Ecuador a la compañía extranjera ODELGA 

MED GESMAH, de nacionalidad austriaca, conceder el permiso para operar 

en el país, con arreglo a sus propios estatutos, en cuanto no se opongan a las 

leyes ecuatorianas y, calificar. de suficiente el Poder General otorgado por la 

Sesión de Directores, a favor del señor Mauricio Raúl Nieto Andrade, de 

pacionalidad ecuatoriana - Quito 3 diez de enero del dos mil catorce 

        

  

DRAÍROCIO/AÍIMA GARCÍA COSTALES 

NOTARIA DÉCIMA SÉPTIMA DEL CANTÓN QUITO
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QUITO 
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| TRÁMITE NÚMERO: 2112 | 
  

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTÓN: QUITO 

RAZÓN DE INSCRIPCIÓN 

EN LA CIUDAD DE QUITO, QUEDA INSCRITA LA RESOLUCION APROBATORIA, ASI COMO LA 

ESCRITURA Y/O PROTOCOLIZACION QUE SE PRESENTÓ EN ESTE REGISTRO, CUYO DETALLE 

SE MUESTRA A CONTINUACIÓN: 

1. RAZÓN DE INSCRIPCIÓN DEL:DOMICILIACIÓN DE COMPAÑÍA CON PODER 
(CONSTITUIDA EN PAÍS EXTRANJERO QUE NEGOCIE EN ECUADOR) 
  

  

  

      

NÚMERO DE REPERTORIO: 1247 
FECHA DE INSCRIPCIÓN: 22/01/2014 
NÚMERO DE INSCRIPCIÓN 219 
REGISTRO: LIBRO DE REGISTRO MERCANTIL     

2. DATOS DE LOS INTERVINIENTES: 

| NO APLICA 

3. DATOS DEL ACTO O CONTRATO: 
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

    

NATURALEZA DEL ACTO O : DOMICILIACIÓN DE COMPAÑÍA CON PODER 

CONTRATO: (CONSTITUIDA EN PAÍS EXTRANJERO QUE NEGOCIE 
EN ECUADOR) 

FECHA ESCRITURA: 27/11/2013 

NOTARÍA: NOTARIA DECIMA SEPTIMA 

CANTÓN: QUITO 
A”, RESOLUCIÓN: RESOLUCIÓN: SC.1J.DICPTE.Q.13.6279 
FECHA RESOLUCIÓN: 23/12/2013 

AUTORIDAD QUE APRUEBA: INTENDENTE DE COMPAÑÍAS SUBROGANTE 

NOMBRE AUTORIDAD QUE AB. ALVARO GUIVERNAU BECKER 
EMITE LA RESOLUCIÓN: 

PLAZO: 0 

NOMBRE DE LA COMPAÑÍA: ODELGA MED GES.M.B.H. 
DOMICILIO DE LA COMPAÑÍA: QUITO       

4. DATOS CAPITAL/CUANTÍA: 
| NO APLICA 

5. DATOS ADICIONALES: 

| ANEXA PROTOCOLIZACION DE 29 DE NOVIEMBRE DE 2013, EFECTUADA ANTE EL 
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REGISTRO 
AA MERCANTIL 

QUITO 

0000997   

NOTARIO DECIMO SEPTIMO SUPLENTE DEL D.M. DE QUITO, DR. JOSE VICENTE VILLACIS 

FLORES; Y, DECLARACION JURAMENTADA OTORGADA ANTE EL NOTARIO DECIMO 

SEPTIMO DEL D.M. DE QUITO, DR. REMIGIO POVEDA VARGAS, EL 16 DE DICIEMBRE DEL 

2013.- LA COMPAÑIA OTORGA PODER A FAVOR DEL SR. MAURICIO RAUL NIETO 

ANDRADE.- 
  

  

CUALQUIER ENMENDADURA, ALTERACIÓN O MODIFICACIÓN AL TEXTO DE LA 

PRESENTE RAZÓN, LA INVALIDA. LOS CAMPOS QUE SE ENCUENTRAN EN BLANCO NO 

SON NECESARIOS PARA LA VALIDEZ DEL PROCESO DE INSCRIPCIÓN, SEGÚN LA 

NORMATIVA VIGENTE. 
       

  

       
E 

DIRECCIÓN DEL | : AV, 6 DE DICIEMBRE N56-78 Y GASPAR DE VILLAROEL a, 
cap de cane 
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SUPERINTENDENCIA 
DE COMPAÑÍAS 

  

0000094 

OFICIO No. SC.1J.DJCPTE.Q.14.037 03746 

Distrito Metropolitano de Quito, 04 FEB 2014 

Señor Gerente 

BANCO DEL PICHINCHA 

Presente 

De mi consideración: 

Me permito informarle que la domiciliación de la compañía extranjera de nacionalidad 
austriaca, ODELGA MED GES.M.B.H. ha sido aprobada por esta Institución 
mediante Resolución No. SC.IJ.DJCPTE.Q.13.6279 de 23 de diciembre de 2013. 

En tal virtud, puede el Banco de su gerencia, entregar los valores depositados en la 
“Cuenta de Integración de Capital” de esa compañía, a los administradores de la 
misma. 

Atentamente, 

id 

AHD 

Abg. Felipe Oleas Sandoval 
SECRETARIO GENERAL DE LA INTENDENCIA 
DE COMPAÑÍAS DE QUITO 

SCV/mv 
Tram57482


